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(Navedeni se postupak temelji na pravnoj osnovi predlozenoj u nacrtu akta.)

Izmjene nacrta akta

Amandmani Parlamenta u obliku dvaju stupaca

Brisanja su oznacena podebljanim kurzivom u lijevom stupcu. Izmjene su
oznadene podebljanim kurzivom u obama stupcima. Novi tekst oznacen je
podebljanim kurzivom u desnom stupcu.

U prvom i drugom retku zaglavlja svakog amandmana naznacen je predmetni
odlomak iz nacrta akta koji se razmatra. Ako se amandman odnosi na
postojeci akt koji se Zeli izmijeniti nacrtom akta, zaglavlje sadrzi i tre¢i redak
u kojem se navodi postojeci akt te Cetvrti redak u kojem se navodi odredba
akta na koju se izmjena odnosi.

Amandmani Parlamenta u obliku prociS§¢enog teksta

Novi dijelovi teksta oznacuju se podebljanim kurzivom. Brisani dijelovi
teksta oznacuju se oznakoml ili su precrtani. Izmjene se naznacuju tako da
se novi tekst oznaci podebljanim kurzivom, a da se zamijenjeni tekst izbrise
ili precrta.

Iznimno, izmjene strogo tehnicke prirode koje unesu nadlezne sluzbe
prilikom izrade kona¢nog teksta ne oznacuju se.
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NACRT ZAKONODAVNE REZOLUCIJE EUROPSKOG PARLAMENTA

0 Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o uspostavi okvira za provjeru
izravnih stranih ulaganja u Europskoj uniji
(COM(2017)0487 — C8-0309/2017 — 2017/0224(COD))

(Redovni zakonodavni postupak: prvo ¢itanje)
Europski parlament,

—  uzimajuéi u obzir Prijedlog Komisije upu¢en Europskom parlamentu i Vijecu
(COM(2017)0487),

—  uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 2. i ¢lanak 207. stavak 2. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije, u skladu s kojima je Komisija podnijela Prijedlog
Parlamentu (C8-0309/2017),

— uzimajuci u obzir ¢lanak 294. stavak 3. Ugovora o funkcioniranju Europske unije,

—  uzimajuci u obzir ¢lanak 59. Poslovnika,

— uzimajuci u obzir izvjeS¢e Odbora za medunarodnu trgovinu 1 misljenja Odbora za
industriju, istrazivanje i energetiku, Odbora za vanjske poslove i Odbora za ekonomsku
i monetarnu politiku (A8-0198/2018),

1.  usvaja sljedece stajaliSte u prvom citanju;

2. poziva Komisiju da predmet ponovno uputi Parlamentu ako zamijeni, bitno izmijeni ili
namjerava bitno izmijeniti svoj Prijedlog;

3. nalaZe svojem predsjedniku da stajaliSte Parlamenta proslijedi Vijecu, Komisiji i
nacionalnim parlamentima.

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Pozivanje 3.a (novo)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena
— uzimajuéi u obzir misljenje Suda

Europske unije 2/2015 od
16. svibnja 2017.12,

12 Misljenje Suda Europske unije 2/2015
od 16. svibnja 2017. (SL C 239,
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24.7.2017., str. 3.)

Obrazlozenje

S obzirom na nedavnu sudsku praksu, prikladno je razjasniti da portfeljna ulaganja ne mogu

biti obuhvacena Uredbom.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jacanjem konkurentnosti,
stvaranjem radnih mjesta i ekonomije
razmjera, dovodenjem kapitala,
tehnologija, inovacija i stru¢nog znanja te
otvaranjem novih trzista za izvoz iz Unije.
Izravnim stranim ulaganjima podupiru se
ciljevi Komisijina Plana ulaganja za
Europu i pridonosi drugim projektima i
programima Unije.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2 U Uniji i drzavama ¢lanicama vlada
okruzenje otvoreno za ulaganja i to je
nacelo sadrzano u Ugovoru o
funkcioniranju Europske unije (,,UFEU”)
te ugradeno u medunarodne obveze koje su
Unija 1 njezine drZave ¢lanice preuzele u
pogledu izravnih stranih ulaganja.

Amandman 4

Prijedlog uredbe

PE619.160v03-00

Izmjena

Q) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jacanjem konkurentnosti,
stvaranjem radnih mjesta i ekonomije
razmjera, dovodenjem kapitala,
tehnologija, inovacija i struénog znanja te
otvaranjem novih trzista za izvoz iz Unije.
Izravnim stranim ulaganjima podupiru se
ciljevi Plana ulaganja za Europu i
pridonosi drugim projektima i programima
Unije.

Izmjena

2 U Uniji i drzavama ¢lanicama vlada
okruZenje otvoreno za ulaganja i to je
nacelo sadrzano u Ugovoru o
funkcioniranju Europske unije (,,UFEU”),
u skladu je s ¢lankom 3. stavkom 5.
Ugovora o Europskoj uniji (UEU) te je
ugradeno u medunarodne obveze koje su
Unija 1 njezine drZave Clanice preuzele u
pogledu izravnih stranih ulaganja.
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Uvodna izjava 3.
Tekst koji je predlozila Komisija

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
o trgovini 1 ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, Unija i drzave ¢lanice mogu
donijeti mjere ogranic¢avanja u pogledu
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, uz odredene
uvjete.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

(4)  Neke su drzave ¢lanice uvele mjere
na temelju kojih mogu ograniciti kretanje
kapitala medu drzavama ¢lanicama i
izmedu drzava Clanica i tre¢ih zemalja iz
razloga javne politike ili javne sigurnosti.
Te mjere odrazavaju ciljeve i zabrinutost
drzava Clanica u pogledu izravnih stranih
ulaganja i na temelju njih se donosi niz
razli¢itih mjera u smislu podrucja primjene
i postupka. Druge drZave ¢lanice nemaju
uspostavljen takav mehanizam.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava b.
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Izmjena

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
0 trgovini i ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, mogude je da Unija i drzave
¢lanice donesu mjere kojima se
ogranicava pristup trZistu U pogledu
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, uz odredene
uvjete.

Izmjena

4 Neke su drzave ¢lanice uvele mjere
na temelju kojih je za njih mogucée
ograniciti kretanje kapitala medu drzavama
¢lanicama i izmedu drzava Clanica i tre¢ih
zemalja iz razloga javne politike ili javne
sigurnosti. Te mjere odraZavaju ciljeve 1
zabrinutost drZava ¢lanica u pogledu
izravnih stranih ulaganja i na temelju njih
se donosi niz razli¢itih i nekoordiniranih
mjera u smislu njihova podrucja primjene i
postupka. Drzave ¢lanice koje nemaju
takve mehanizme mogu uspostaviti svoje
mehanizme temeljene na funkcioniranju,
iskustvu i najboljim praksama
nacionalnih mehanizama koji su ve¢ u
upotrebi.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

(5) Trenuta¢no ne postoji sveobuhvatan
okvir na razini EU-a za provjeru izravnih
stranih ulaganja iz razloga sigurnosti ili
javnog poretka.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predlozila Komisija

@) Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Time se ne dovodi u pitanje iskljuciva
odgovornost drzava €lanica za oCuvanje
nacionalne sigurnosti.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predlozila Komisija

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama 1 Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu

PE619.160v03-00

Izmjena

(5) Trenuta¢no ne postoji sveobuhvatan
okvir na razini Unije za provjeru izravnih
stranih ulaganja iz razloga sigurnosti ili
javnog poretka, a glavni trgovinski
partneri Unije, ukljucujudéi zemlje iz
skupine G7, razvili su takve okvire
koristeci razne vrste mehanizama za
provjeru koji se razlikuju s obzirom na
transparentnost, restriktivnost i
predvidljivost.

Izmjena

(7) Ovom Uredbom trebala bi se
pruziti pravna sigurnost za mehanizme za
provjeru driava lanica i osigurati
koordinacija i suradnja na razini cijelog
EU-a uspostavom okvira za provjeru
izravnih stranih ulaganja u Uniji iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka. Time se ne
dovodi u pitanje isklju¢iva odgovornost
drzava €lanica za o€uvanje nacionalne
sigurnosti. Pracenje sustava za provjeru
koje Komisija provodi u treéim zemljama
takoder bi trebalo pruZiti pravhu
sigurnost.

Izmjena

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama 1 Komisiji
trebao bi omoguditi nuZne pravne, ljudske
i financijske resurse za sveobuhvatno
uklanjanje rizika za sigurnost i javni
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promjenjivim okolnostima uz istodobno
zadrzavanje potrebne fleksibilnosti kako bi
se drzavama ¢lanicama omogucilo da
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
iz razloga sigurnosti i javnog poretka
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i nacionalne okolnosti.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predloZila Komisija

9) Trebao bi biti obuhvaéen sirok
raspon ulaganja kojima se uspostavljaju ili
odrZavaju trajne i izravne veze izmedu
ulagaca iz trecih zemalja | poduzetnika
koji obavljaju gospodarsku djelatnost u
drZavi ¢lanici.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.

Tekst koji je predlozila Komisija

(10)  Drzave ¢lanice trebale bi modéi
poduzeti potrebne mjere u skladu sa
zakonodavstvom Unije radi sprjecavanja
izbjegavanja njihovih mehanizama za
provjeru i odluka na temelju provjere kako
bi zastitile sigurnost ili javni poredak. Tim

RR\1155168HR.docx

poredak te prilagodbu promjenjivim
okolnostima uz istodobno zadrzavanje
potrebne fleksibilnosti kako bi se drzavama
¢lanicama omogucilo da provode provjeru
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti i javnog poretka uzimajuéi u
obzir njihove pojedinacne situacije i
okolnosti u toj drzavi, kao i ,,zlatne
dionice” i ,,zlatne ovlasti”.

Izmjena

9) Ovom bi se Uredbom trebao
obuhvatiti sirok raspon ulaganja,
ukljucujudi izravna ulaganja pod
kontrolom strane vlade, bez obzira na
njihov obujam ili prag sudjelovanja,
kojima se uspostavljaju ili odrzavaju trajne
i izravne ili neizravne veze izmedu stranog
ulagaca, bez obzira na to je li taj ulagac
krajnji ulagaé, i poduzetnika koji
obavljaju gospodarsku djelatnost na
driavnom podrudcju driave ¢lanice, U
njezinu iskljucivom gospodarskom pojasu
proglaSenom na temelju Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora
(UNCLOS) ili u njezinu
epikontinentalnom pojasu.

Izmjena

(10)  Drzave ¢lanice trebale bi u skladu
sa zakonodavstvom Unije primjenjivati,
izmijeniti, ojacati ili usvojiti mjere nuZne
za utvrdivanje i sprjecavanje izbjegavanja
njihovih mehanizama za provjeru i odluka
na temelju provjere kako bi zastitile
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bi mjerama trebala biti obuhvacena
ulaganja koja se provode u Uniji na temelju
umjetnih dogovora koji ne odrazavaju
gospodarsku stvarnost i kojima se
izbjegavaju mehanizmi za provjeru i
odluke na temelju provjere u slucajevima
kada je ulaga¢ u krajnjem vlasnistvu ili
pod krajnjom kontrolom fizi¢ke osobe ili
poduzetnika iz tre¢e zemlje. Time se ne
dovodi u pitanje sloboda poslovnog
nastana i slobodno kretanje kapitala koji su
ugradeni u UFEU.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 10.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se mogu
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
poretka. Tim ée se popisom ulagac¢ima koji

PE619.160v03-00

sigurnost i javni poredak. Tim bi mjerama
trebala biti obuhvacena ulaganja koja se
provode u Uniji na temelju umjetnih
dogovora koji ne odrazavaju gospodarsku
stvarnost i kojima se izbjegavaju
mehanizmi za provjeru i odluke na temelju
provjere, pa i u slu¢ajevima kada se
viasnicka struktura ili neka druga kljucna
karakteristika ulagaca znatno promijeni,
kada ulaga¢ djeluje kao posrednik ili
poduzetnik u stvarnom vlasnistvu ili pod
stvarnom kontrolom fizicke osobe ili
poduzetnika iz tre¢e zemlje. Driave
Clanice trebale bi obavijestiti Komisiju o
svim mjerama za sprjecavanje
izbjegavanja koje poduzmu. Time se ne
dovodi u pitanje sloboda poslovnog
nastana i slobodno kretanje kapitala koji su
ugradeni u UFEU.

Izmjena

(10a) U okviru ove Uredbe, Komisija i
drave ¢lanice trebale bi promicati
suradnju i predanost trec¢ih zemalja preko
trgovinskih i investicijskih sporazuma te
na medunarodnim forumima o primjeni
postupaka provjere.

Izmjena

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se mogu
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
poretka. Tim bi se popisom ulagac¢ima koji
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namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurati veca
transparentnost postupka provjere. Popis
¢imbenika koji mogu utjecati na sigurnost
ili javni poredak ne bi trebao biti konacan.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12,

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak drzave Clanice i Komisija
trebale bi modi uzeti u obzir sve relevantne
C¢imbenike, ukljucujuéi uéinke na kriticnu
infrastrukturu, tehnologije, medu ostalim
i kljucne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odriavanje
javnog poretka i Cije bi naruSavanje,
gubitak ili unistenje imalo znatan ucinak
U drfavi ¢lanici ili u Uniji. U tom bi
pogledu drZave ¢lanice i Komisija trebali
modi uzeti u obzir i Cinjenicu je li strani
ulagac izravno ili neizravno pod
kontrolom vlade treée zemlje, primjerice
putem znatnih financijskih sredstava,
ukljucujuci subvencije.
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namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurala vec¢a
transparentnost postupka provjere. Popis
¢imbenika koji mogu utjecati na sigurnost
ili javni poredak ne bi trebao biti konacan.

Izmjena

(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak, drzave ¢lanice i Komisija
trebale bi osobito voditi racuna o tome je li
doslo do naruSavanja, neostvarenja,
gubitka ili unistenja opskrbe koje bi
moglo imati u¢inak u drZavi ¢lanici ili u
Uniji, je li strani ulagad izravno ili
neizravno pod kontrolom vlade trece
zemlje ili pod kontrolom ulaganja koje
kontrolira strana vlada, je li strano
ulaganje dio projekta pod vodstvom
driave ili programa ili dijela ekonomske
industrijske ili politicke strategije koju
provodi tre¢a zemlja u cilju stjecanja ili
prijenosa kljucnih razvojnih tehnologija
ili znanja, odnosno podupirudi strateske
nacionalne interese. To bi se takoder
trebalo primijeniti u slucajevima kada je
ulagac vec sudjelovao u investicijskim
projektima koji ugroZavaju sigurnost ili
javni poredak drZave clanice.

DrZave ¢lanice i Komisija takoder mogu
imati mogucnost da iz razloga sigurnosti
ili javnog poretka razmotre potencijalne
ucinke na, medu ostalim, kriticnu i
strateSku infrastrukturu, kriticne i
strateSke tehnologije, stratesku
autonomiju Unije, pristup osjetljivim
informacijama ili osobnim podacima
gradana Unije, pluralizam i nezavisnost
medija i usluga od opceg interesa te
usluga od opéeg ekonomskog interesa.
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Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.b (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.c (nova)

PE619.160v03-00
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Izmjena

(12a) Pri utvrdivanju moZe li izravno
strano ulaganje utjecati na sigurnost ili
Jjavni poredak, driave ¢lanice i Komisija
mogu takoder uzeti u obzir kontekst i
okolnosti u kojima je ulaganje provedeno
ili se provodi, ukljucujuéi, medu ostalim,
moze li ulaganje dovesti do
monopolisticke strukture i je li triiSte u
matic¢noj zemlji stranog ulagaca otvoreno,
ograniceno ili zarvoreno, postoje li
reciprocitet i jednaki uvjeti i postoji li rizik
od krSenja medunarodnih instrumenata
za ljudska prava ili temeljnih standarda
MOR-a. Ispitivanje bi se trebalo provesti
na temelju najboljih raspoloZivih
informacija, koje moraju biti tocne,
potpune i pouzdane.

Izmjena

(12b) DrZave ¢lanice mogu dopustiti
gospodarskim subjektima, organizacijama
civilnog drustva ili socijalnim partnerima
kao $to su sindikati da od drZava Clanica
zahtijevaju da razmotre aktiviranje
provjere, a da se ne dovedu u pitanje
razliciti sustavi koji omogucuju veci
proceduralni angaZman.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13)  Primjereno je utvrditi klju¢ne
elemente postupovnog okvira za provjeru
izravnog stranog ulaganja u drzavi ¢lanici
kako bi se ulagac¢ima, Komisiji i drugim
drzavama ¢lanicama omogucilo da
razumiju na koji se nacin provodi provjera
ulaganja te kako bi se osiguralo da se
provjera provodi na transparentan nacin i
bez diskriminiranja medu tre¢im zemljama.
Ti bi elementi trebali obuhvacati barem
utvrdivanje rokova za provjeru te
mogucénost da strani ulagaci zatraZe sudsku
zaStitu u pogledu odluka na temelju
provjere.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam

RR\1155168HR.docx

Izmjena

(12c) Ako gospodarski subjekti,
organizacije civilnog drustva ili socijalni
partneri kao $to su sindikati imaju
relevantne informacije ili bitne i
opravdane razloge za zabrinutost u
pogledu izravnog stranog ulaganja koje bi
zbog sigurnosti i javnog poretka moglo
utjecati na projekte ili programe u
interesu Unije, trebali bi modi dostaviti te
informacije Komisiji. Komisija moZe
prilikom donoSenja misljenja uzeti u obzir
te informacije.

Izmjena

(13)  Primjereno je utvrditi klju¢ne
elemente postupovnog okvira za provjeru
izravnog stranog ulaganja u drzavi ¢lanici
kako bi se ulagac¢ima, Komisiji i drugim
drzavama Clanicama omogucilo da
razumiju na koji se nacin transparentno
provodi provjera ulaganja te kako bi se
osiguralo da se provodi bez diskriminiranja
medu tre¢im zemljama. Ti bi elementi
trebali obuhvacati barem utvrdivanje
rokova za provjeru te mogucnost da strani
ulagaci pred vlastima i sudovima drZava
¢lanica u skladu sa zakonima drZava
Clanica zatraze sudsku zastitu u pogledu
odluka na temelju provjere.

Izmjena

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam
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koji drzavama ¢lanicama omogucuje da
suraduju 1 uzajamno si pomazu u slucaju
kada izravno strano ulaganje u jednoj
drzavi ¢lanici moZe utjecati na sigurnost ili
javni poredak drugih drzava c¢lanica.
Drzave Clanice trebale bi imati mogucnost
dostaviti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ili je provedeno
ulaganje, neovisno o tome je li u drzavama
¢lanicama koje dostavljaju primjedbe ili u
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno ulaganje na snazi mehanizam
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja.
Primjedbe drZava ¢lanica trebalo bi
proslijediti i Komisiji. Komisija bi prema
potrebi trebala moci izdati misljenje drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno ulaganje, neovisno o tome
raspolaze li ta drzava ¢lanica mehanizmom
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja
te neovisno o tome jesu li druge driave
¢lanice dostavile primjedbe.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

(15) Nadalje, Komisija bi trebala moéi
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nacina
na raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini 1 predstavljaju vazan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
i konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti 1 programi koji ukljucuju znatna
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koji drzavama ¢lanicama omogucuje da
suraduju 1 uzajamno si pomazu u slucaju
kada bi izravno strano ulaganje u jednoj
drzavi ¢lanici moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak drugih drzava ¢lanica.
Drzave Clanice trebale bi imati mogucnost
dostaviti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ili je provedeno
ulaganje, neovisno o tome je li u drzavama
¢lanicama koje dostavljaju primjedbe ili u
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno ulaganje na snazi mehanizam
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja.
Te bi primjedbe takoder trebalo
istovremeno proslijediti svim ostalim
driavama ¢lanica i Komisiji, koja bi tada
trebala mo¢i izdati misljenje drzavi ¢lanici
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
ulaganje, neovisno o tome raspolaze li ta
drzava ¢lanica mehanizmom za provjeru ili
je u tijeku provjera ulaganja. To bi
miSljenje trebalo istovremeno proslijediti
svim ostalim drZavama Clanicama i ne bi
se smjelo javno objaviti. Svaka driava
Clanica trebala bi imati mogucnost da od
Komisije zatraZi misljenje ili da od ostalih
drZava c¢lanica zatraZi primjedbe o
izravnom stranom ulaganju koje se odvija
na njezinu driavnom podrudcju.

Izmjena

(15) Nadalje, Komisija bi trebala
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nacin na
raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini 1 predstavljaju vazan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
i konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti 1 programi koji ukljucuju znatna
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financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, kriticnim
tehnologijama ili kriticnim resursima. Radi
vecée jasnoce u prilogu bi trebalo navesti
okvirni popis projekata ili programa od
interesa za Uniju u pogledu kojih Unija
moze provesti provjeru izravnih strana
ulaganja.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija bi
trebala imati mogucénost u razumnom roku
uputiti misljenje drzavama ¢lanicama u
kojima se planira provesti ili je provedeno
takvo izravno strano ulaganje. Drzave
¢lanice trebale bi u najvecoj mogucoj mjeri
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financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj i strateSkoj infrastrukturi,
kritiénim i strateSkim tehnologijama ili
kriticnim i strateskim resursima. Radi vece
jasnoce u prilogu bi trebalo navesti otvoren
popis projekata i programa od interesa za
Uniju u pogledu kojih Unija moze provesti
provjeru izravnih stranih ulaganja.
Komisija bi trebala biti ovlaStena za
donoSenje delegiranih akata kako bi
aZurirala taj popis.

Izmjena

(15a) Kako bi se unaprijedio dijalog
izmedu institucija Unije, trebalo bi biti
moguce da nadleini odbor Europskog
parlamenta pozove Komisiju da donese
miSljenje o izravnom stranom ulaganju
koje se planira provesti ili je provedeno u
driavi Clanici. Komisija bi trebala
obavijestiti Europski parlament o svojim
aktivnostima nakon primitka takvog
zahtjeva.

Izmjena

(16) Ako Komisija, jedna driava
Clanica ili vise od jedne drZave Clanice
smatra da bi izravno strano ulaganje moglo
utjecati na projekte ili programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka, Komisija bi trebala u razumnom
roku uputiti misljenje drzavama ¢lanicama
u kojima se planira provesti ili je
provedeno takvo izravno strano ulaganje, a
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uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
slucaju nepridrzavanja Komisijina
misljenja trebale bi dostaviti obrazlozenje u
skladu sa svojom obvezom lojalne suradnje
na temelju ¢lanka 4. stavka 3. UEU-a.
Komisija bi osim toga trebala imati
mogucénost od tih drzava ¢lanica zatraziti
potrebne informacije za provedbu provjere
tih ulaganja.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00
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te driave Clanice trebale bi imati
mogucnost davanja primjedbi driavama
¢lanicama u kojima se takvo ulaganje
planira provesti ili je provedeno.
Misljenje, koje se ne bi smjelo javno
objaviti, trebalo bi istovremeno proslijediti
svim ostalim drZavama ¢lanicama. Drzave
Clanice trebale bi u najvecoj mogucoj mjeri
uzeti u obzir misljenje Komisije, au
slucaju nepridrzavanja Komisijina
misljenja trebale bi dostaviti pisano
obrazloZenje Komisiji i relevantnim
driavama ¢lanicama u skladu sa svojom
obvezom lojalne suradnje na temelju
Clanka 4. stavka 3. UEU-a. Komisija bi
osim toga trebala imati moguénost od tih
drzava Clanica zatraziti potrebne
informacije za provedbu provjere tih
ulaganja. Svaka driava ¢lanica trebala bi
imati mogucnost da od Komisije zatraZi
miSljenje ili da od ostalih drZava Clanica
zatraZi primjedbe o izravnom stranom
ulaganju koje se odvija na njezinu
driavnom podrudju.

Izmjena

(16a) Ako najmanje jedna trecina driava
Clanica smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njihovu
sigurnost ili javni poredak ili ako
najmanje jedna trecina driava clanica i
Komisija smatra da se utjeCe na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti i javnog poretka, driave élanice
trebale bi u najvecoj mogucoj mjeri uzeti
u obzir misljenje Komisije i primjedbe
ostalih drZava ¢lanica te Komisiji i
relevantnim driavama Elanicama dostaviti
pisano obrazloZenje. U slucaju
nepostupanja u skladu s tim primjedbama
ili misljenjima Komisija bi trebala
nastojati potaknuti dijalog izmedu driava
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Amandman 23

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drzavama ¢lanicama i provedba
provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave ¢lanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjesca

0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.

Iz istog razloga 1 drzave ¢lanice koje
nemaju mehanizam za provjeru trebale bi
izvjes¢ivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju na temelju informacija koje su im
dostupne.

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
minimalnu razinu informacija i
uskladenosti u pogledu izravnih stranih
ulaganja koja su obuhvacena podruc¢jem
primjene ove Uredbe u svim drzavama
Clanicama. DrZave ¢lanice u kojima se
planira provesti ili je provedeno izravno
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Clanica koje su izdale primjedbe i driave
Clanice u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.

Izmjena

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drzavama ¢lanicama i provedba
provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije te kako bi se poboljSala
pouzdanost i usporedivost podataka
driava Elanica, drzave Clanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjesca
0 primjeni svojega mehanizma za
provjeru. Iz istog razloga i drzave ¢lanice
koje nemaju mehanizam za provjeru
trebale bi izvjes¢ivati o izravnim stranim
ulaganjima provedenima na njihovu
drzavnom podrucju, u njihovu iskljucivom
gospodarskom pojasui ili
epikontinentalnom pojasu, na temelju
informacija koje su im dostupne. Takoder
bi trebale dostaviti informacije o koracima
koje su poduzele kako bi dobile te
informacije.

Izmjena

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
minimalnu razinu informacija i
uskladenosti u pogledu izravnih stranih
ulaganja koja su obuhvacena podruc¢jem
primjene ove Uredbe u svim drzavama
¢lanicama u kojima se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje na
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strano ulaganje trebale bi staviti na
raspolaganje te informacije na zahtjev
drZava ¢lanica ili Komisije. Relevantne
informacije ukljucuju aspekte kao $to je
vlasnicka struktura stranog ulagaca i
financiranje planiranog ili provedenog
ulaganja, ukljucujuéi dostupne informacije
o subvencijama koje su odobrile trece
zemlje.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predlozila Komisija

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave ¢lanice 1 Unije trebalo bi ojacati
uspostavom kontaktnih tocki za provjeru
izravnih stranih ulaganja u svakoj drzavi
Clanici.

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predloZila Komisija

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala zastita povjerljivih i drugih
osjetljivih informacija.

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.a (nova)
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zahtjev drZave ¢lanice ili Komisije.
Relevantne informacije ukljucuju aspekte
kao sto je vlasnicka struktura stranog
ulagaca 1 financiranje planiranog ili
provedenog ulaganja, ukljucujuc¢i dostupne
informacije o subvencijama koje su
odobrile tre¢e zemlje. Takve informacije
trebale bi se dostaviti u skladu s pravilima
utvrdenim u clanku 346. UFEU-a.
Trebale bi biti tocne, potpune i pouzdane,
a njihova bi svrha trebala biti olakSavanje
usporedivosti podataka.

Izmjena

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave ¢lanice 1 Unije trebalo bi ojacati
uspostavom institucijskih kontaktnih tocki
za provjeru izravnog stranog ulaganja u
svakoj drzavi ¢lanici te uspostavom
posebne koordinacijske skupine za
provjeru ulaganja.

Izmjena

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
zajamditi najvisu razinu zastite za svVe
povjerljive informacije koje stavljaju na
raspolaganje predmetni strani ulagaci i
poduzetnik iz Unije.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija
(21)  Najkasnije tri godina od stupanja

na snagu ove Uredbe Komisija bi
Europskom parlamentu 1 Vijecu trebala

podnijeti izvjes$c¢e 0 primjeni ove Uredbe.

Ako se u izvjescu preporucuje izmjena
odredbi ove Uredbe, uz njega se prema
potrebi moZe priloZiti odgovarajuci
zakonodavni prijedlog.
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Izmjena

(20a) DrZave ¢lanice trebale bi Komisiji
dostaviti godiSnje izvjesce o izravnim
stranim ulaganjima provedenima na
njihovu driavnom podrudju, u njihovu
iskljucivom gospodarskom pojasu ili
epikontinentalnom pojasu na temelju
najboljih dostupnih informacija. Takoder
bi trebale dostaviti informacije o koracima
koje su poduzele kako bi dobile te
informacije. Na temelju tih godiSnjih
izvje§¢a Komisija bi trebala sastaviti
godisnje izvjesce s pregledom cjelokupne
situacije u vezi s ulaganjima u Uniji,
ukljulujudi provedbu ove Uredbe, i
podnijeti ga Europskom parlamentu. To
bi se izvjesce trebalo objaviti.

Izmjena

(21)  Najkasnije tri godine od stupanja na
snagu ove Uredbe i svake tri godine nakon
toga Komisija bi Europskom parlamentu i
Vijecu trebala podnijeti izvjesce s ocjenom
funkcioniranja i djelotvornosti ove
Uredbe. Ta bi ocjena takoder trebala
ukljucivati dugoroénu sposobnost
ekonomske kontrole, koja ne ukljucuje
izravna strana ulaganja i Ciji je rezultat
stjecanje preko javnog ugovora trajne i
izravne sposobnosti utjecaja koja
omoguduje upravljanje ili kontrolu nad
projektima ili programima u interesu
Unije kako su definirani u ovoj Uredbi.
Ako se u izvjes¢u preporucuje izmjena
odredbi ove Uredbe, uz njega se prema
potrebi moZe priloZiti odgovarajuci
zakonodavni prijedlog, a u svim drugim
slucajevima treba obavijestiti Europski
parlament i Vijece.
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Amandman 29

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. ,»lzravna strana ulaganja” znaci sva
ulaganja stranih ulagaca s ciljem
uspostave ili odrzavanja trajnih 1 izravnih
veza izmedu stranog ulagaca i poduzetnika
ili poduzeca kojima se stavlja na
raspolaganje kapital radi obavljanja
gospodarske djelatnosti u driavi ¢lanici,
ukljucujuci ulaganja koja omogucuju
uc¢inkovito sudjelovanje u upravljanju
poduzecem koje obavlja gospodarsku
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Izmjena

(21a) Kako bi se aZurirao taj popis
projekata i programa u interesu Unije,
Komisiji bi trebalo delegirati ovlast za
donoSenje akata u skladu s élankom 290.
UFEU-a u pogledu izmjena Priloga ovoj
Uredbi. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujudi
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 2016. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijeée primaju sve dokumente
istodobno kada i struénjaci iz driava
¢lanica, a njihovi strucnjaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

Izmjena

(1) »izravna strana ulaganja” znaci
svako ulaganje, bez obzira na njegov
obujam ili prag sudjelovanja, koje provodi
strani ulagad, bez obzira na to je li taj
ulagac krajnji ulagad, s ciljem uspostave
ili odrzavanja trajnih i izravnih ili
neizravnih veza izmedu stranog ulagaca i
poduzetnika ili poduzeca kojima se stavlja
na raspolaganje kapital radi obavljanja
gospodarske djelatnosti na drfavnom

RR\1155168HR.docx



djelatnost ili sudjelovanje u kontroli nad
tim poduzecem,;

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. ,»strani ulaga¢” znaci fizicka osoba
iz tre¢e zemlje ili poduzetnik iz trece

zemlje koji namjeravaju provesti ili su
proveli izravno strano ulaganje;
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podrudju driave ¢lanice, u njezinu
iskljucivom gospodarskom pojasu
proglaSenom na temelju Konvencije
Ujedinjenih naroda o pravu mora
(UNCLOS) ili u njezinu
epikontinentalnom pojasu, uklju¢ujuci
ulaganja koja omogucuju ucinkovito
sudjelovanje u upravljanju poduze¢em koje
obavlja gospodarsku djelatnost ili
sudjelovanje u izravnoj ili neizravnoj
kontroli nad tim poduzecem;

Izmjena

(1a) ,izravno strano ulaganje pod
kontrolom vlade” znaci svako izravno
strano ulaganje koje bi moglo rezultirati
time da strana vlada ili tijelo koje
kontrolira strana vlada, koje djeluje u ime
strane vlade ili prema uputama strane
vlade, kontrolira bilo koju pravnu osobu s
poslovnim nastanom u Uniji;

Izmjena

2 ,.strani ulaga¢” znaci fizicka ili
pravna osoba iz tre¢e zemlje, poduzetnik iz
tre¢e zemlje, driavljanin ili driavna
institucija koji namjeravaju provesti ili su
vec¢ proveli izravno strano ulaganje, bez
obzira na to jesu li krajnji ulagac ili
posrednik koji zastupa tog ulagaca iz treée
zemlje;
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Amandman 33

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. »provjera’ znaci postupak koji
omogucuje ocjenjivanje, istragu,
odobravanje, uvjetovanje, zabranu ili
ponistavanje izravnih stranih ulaganja;

Izmjena

3) ,,provjera” znaci postupak koji
omogucuje ocjenjivanje, istragu,
odobravanje, uvjetovanje, zabranu ili
poniStavanje izravnih stranih ulaganja, ¢iji
vremenski rok za dovrSenje pocinje kada
relevantna tijela prime sve informacije
potrebne za pokretanje provjere;

Obrazlozenje

Treba poduzeti korake kako bi se osiguralo da strani ulagaci ne prosljeduju nepotpune
informacije samo zato da bi zapoceli razdoblje provjere. Stoga razdoblje obrade u okviru
provjere mora poceti nakon Sto se dostave sve informacije potrebne za sastavljanje potpunog

spisa.

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. DrZave Clanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka u

skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Komisija moze provoditi provjeru

izravnih stranih ulaganja koja bi mogla
utjecati na projekte ili programe u interesu

PE619.160v03-00

Izmjena

1. U skladu s odredbama ove Uredbe
drZave Clanice mogu primjenjivati,
izmijeniti, ojacati ili donijeti mehanizme
za provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka.

Izmjena

2. Komisija provodi provjeru izravnih
stranih ulaganja koja bi mogla utjecati na
projekte ili programe u interesu Unije iz
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Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 3. - stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Projekti i programi u interesu Unije
posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljucuju znatan iznos ili znatan udio
financijskih sredstava EU-a ili su
obuhvaceni zakonodavstvom Unije 0
kriti¢noj infrastrukturi, kljucnim
tehnologijama ili kriti¢nim resursima.
Okvirni popis projekata i programa u
interesu Unije nalazi se u Prilogu 1.

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Cimbenici koji se mogu uzeti u obzir pri
provjeri

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija
Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz

razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
¢lanice 1 Komisija mogu razmotriti moguce
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razloga sigurnosti ili javnog poretka.

Izmjena

3. Projekti i programi u interesu Unije
posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljucuju financijska sredstva EU-a ili su
obuhvaceni zakonodavstvom Unije o
kriti¢noj i strateskoj infrastrukturi,
tehnologijama, ukljucujudi kljucne
razvojne tehnologije, te 0 kriti¢énim
resursima koji su kljucéni za sigurnost ili
odriavanje javnog poretka. Otvoren popis
projekata i programa u interesu Unije
nalazi se u Prilogu ovoj Uredbi. Komisija
je u skladu s élankom 13a. ovlastena za
donoSenje delegiranih akata za izmjenu
ove Uredbe aZuriranjem popisa iz Priloga.

Izmjena

Cimbenici koji se uzimaju u obzir pri
provjeri

Izmjena

1. Pri provjeri izravnog stranog
ulaganja iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka drzave Clanice 1 Komisija mogu
razmotriti moguce ucinke na, medu
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udinke na, medu ostalim:

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljucujuéi
energetsku, prijevoznu, komunikacijsku,
svemirsku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka te
osjetljive objekte;

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
- kriti¢ne tehnologije, ukljucujuéi
umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, tehnologiju s moguéom

dvojnom namjenom, kibersigurnost te
svemirsku ili nuklearnu tehnologiju;

PE619.160v03-00
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ostalim:

Izmjena

(@) kriti¢nu i stratesku infrastrukturu,
fizicku ili virtualnu, vkljucujui, medu
ostalim, distribuciju energije i vode,
prometne mreZe, luke, Zeljeznice, zracne
luke i brodogradilista, usluge prijevoza,
komunikacije i medije, svemirsku i
aeronauticko-svemirsku infrastrukturu,
infrastrukturu za pohranu podataka,
opseZnu analizu podataka, infrastrukturu
za izbore, infrastrukturu za financijske
usluge, kao i osjetljive objekte;

Izmjena

(b) kriti¢ne i strateske tehnologije,
ukljucujuéi, medu ostalim, umjetnu
inteligenciju, robotiku, kvantnu
tehnologiju, nanotehnologiju,
biotehnologiju i medicinsku tehnologiju,
informacijske i komunikacijske
tehnologije, elektronicke Cipove,
poluvodice, pohranu energije, robu s
dvojnom namjenom, obranu,
Kibersigurnost i kibertehnologije,
automobilski sektor, Zeljeznicku,
aeronauticko-svemirsku i nuklearnu
tehnologiju te objekte za istraZivanje i
razvoj;
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Amandman 41

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

- sigurnost opskrbe klju¢nim
resursima; ili

Amandman 42

Ifrijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
- pristup osjetljivim informacijama ili

mogucnost kontroliranja osjetljivih
informacija.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 44

Prijedlog uredbe

RR\1155168HR.docx

Izmjena

(© strateSku autonomiju Unije,
sigurnost i kontinuitet opskrbe klju¢nim
resursima, ukljucujuéi, medu ostalim,
robu, sirovine, rijetke zemlje,
poljoprivredne resurse, poljoprivredna
zemljista i poljoprivredno-prehrambenu
proizvodnju; ili

Izmjena

(d) pristup osjetljivim informacijama ili
osobnim podacima gradana Unije,
ukljucujuci, medu ostalim, osobne
podatke u vezi sa zdravljem i moguénost
kontroliranja opseznih podataka ili
osjetljivih informacija,

Izmjena

(da) pluralizam i nezavisnost medija,
usluge od opceg interesa te usluge od
opcéeg ekonomskog interesa, kulturne
usluge, ukljucujuéi audio-vizualne
usluge, kao i sportske objekte i usluge
kladenja, te kulturnu bastinu.
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Clanak 4. — stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice 1 Komisija mogu
uzeti u obzir je li strani ulagaé pod
kontrolom vlade trece zemlje, ukljucujuci
putem znatnih financijskih sredstava.

Amandman 45

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00
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Izmjena

2. Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje utjecati na sigurnost ili
javni poredak, drzave Clanice 1 Komisija
0sobito uzimaju u obzir sljedece:

(@)  postoji li rizik od narusavanja,
neostvarenja, gubitka ili unistenja
opskrbe koji bi mogao imati uéinak u
drzavi Clanici ili u Uniji;

(b)  je li strani ulagaé pod izravnom ili
neizravnom kontrolom viade, driavnih
tijela ili oruZanih snaga trece zemlje i/ili
se bavi vanjskim projektima ili
programima pod vodstvom drZave i
izravnim ulaganjima pod kontrolom
strane vlade za strateSke industrijske
ciljeve, stjecanjem ili prijenosom kljucnih
razvojnih tehnologija ili znanja,
podupiranjem strateskih nacionalnih
interesa, medu ostalim preko vlasnicke
strukture ili znatnih financijskih
sredstava koja mogu imati oblik
subvencija, prosirenog kreditiranja i
pozajmljivanja koje pruZa vlada treée
zemlje ili financijska institucija u
vlasniStvu driave i/ili je politi¢ki prisutan
u svojim centrima za donosenje odluka;

(©) ulagaé je veé¢ sudjelovao u
investicijskim projektima koji ugroZavaju
sigurnost ili javni poredak driave Clanice.

Izmjena
2a Za potrebe stavka 2., driave

Clanice i Komisija mogu takoder uzeti u
obzir, izmedu ostalog:
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Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

RR\1155168HR.docx

(@) kontekst i okolnosti pod kojima se
ulaganje provodi ili je provedeno, kao i
smatraju li ulagaci iz zemlje podrijetla taj
sektor strateskim sektorom;

(b) postoji li ozbiljni i opravdani rizik
da strani ulagac sudjeluje u nezakonitim
ili kriminalnim aktivnostima kao $to su
pranje novca, preusmjeravanje sredstava,
korupcija i financiranje terorizma,
organizirani kriminal ili povrede prava
intelektualnog vlasnistva ili povrede
medunarodnih instrumenata za ljudska
prava i temeljnih radnih standarda
Medunarodne organizacije rada;

(©) ukljucuje li statut trgovackog
drustva u koje se ulaZe klauzule o
promjeni vlasnistva;

(d) moZe li ulaganje povecati ili
dovesti do monopolisticke strukture ili
kontrole lanca vrijednosti, na primjer
objavljivanjem popisa svih spajanja koja
je analizirala Komisija u kojima sudjeluje
poduzetnik iz trece zemlje, kao i objavom
popisa svih spajanja koja su analizirala
nacionalna tijela nadleZna za triisno
natjecanje i koja ukljucuju istog
poduzetnika;

(e)  jeli triiste driave podrijetla
stranog ulagaca otvoreno, ograniceno ili
zatvoreno te postoji li reciprocitet i
Jjednaki uvjeti za trZiSno natjecanje;

()] prethodne odnose Komisije ili
driava cClanica sa stranim ulagacem;

Izmjena

2b. Ispitivanje se provodi na temelju
najboljih raspoloZivih informacija, koje
moraju biti tocne, potpune i pouzdane.
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Amandman 47

I?rijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Drzave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti potrebne mjere za

sprjecavanje izbjegavanja mehanizama za
provjeru i odluka na temelju provjere.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. DrZave c¢lanice utvrduju rokove za
donosenje odluka na temelju provjere. Ti
im rokovi omoguc¢uju da uzmu u obzir
primjedbe drZava ¢lanica iz ¢lanka 8. 1
misljenje Komisije iz ¢lanaka 8.1 9.

Amandman 49

I?rijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Izmjena

Drzave ¢lanice ée primjenjivati, izmijeniti,
Jjacati ili donijeti potrebne mjere za
utvrdivanje i sprjeCavanje izbjegavanja
mehanizama za provjeru i odluka na
temelju provjere, ukljucujuéi u
slucajevima kada su se vlasnicka
struktura ili druge kljucne karakteristike
ulagaca znatno promijenile. DrZave
¢lanice ¢e obavijestiti Komisiju o svim
poduzetim mjerama protiv izbjegavanja.

Izmjena

2. Drzave ¢lanice utvrduju rokove za
donosenje odluka na temelju provjere i
javno ih objavljuju. Ti im rokovi
omogucuju da uzmu u obzir primjedbe
drzava ¢lanica iz ¢lanka 8. i miSljenje
Komisije iz ¢lanaka 8.1 9.

Izmjena

2a.  DrZave ¢lanice mogu
gospodarskim subjektima, organizacijama
civilnog drustva ili socijalnim partnerima
kao $to su sindikati dopustiti da od
nadleZnih tijela driava Clanica zatraZe da
razmotre pokretanje postupka provjere, a
da se ne dovedu u pitanje sustavi driava

clanica koji omogucuju veéi proceduralni

PE619.160v03-00
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Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Povjerljive informacije,
ukljucujuci poslovno osjetljive
informacije koje su stavili na raspolaganje
strani ulagaci i predmetni poduzetnik
moraju biti zaSticene.

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Strani ulagaci i predmetni
poduzetnici moraju imati mogucnost
traziti sudsku zastitu u pogledu odluka na
temelju provjere koje su donijela
nacionalna tijela.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. DrZave Clanice koje primjenjuju
mehanizam za provjeru Komisiji
dostavljaju godisnje izvjesée 0 primjeni
njihovih mehanizama za provjeru. U
izvjescu se za svako izvjestajno razdoblje
posebice navode informacije o sljedecem:

€)) izravnim stranim ulaganjima koja

RR\1155168HR.docx

angaZman.

Izmjena

3. DrZave c¢lanice i Komisija jamce
najvi§u razinu zastite svih povjerljivih
informacija koje su stavili na raspolaganje
strani ulagad ili predmetni poduzetnik iz
Unije tijekom postupaka provjere u skladu
s odlukama Komisije (EU, Euratom)
2015/443 i (EU, Euratom) 2015/444.

Izmjena

4. Strani ulagaci i predmetni
poduzetnici iz Unije imaju moguc¢nost od
viasti i pravosudnih sustava driava
Clanica traziti zastitu u pogledu odluka na
temelju provjere, u skladu s nacionalnim
pravom.

Izmjena

3. Za svako izvjeStajno razdoblje
drZave Clanice koje primjenjuju
mehanizam za provjeru Komisiji dvaput
godisnje dostavljaju dodatne informacije o
primjeni njihovih mehanizama za provjeru,
posebice informacije o sljede¢em:

€)) izravnim stranim ulaganjima koja

PE619.160v03-00
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su provjerena ili su u postupku provijere;

(b) odlukama donesenima na temelju
provjere kojima se zabranjuju izravna
strana ulaganja;

(c) odlukama donesenima na temelju
provjere kojima se za izravna strana
ulaganja uvode uvijeti ili mjere za
ublazavanje rizika;

(d) sektorima, podrijetlu i vrijednosti
izravnih stranih ulaganja koja su
provjerena ili su u postupku provjere.

Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija
3. Drzave ¢lanice koje ne primjenjuju
mehanizme za provjeru Komisiji na
temelju dostupnih informacija dostavljaju
godisnje izvjesce o izravnim Stranim

ulaganjima koja su provedena na njihovu
drzavnom podrucju.

Amandman 54

I?rijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00

su provjerena ili su u postupku provjere;

(b) odlukama donesenima na temelju
provjere kojima se zabranjuju izravna
strana ulaganja;

(c) odlukama donesenima na temelju
provjere kojima se za izravna strana
ulaganja uvode uvijeti ili mjere za
ublazavanje rizika;

(d)  sektorima, podrijetlu i vrijednosti
izravnih stranih ulaganja koja su
provjerena ili su u postupku provjere.

(da) odlukama o provjeri u pogledu
projekata ili programa u interesu Unije.

Izmjena

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
godisnje izvjesce o izravnim ulaganjima
koja su provedena na njihovu drzavnom
podrucju, u njihovom iskljucivom
gospodarskom pojasu il
epikontinentalnom pojasu, na temelju
najboljih dostupnih informacija i
informacija o koracima koji su poduzeti
radi dobivanja tih informacija.

Izmjena

3a.  Natemelju, izmedu ostalog,
godisnjih izvjeStaja koje su podnijele sve
driave ¢lanice, i uz duzno postovanje
povjerljivosti odredenih informacija iz
ovih izvje§c¢a, Komisija izraduje godisnje
izvje§ée u kojem se navodi ukupno stanje
ulaganja u Uniji, ukljucujudi i provedbu
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Amandman 55

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave ¢lanice o svim izravnim
stranim ulaganjima koja se provjeravaju u
okviru njihovih mehanizama za provjeru
obavjeséuju Komisiju i druge drzave
¢lanice u roku od pet radnih dana od
pocetka provjere. Driave ¢lanice koje
provode provjeru pri dostavljanju tih
informacija, ako je primjenjivo, nastoje
navesti smatraju li da izravno strano
ulaganje koje je predmet provjere moze biti
obuhvacéeno podru¢jem primjene Uredbe
(EZ) br. 139/2004.

Amandman 56

I?rijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ako neka drzava Clanica smatra da
bi izravno strano ulaganje koje se planira

RR\1155168HR.docx

ove Uredbe, te je podnosi Europskom
parlamentu. To se izvjescée objavijuje.

Izmjena

1. Drzave ¢lanice moraju 0 svim
izravnim stranim ulaganjima koja se
provjeravaju u okviru njihovog
mehanizma za provjeru obavijestiti
Komisiju i druge drzave ¢lanice najkasnije
u roku od pet radnih dana nakon pocetka
provjere. Driava ¢lanica koja provodi
provjeru pri dostavljanju tih informacija,
ako je primjenjivo, nastoji navesti smatra
li da izravno strano ulaganje koje je
predmet provjere moze biti obuhvaceno
podruc¢jem primjene Uredbe (EZ)

br. 139/2004.

Izmjena

la. DrZava ¢lanica moZe od Komisije
zatraZi misljenje ili od ostalih driava
Clanica zatraZiti primjedbe o izravnom
stranom ulaganju koje se odvija na
njezinu driavnom podrudju.

Izmjena

2. Ako neka drzava Clanica smatra da
bi izravno strano ulaganje koje se planira
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provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava ¢lanica moze
uputiti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje. Primjedbe treba
proslijediti i Komisiji.

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
¢lanica, moze donijeti misljenje upuceno
drzavi €lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija moZe donijeti misljenje neovisno
o tome jesu li druge drzave ¢lanice
dostavile primjedbe.

Amandman 59

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Komisija ili driava ¢lanica koja
opravdano smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak mogu od drzave
¢lanice u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje zatraZiti
sve informacije potrebne za dostavljanje
primjedbi iz stavka 2. ili za davanje
misljenja iz stavka 3.

PE619.160v03-00

provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava ¢lanica moze
uputiti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje. Primjedbe drzave ¢lanice
prosljeduju se istovremeno | Komisiji i
svim ostalim drZavama c¢lanicama.

Izmjena

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili vise drzava
¢lanica, moze donijeti misljenje upuceno
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija moZze donijeti misljenje neovisno
o tome jesu li druge drzave €lanice
dostavile primjedbe. Misljenje Komisije
istovremeno se prosljeduje svim ostalim
driavama Clanicama.

Izmjena

4. DrZava ¢lanica koja ima opravdane
razloge zasto smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak moZe uputiti
obrazloZeni zahtjev Komisiji u kojem od
drzave Clanice u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje trazi
da joj pruZi sve informacije potrebne za
dostavljanje primjedbi iz stavka 2.
Komisija prikuplja sve zahtjeve za
dobivanje informacija te ih bez odgode
prosljeduje drZavi ¢lanici u kojoj se
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Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Primjedbe iz stavka 2. ili misljenja
iz stavka 3. moraju se uputiti drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje u
razumnom roku, a u svakom slucaju
najkasnije u roku od 25 radnih dana od
primitka informacija iz stavaka od 1. do 4.
U sluc¢aju kada misljenje Komisije slijedi
nakon primjedbi drugih drzava ¢lanica,
Komisija za donoSenje misSljenja ima na
raspolaganju dodatnih 25 radnih dana.

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Drzava ¢lanica u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje mora uzeti u obzir primjedbe
drugih drZava Clanica iz stavka 2. te
misljenje Komisije iz stavka 3.
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planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje. Kada je to opravdano,
Komisija takoder moZe na viastitu
inicijativu zatraZiti sve informacije
potrebne za izdavanje misljenja iz stavka
3.

Izmjena

5. Primjedbe iz stavka 2. upucuju se
Komisiji i driavama Clanicama, a
misljenja iz stavka 3. drzavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje u razumnom roku, a u
svakom slucaju najkasnije u roku od 25
radnih dana od primitka informacija iz
stavaka od 1. do 4. U slucaju kada
misljenje Komisije slijedi nakon primjedbi
drugih drZzava ¢lanica, Komisija za
donosenje misljenja ima na raspolaganju
dodatnih 25 radnih dana.

Izmjena

6. Drzava ¢lanica u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje mora uzeti u obzir primjedbe
drugih drZava Clanica iz stavka 2. te
misljenje Komisije iz stavka 3., kao i
miSljenja iznesena u okviru
koordinacijske skupine za provjeru
ulaganja koja je uspostavljena u skladu s
c¢lankom 12.a.

PE619.160v03-00
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Amandman 62

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 6.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 7.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Suradnja izmedu drZava Clanica na

temelju ovog ¢lanka odvija se putem
kontaktnih tocki iz ¢lanka 12.

Amandman 64

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili

PE619.160v03-00
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Izmjena

6a. Ako najmanje jedna treéina driava
Clanica smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak, driava ¢lanica
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje maksimalno cée
uzeti u obzir njihove primjedbe i misljenje
Komisije te ¢ée dostaviti pisano
obrazloZenje.

U slucaju nepostupanja u skladu s tim
primjedbama ili misljenjima, Komisija ée
potaknuti dijalog izmedu driava ¢lanica
koje su dale primjedbe i drZave Clanice u
kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje.

Izmjena

7. Suradnja izmedu drZava Clanica na
temelju ovog ¢lanka odvija se putem
institucijskih kontaktnih toéaka za
provjeru izravnih stranih ulaganja i
koordinacijske skupine za provjeru
ulaganja koja je uspostavljena u skladu s
¢lankom 12.a.

Izmjena

1. AKo Komisija ili jedna ili vise
driava lanica smatra da bi izravno strano
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programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
moZe donijeti misljenje upuceno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.

Amandman 65

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 66

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 67
Prijedlog uredbe

RR\1155168HR.docx

ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
donosi misljenje upuéeno drzavi ¢lanici u
kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje. Misljenje
Komisije istodobno se dostavlja drugim
driavama Clanicama. To se misljenje ne
objavljuje.

Izmjena

la.  DrZava ¢lanica moZe od Komisije
zatraZiti da donese misljenje ili od ostalih
drZava Clanica zatraZiti da upute
primjedbe o izravhom stranom ulaganju
koje se odvija na njezinu driavnom
podrudju.

Izmjena

1b.  Ako neka driava ¢lanica smatra da
bi izravno strano ulaganje koje se planira
provesti ili je provedeno u drugoj driavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak u kontekstu
projekata ili programa Unije ili interesa
Unije, ta driava Clanica moZe uputiti
primjedbe drZavi ¢lanici u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje. Te primjedbe istodobno se Salju
Komisiji.
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Clanak 9. — stavak 2.
Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija od drzave ¢lanice u kojoj
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje moZze zatraziti sve
informacije koje su potrebne za donoSenje
misljenja iz stavka 1.

Amandman 68

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3.

Tekst koji je predlozZila Komisija

3. Komisija upucuje svoje misljenje
predmetnoj drzavi €lanici u razumnom
roku, a u svakom slucaju najkasnije u roku
od 25 radnih dana od primitka informacija
koje je Komisija zatrazila u skladu sa
stavkom 2. Ako driava ¢lanica ima
uspostavljen mehanizam za provjeru iz
¢lanka 3. stavka 1. te su Komisiji
dostavljene informacije o izravnom
stranom ulaganju koje je u postupku
provjere u skladu s ¢lankom 8.

stavkom 1., misljenje se dostavija
najkasnije u roku od 25 radnih dana od
primitka tih informacija. Ako su za
donoSenje misljenja potrebne dodatne
informacije, rok od 25 dana pocinje teci
od dana primitka dodatnih informacija.
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Izmjena

2. Komisija od drzave ¢lanice u kojoj
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje moZze zatraziti sve
informacije koje su potrebne za donoSenje
misljenja iz stavka 1. Pri obradi takvih
informacija Komisija posebnu pozornost
posvecuje njihovoj potencijalnoj
osjetljivosti. DrZava ¢lanica, strani ulagaé
i poduzetnik ili trgovacko drustvo u koje
se ulaZe mogu dostaviti Komisiji sve
relevantne informacije koje smatraju
potrebnima za davanje misljenja. Te
informacije moraju biti tocne,
sveobuhvatne i pouzdane, a njihova bi
svrha trebala biti olakSavanje
usporedivosti podataka.

Izmjena

3. Komisija donosi svoje misljenje
predmetnoj drzavi ¢lanici u razumnom
roku kako se zbog neopravdanih
kasnjenja ne bi dovelo u pitanje izravno
strano ulaganije ili provjera koju provodi
drzava Clanica, a u svakom slu¢aju
najkasnije u roku od 25 radnih dana od
primitka informacija koje je Komisija
zatrazila u skladu sa stavkom 2.
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Amandman 69

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drzavama ¢lanicama.

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. DrZave cClanice u kojima su
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju u najve¢oj mogucoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
slu¢aju nepridrzavanja njezina misljenja
moraju dostaviti obrazloZenje.

Amandman 71

I?rijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.a (novi)

Tekst koji je predlozZila Komisija

RR\1155168HR.docx

Izmjena

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drzavama ¢lanicama i Europskom
parlamentu.

Izmjena

5. DrZzave ¢lanice u kojima se
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju u najvecoj mogucoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije iz
stavka 1. ili primjedbe drZava ¢lanica iz
stavka 1.b (novi) te Komisiji i relevantnim
drZavama Clanicama dostaviti pisano
objasnjenje u slucaju nepridrzavanja
misljenja Komisije ili primjedaba driava
Clanica.

Izmjena

5a.  Ako gospodarski subjekti,
organizacije civilnog drustva ili socijalni
partneri kao $to su sindikati imaju
relevantne informacije te bitne i
opravdane razloge za zabrinutost u
pogledu izravnih stranih ulaganja koji bi
zbog sigurnosti i javnog reda mogli
utjecati na projekte ili programe u
interesu Unije, Komisiji mogu dostaviti te
informacije. Komisija moZe prilikom
izdavanja misljenja uzeti u obzir te
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Amandman 72

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 73

I?rijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.c (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00
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informacije.

Izmjena

5b. Ako najmanje jedna treéina driava
Clanica i Komisija smatraju da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na njihovu
sigurnost ili javni poredak, drZava ¢lanica
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje maksimalno ée
uzeti u obzir primjedbe ostalih driava
Clanica i misljenje Komisije te ée pruZiti
pisano obrazloZenje.

U slucaju nepostupanja u skladu s tim
primjedbama ili misljenjima, Komisija ée
potaknuti dijalog izmedu driava ¢lanica
koje su iznijele primjedbe i driave ¢lanice
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje.

Izmjena

5c. Kako bi se unaprijedio dijalog
izmedu institucija Unije i kako bi se
osigurala veca transparentnost i
odgovornost, nadlezni odbor Europskog
parlamenta moZe pozvati Komisiju da
izradi misljenje o izravnom stranom
ulaganju koje se planira provesti ili je
provedeno u drZavi ¢lanici te da se pojavi
pred odborom i raspravi 0 svim pitanjima
koja se odnose na primjenu ove Uredbe, a
posebno primjenu odredaba za pregled
ulaganja koja mogu utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije u skladu s
ovom Uredbom. Komisija obavjestava

RR\1155168HR.docx



Amandman 74

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave €lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji i drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez nepotrebne odgode.

Amandman 75

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predloZila Komisija

@ vlasnickoj strukturi stranog ulagaca

i poduzetnika u kojem se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje,
uklju€ujuéi informacije o krajnjem
vec¢inskom dionicaru ili dioniCarima;

Amandman 76

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka e

Tekst koji je predlozila Komisija

(e) financiranju ulaganja, na temelju
informacija koje su dostupne drzavi

RR\1155168HR.docx

Europski parlament o svojim aktivnostima
koje je poduzela nakon primitka takvog
zahtjeva.

Izmjena

1. Drzave Clanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave €lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji i drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez nepotrebne odgode,
prema pravilima iz ¢lanka 346. UFEU-a.
Te su informacije tocne, sveobuhvatne i
pouzdane, a njihova bi svrha trebala biti
olakSavanje usporedivosti podataka.

Izmjena

@ vlasnickoj strukturi, sudjelovanju u
kapitalu, prirodi izravnog stranog ulagaca
i krajnjeg ulagaca i poduzetnika u kojem
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje, ukljucuju¢i informacije o
krajnjem vec¢inskom dionicaru ili
dioniCarima;

Izmjena

(e) financiranju ulaganja i njegovom
izvoru, ukljuéujuci dokaz o njegovoj
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¢lanici.

Amandman 77

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave ¢lanice 1 Komisija
osiguravaju zastitu povjerljivih
informacija dobivenih u okviru primjene
ove Uredbe.

Amandman 78

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Kontaktne tocke

Amandman 79

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za provjeru izravnih stranih ulaganja svaka
drzava c¢lanica imenuje kontaktnu tocku za
provjeru izravnih stranih ulaganja
(s»kontaktna tocka za izravna strana
ulaganja”). Komisija 1 ostale drzave
Clanice moraju ukljuciti kontaktne tocke
za izravna strana ulaganja u sva pitanja
povezana s provedbom ove Uredbe.

PE619.160v03-00

zakonitosti, na temelju najboljih
informacija koje su dostupne drzavi
Clanici.

Izmjena

2. Drzave ¢lanice 1 Komisija jamce
najviSu razinu i standard zastite
povijerljivih informacija dobivenih u okviru
primjene ove Uredbe, uzimajuéi u obzir
osjetljive informacije i u skladu s
odlukama Komisije (EU, Euratom)
2015/443 i (EU, Euratom) 2015/444.

Izmjena

Institucijske kontaktne tocke za provjeru
izravnih stranih ulaganja

Izmjena

1. Za provjeru izravnih stranih
ulaganja svaka drZava €lanica imenuje
institucijsku kontaktnu to¢ku za provjeru
izravnih stranih ulaganja. Komisija i ostale
drzave ¢lanice ée te institucijske kontaktne
tocke za provjeru izravnih stranih
ulaganja, koje su odgovorne za provjeru
izravnih stranih ulaganja, ukljuciti u sva
pitanja povezana s provedbom ove Uredbe
te osigurati blisku suradnju izmedu tih
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kontaktnih tocaka, posebno s
koordinacijskom skupinom za provjeru
ulaganja.

Amandman 80

I?rijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

(1a) Institucijske kontaktne tocke za
provjeru izravnih stranih ulaganja trebale
bi biti u mogudcnosti povezati se s dugim
kontaktnim tockama koje su s istim ciljem
uspostavljene u okviru Unije ili
nacionalnog zakonodavstva radi
promicanja umreZenog razvoja.

Obrazlozenje

Direktivom 2008/114 uspostavljaju se primjerice kontaktne tocke za zastitu kljucne europske
infrastrukture. Poveznice i povratne informacije izmedu tih kontaktnih tocaka ne zahtijevaju
dodatna sredstva te ée olaksati bolju razmjenu informacija.

Amandman 81

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

(1b)  Institucijske kontaktne tocke za
provjeru izravnih stranih ulaganja
moraju ispunjavati zahtjeve kao i
nacionalni sustavi za provjeru ulaganja,
primjerice u pogledu pristupa potrebnim
informacijama, uloge koordiniranja te
odriavanja najviseg standarda zastite
povjerljivih i osjetljivih informacija.

Obrazlozenje

Institucijske kontaktne tocke moraju imati iste obveze posebno u pogledu jamcenja sigurnosti
informacija.
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Amandman 82

I?rijedlog uredbe
Clanak 12.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 83

I?rijedlog uredbe
Clanak 12.b (novi)

PE619.160v03-00

Izmjena

Clanak 12.a

Koordinacijska skupina za provjeru
ulaganja

1. Uspostavlja se koordinacijska
skupina za provjeru ulaganja kojom
predsjeda predstavnik Komisije. Svaka
drZava Clanica imenuje svojeg
predstavnika u toj skupini.

2. Koordinacijska skupina za
provjeru ulaganja okuplja predstavnike i
strucnjake iz driava ¢lanica i Komisije
kako bi, izmedu ostalog, razmjenjivali
najbolje prakse, razmotrili probleme
driava c¢lanica u pogledu funkcioniranja
njihovih sustava provjere te raspravljali o
bilo kojem pitanju iz podrudja primjene
ove Uredbe;

3. Lokalne vlasti, gospodarski
subjekti, institucijski i politicki dionici i
tijela, organizacije civilnog drustva,
socijalni partneri, kao $to su sindikati,
agencije Unije i tijela odgovorna za
promicanje odredenih regija, ili stru¢njaci
u podrucju ekonomskih informacija, kao i
predstavnici njihovih sustava za kontrolu
treéih zemalja redovito se mogu pozivati
kako bi iznijeli svoja iskustva.

4. Komisija potice sudjelovanje
Europskog parlamenta kao promatraca
na svim relevantnim sastancima.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 84

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Najkasnije tri godina od stupanja
na snagu ove Uredbe Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe i o tome podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vijecu. Drzave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvjesca.

Amandman 85

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. Ako se u izvjescu preporucuje
izmjena odredbi Uredbe, uz izvjesce se

moze priloziti odgovarajuci zakonodavni

prijedlog.

RR\1155168HR.docx

Izmjena

Clanak 12.b
Medunarodna suradnja

DrZave ¢lanice i Komisija promicu
suradnju u trgovinskim i investicijskim
sporazumima s tre¢im zemljama te na
medunarodnim forumima o primjeni
postupaka provjere.

Izmjena

1. Najkasnije do... [tri godine od
stupanja na snagu ove Uredbe] i svake tri
godine nakon toga Komisija Europskom
parlamentu i Vijecu podnosi izvjesce u
kojem ocjenjuje funkcioniranje i
ucinkovitost ove Uredbe. Drzave ¢lanice
blisko sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvjesca.

Izmjena

2. Ako se u izvjescu preporucuje
izmjena odredbi ove Uredbe, uz izvjesce se
moze priloziti odgovarajuci zakonodavni
prijedlog. Ako Komisija smatra da takva
izmjena nije potrebna, svoju odluku mora
opravdati Europskom parlamentu i
Vijecu.
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Amandman 86

I?rijedlog uredbe
Clanak 13.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
Clanak 13.a.

1. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata dodjeljuje se Komisiji u skladu s
uvjetima utvrdenima u ovom clanku.

2. Ovlast za donosenje delegiranih
akata iz ¢lanka 3. stavka 3. dodjeljuje se
Komisiji na razdoblje od tri godine od...
[datum stupanja na snagu ove Uredbe].
Komisija izraduje izvjeSée o delegiranju
ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja
razdoblja od tri godine. Delegiranje
ovlasti presutno se produljuje za razdoblja
jednakog trajanja, osim ako se Europski
parlament ili Vijeée tom produljenju
usprotive najkasnije tri mjeseca prije
kraja svakog razdoblja.

3. Europski parlament ili Vijeée u
svakom trenutku mogu opozvati
delegiranje ovlasti iz ¢lanka 3. stavka 3.
Odlukom o opozivu okoncava se
delegiranje ovlasti koje je u toj odluci
navedeno. Opozivom se proizvode ucinci
od dana nakon dana objave spomenute
odluke u Sluzbenom listu Europske unije
ili na kasniji dan naveden u spomenutoj
odluci. Odluka ne utjece na valjanost
delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa struénjacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u
skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt,
Komisija ga istodobno priopéuje
Europskom parlamentu i Vijecu.

6. Delegirani akt donesen na temelju

Clanka 3. stavka 3. stupa na snagu samo
ako ni Europski parlament ni Vijecée u

PE619.160v03-00 44/139 RR\1155168HR.docx

HR



Amandman 87

Prijedlog uredbe
Prilog — alineja 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 88

Prijedlog uredbe
Prilog — alineje 6.b do 6.i (nove)

Tekst koji je predloZila Komisija

RR\1155168HR.docx
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roku od dva mjeseca od priopéenja tog
akta Europskom parlamentu i Vijeéu na
njega ne podnesu nikakav prigovor ili ako
su prije isteka tog roka i Europski
parlament i Vijece obavijestili Komisiju da
nede podnijeti prigovore. Taj se rok
produljuje za dva mjeseca na inicijativu
Europskog parlamenta ili Vijela.

Izmjena

—-EFSU

Uredba (EU) 2015/1017 od

25. lipnja 2015. o Europskom fondu za
strateSka ulaganja, Europski savjetodavni
centar za ulaganja, Europski portal
projekata ulaganja i uredbe o izmjeni
uredaba (EU) br. 1291/2013, (EU) br.
1316/2013 i (EU) 2015/1017 u pogledu
produljenja trajanja Europskog fonda za
strateSka ulaganja i uvodenja tehnickih
poboljsanja za taj fond i Europski
savjetodavni centar za ulaganja;

Izmjena

— SESAR - Jedinstveno europsko nebo:

Uredba (EZ) br. 549/2004 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 10. oZujka 2004.
godine o utvrdivanju okvira za stvaranje
jedinstvenog europskog neba (Okvirna
uredba).

— Zajednicke tehnoloske inicijative Unije,
ukljucujudi:
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gorivne Celije i vodik, aeronautiku i vodik,
inicijativu za inovativne lijekove,
elektronicke komponente i sustave za
vodedi poloZaj Europe, bioindustriju,
Shift2Rail.

— Instrument za povezivanje Europe:

Uredba (EU) br. 1316/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013.
0 uspostavi Instrumenta za povezivanje
Europe, izmjeni Uredbe (EU) br.
913/2010 i stavljanju izvan snage uredaba
(EZ) br. 680/2007 i (EZ) br. 67/2010.

— Akcijski plan 5G za Europu.
— Europski fond za obranu:

Komunikacija Komisije Europskom
parlamentu, Vije¢u, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i
Odboru regija Pokretanje Europskog
fonda za obranu (COM(2017)0295).

— Europski program industrijskog razvoja
u podrucju obrane:

Uredba Europskog parlamenta i Vijeca od
... 0 0snivanju europskog programa
industrijskog razvoja u podrucju obrane
namijenjenog za potporu konkurentnosti i
inovativnog kapaciteta obrambene
industrije EU-a i Odluka Europskog
obrambenog fonda i Europske komisije o
financiranju Pripremnog djelovanja za
istraZivanja u podrucju obrane (PADR);

— Stalna strukturirana suradnja
(PESCO):

Odluka Vijeéa (ZVSP) 2017/2315 od 11.
prosinca 2017. o uspostavi stalne
strukturirane suradnje (PESCO) i
utvrdivanju popisa driava ¢lanica
sudionica.

— IstraZivacki fond za ugljen i Celik:

Odluka Vijeéa (EU) 2017/955 od

29. svibnja 2017. o izmjeni

Odluke 2008/376/EZ o usvajanju
istraZivackog programa IstraZivackog
fonda za ugljen i éelik i o viSegodiSnjim
tehnickim smjernicama za taj program.
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OBRAZLOZENJE

Sve zemlje skupine G7 i zemlje partneri Unije ve¢ posjeduju mehanizme za provjeru
ulaganja, koji su u viSe navrata ojacani. Trinaest drzava ¢lanica od njih 28 vec je uvelo taj
mehanizam u svoj sustav; Europska komisija svojim tekstom predlaze uspostavu okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja, ¢ime bi se na europskoj razini ispravila ta zakonodavna
neuskladenost. Izvjestitelj zeli Cestitati Komisiji na podnoSenju takvog zakonodavnog
prijedloga i na njezinoj brzoj reakciji. Ovdje se ne radi ni o uskladivanju ni o novom
mehanizmu, ve¢ o okviru: iako podrzavam pristup, tekst je potrebno pojasniti u pogledu
koncepata, ¢cimbenika koji opravdavaju intervenciju i samog podrucja primjene.

. KONCEPTI
U Prijedlogu Komisije predstavljeni su brojni klju¢ni koncepti mehanizama za provjeru.
Tesko ih je definirati i istodobno ostaviti prostor za tumacenje kako bi se mogli prilagoditi
raznim situacijama. Zbog toga ne bi bilo primjereno te koncepte precizno definirati jer inace
mehanizam viSe ne bi bio odrziv na pojedinacnoj osnovi te bi bio podlozan prekomjernim
ogranicenjima.

1. Ulaganje

Komisija je dala definiciju ulaganja te istaknula trajne i izravne odnose izmedu ulagaca i
poduzeca ili poduzetnika kojemu su sredstva namijenjena. Pojam ekonomske povezanosti i
odrzivosti posebno je bitan u strateskim sektorima.

Ulagaci — fizicke ili pravne osobe — smatraju se strancima kada izravno ili neizravno podlijezu
krajnjoj kontroli neeuropskih subjekata ili tre¢ih zemalja.

2. Preuzimanje kontrole

Izvjestitelj podrzava prijedlog Komisije prema kojemu pragovi nisu uéinkoviti i moze ih se
lako zaobiéi. Sva su ulaganja potencijalno ukljuc¢ena u prijedlog Komisije. Treba ponajprije
uzeti u obzir krajnjeg ulagaca.

Bez obzira na to kolikom imovinom ulaga¢ raspolaze, preuzimanje kontrole u poduze¢u moze
se ostvariti na razli€ite na€ine (preuzimanjem, dogovorom s dioniarima, pravom upravljanja,
odabirom rukovoditelja, usmjeravanjem na skups$tinu dioni¢ara, aktivistickim fondovima),
¢ak 1 ako se radi o ulaganju u portfelje.

3. Sigurnost i javni poredak

Koncept sigurnosti i javnog poretka u skladu je s terminima koji se koriste u Opcéem
sporazuma o trgovini uslugama (GATS) i u Svjetskoj trgovinskoj organizaciji; on omogucuje
definiranje niza iznimaka u odnosu na nase medunarodne obveze i ovlas¢uje drzave Clanice da
u slucaju prijetnje sigurnosti 1 javnom poretku ogranice ulaganja. Kako bi taj koncept sacuvao
svoju dinami¢nu prirodu u skladu s posebnostima drzava ¢lanica, moramo 1 dalje govoriti o
konceptu koji nece biti precizno definiran. Treba napomenuti da sektor obrane 1 dalje ostaje
iskljucen ili u najmanju ruku podlijeZe iznimkama u skladu s ¢lankom 346. UFEU-a.

4. Osjetljivost i/ili strateski karakter

Isto vrijedi 1 za osjetljiv ili strateSki aspekt pojedinog sektora, poduzeca ili branse. Osjetljivost
poduzeéa proizlazi iz njegove imovine, usluga, tehnologija ili znanja povezanih s vaznim
interesima drzave u podrucju sigurnosti i javnog poretka.

StrateSki karakter potencijalno proizlazi iz njegove uloge u lancu vrijednosti. Izvjestitelj
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smatra da su potrebni precizniji podaci na popisu koji predlaze Komisija. Kad je rije¢ o
infrastrukturi, potrebna je posebna pozornost; moraju se dodati osjetljive tehnologije, kao i
specifikacije za sigurnost opskrbe i pristup osjetljivim informacijama. Popis mora i dalje biti
otvoren i neiscrpan.

5. Veza izmedu stranog ulaganja te sigurnosti i javnog poretka

Veza izmedu stranog ulaganja te sigurnosti i javnog poretka ne smije se ograniCiti samo na
kontrolu vlade tre¢e zemlje, ve¢ se treba prosiriti na dijelove konteksta i uvjete u kojima se
ulaganje ostvaruje ili se ostvarilo, ukljucujuéi razinu otvorenosti sektora u zemlji podrijetla
stranog ulagaca. To nisu kriteriji za provjeru, ali olakSavaju donosenje odluke.

1I. SADRZAJ PRIJEDLOGA

Predlozenim mehanizmom ne zamjenjuju se ovlasti donosenja odluka drzava cClanica kad je
rije¢ o ulaganjima na njihovom teritoriju. On se posebno odnosi na stvaranje mehanizma za
razmjenu informacija na europskoj razini.

Ono $to osnazuje Europsku uniju u drugim podrucjima jest kvaliteta prikupljenih informacija.
Kontakti izmedu drzava ¢lanica 1 ulagaca bit ¢e redovniji, a zahvaljujuéi toj transparentnosti
stvorit ¢e se povjerenje.

DrZava cClanica, koja i dalje samostalno odlucuje o ulaganjima na svojem teritoriju, moze
takoder po vlastitom nahodenju koristiti informacije, podatke, pitanja ili analize drzava
¢lanica i/ili Europske komisije kako bi samostalno odlucila hoce li dopustiti, zabraniti ili prije
svega regulirati ulaganje zahvaljujuci prijelaznim ili prate¢im mjerama.

Ocito je da odredene informacije koje razmijene poduzece ili ulagac i drzava ¢lanica mogu
biti strogo povjerljive pa je stoga potrebno jasno naznaliti da drzave Clanice i Komisija
moraju jam¢iti najvisu razinu zastite informacija.

Najcesce pravilo pri pregledu je ex ante kontrola, tj. provodenje kontrole prije nego §to se
ulaganje finalizira. Time se omogucuje predvidljivost za poduzece koje se prije ulaganja Zeli
savjetovati s nacionalnim tijelima, ali i za drzavu koja moze predvidjeti posljedice.

Kako bi se to postiglo, u odredenim drZzavama korisno je predvidjeti naknadnu provjeru ili
provjeru po sluzbenoj duznosti kako bi provjera ulaganja bila u€inkovitija kao u Njemackoj.
Pogotovo ako postoji spremnost za izbjegavanje mjera.

Ve¢ smo vidjeli, u sustavu razmjene informacija kvaliteta i brzina informacija imaju prednost.
Cinjenica da postoji mehanizam za provjeru ulaganja omoguéuje da se taj cilj u potpunosti
ostvari.

Treba isto tako uzeti u obzir i to da neke drzave ¢lanice nemaju taj mehanizam, a Prijedlog ih
nece prisiliti da ga uspostave. Ipak treba olakSati razmjenu informacija u sustavu, a
raspolaganje takvim mehanizmom moze se smatrati dodanom vrijednoscu.

Izvjestitelj smatra da kontaktna tocka koja nije sastavni dio odgovarajuce institucije nece
mo¢i ispuniti ciljeve 1 osigurati dobro funkcioniranje tog mehanizama razmjene informacija
na europskoj razini. Na primjer, postojat ¢e potreba za efikasnom koordinacijom s drugim
kontaktnim to¢kama pa stoga treba predvidjeti moguénost da drzava koja ne raspolaze
mehanizmom za provjeru od Komisije ili drZzava ¢lanica zatrazi miSljenje uz istodobno
ocuvanje povjerljivosti podataka.

Stvaranje tog novog mehanizma sa sobom povlaci i odredena ocekivanja. Izvjestitelj smatra
da je potrebno predvidjeti pracenje i poboljSsanje mehanizma s obzirom na reviziju Uredbe, tri
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godine nakon njezina stupanja na snagu.

Treba zajamciti mogucnost pokretanja sudskog postupka pred nacionalnim tijelima ili
sudovima u pogledu odluka o provjeri, istodobno Stiteéi pravni poredak drZave Clanice.

1. ULOGA INSTITUCIJA

Vijece

Drzave ¢lanice u samom su srediStu tog mehanizma. Koordinacijska skupina za provjeru
stranih ulaganja koju je osnovala Europska komisija pocet ¢e funkcionirati ¢ak i prije
ratifikacije kona¢nog nacrta Uredbe. Izvjestitelj smatra da je potrebno bolje precizirati nacin
funkcioniranja i njezinu ulogu. Prisutnost Europskog parlamenta kao promatraca bit ¢e
prednost.

Izvjestitelj bi Zelio potaknuti drzave ¢lanice na razmjenu najboljih praksi kako bi se usmjerilo
na stvaranje uc¢inkovitih mehanizama u drzavama ¢lanicama.

Europska komisija
Europska komisija, koja koordinira prijenos informacija, treba imati ovlasti za analizu, ali ne i
za donosenje odluka.

Izvjestitelj smatra da je njezina uloga u Nacrtu uredbe uravnotezena. Medutim, potrebno je
pojasniti dvije stvari: kakav je sadrzaj i kolika je vrijednost Komisijinih misljenja o
odredenim ulaganjima.

Komisija se u svom misljenju ne bi smjela ograni¢iti samo na ulaganje, nego uzeti u obzir
utjecaj tre¢e zemlje osobito preko drzavnih potpora, odnosno, u informativne svrhe navesti
razinu otvorenosti drzave podrijetla poduzeéa koje zeli ulagati, te na taj nacin posti¢i stvarnu
dodanu vrijednost.

Isto tako, s obzirom na strateSku vaznost odredenih ulaganja u Nacrtu uredbe koji je
predloZzila, Komisija je previdjela sljedec¢i scenarij: ako Komisija ili najmanje trec¢ina drzava
¢lanica izrazi zabrinutost oko ulaganja, potonje i drzava ¢lanica u kojoj je ulaganje ostvareno
moraju zajedno raditi na pronalazenju alternativnog rjesenja.

Sasvim je opravdano da Komisija prati europske projekte koji su navedeni u Prilogu u obliku
neiscrpnog popisa jer ona ionako ima vaznu ulogu u njihovoj organizaciji, financiranju i
nadzoru.

Stoga je potrebno predvidjeti mogucénost delegiranja ovlasti Komisiji kako bi se azurirao
neiscrpni popis projekata ili programa.

Europski parlament

Godidnja izvjeS€a drzava clanica o upotrebi nacionalnih mehanizama ili statusu stranih
ulaganja ako ne raspolazu tim mehanizmom moraju se podnijeti Parlamentu koji daje
primjedbe 1 ima mogucénost predloZiti rjeSenja. Time se pomaZe drZzavama ¢lanicama koje Zele
uvesti taj mehanizam, a isto tako je korisno prilikom pregleda tog europskog mehanizma.
Zastupnici u Parlamentu moraju doprinositi zastiti interesa Unije. Potrebno je predvidjeti
pravilo kojim Parlament od Komisije trazi mi§ljenje o stranom ulaganju. S obzirom na
povjerljivi karakter takvog misljenja, Parlament bi od Komisije dobio samo potvrdu da je
misljenje izdano.
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MISLJENJE ODBORA ZA INDUSTRIJU, ISTRAZIVANJE | ENERGETIKU

upuceno Odboru za medunarodnu trgovinu

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi okvira za provjeru izravnih
stranih ulaganja u Europskoj uniji
(COM(2017)0487 — C8-0309/2017 — 2017/0224(COD))

Izvjestitelj: Reinhard Butikofer

KRATKO OBRAZLOZENJE

Vas izvjestitelj podrzava opée ciljeve i glavne elemente Prijedloga uredbe o uspostavi okvira
na temelju kojeg drzave ¢lanice i Komisija provode provjeru izravnih stranih ulaganja (FDI)
iz tre¢ih zemalja u EU-u. Iako FDI ¢esto predstavlja priliku za gospodarstvo EU-a, u nekim
slu¢ajevima dopustanje odredenih ulaganja moze predstavljati rizik za sigurnost i javni
poredak u Uniji 1 drzavama ¢lanicama.

EU nema zajednicko stajaliste o stranim ulaganjima u Europi, stoga ¢e pojednostavljivanje
konvergencija, gdje je to moguce, biti klju¢an prvi korak prema oblikovanju stabilnih i
komplementarnih stajaliSta politike na razini EU-a. Time ¢e se EU-u omoguciti donoSenje
zajednickog odgovora na ulagacko okruzje koje se brzo razvija i koje je sve sloZenije te
istodobno pozicioniranje EU-a u skladu s ostalim globalnim trgovinskim i ulagackim
partnerima koji ve¢ provode mehanizme za provjeru FDI-ja.

Medutim, uspostava u potpunosti funkcionalnog okvira za koordinaciju u cijelom EU-u bit ¢e
dugotrajan pothvat s obzirom na ¢injenicu da drzave €lanice trenutacno imaju razlicite
pristupe, pri cemu neke od njih uopée nemaju uspostavljen mehanizam za provjeru. Stoga vas
izvjestitelj podrzava stajaliSte da bi uspostava takva mehanizma za provjeru u drzavama
¢lanicama trebala ostati dobrovoljna, kako je izneseno u prijedlogu Komisije, te bi se njime, s
druge strane, omogucila uza suradnja zemalja koje provode takve provjere. Nadalje, va$
izvjestitelj smatra da postoji potreba za pojednostavljivanjem procesa pruzanja informacija te
istodobnim smanjivanjem administrativnog opterecenja za sve drzave ¢lanice.

Amandmani 1 prijedlog objasnjenja obuhvacaju:

o objaSnjavanje definicije stranog ulagaca u pogledu vlasnistva i stvarne kontrole s
obzirom na ¢injenicu da lokacija poduzeca nuzno ne otkriva odakle ulaganje zaista
potjece;
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o u skladu s okvirima provjere uspostavljenima u zemljama OECD-a, proSirivanje
otvorenog popisa podrucja kriti¢nih tehnologija, infrastruktura i sektora koje bi se
moglo uzeti u obzir te na koje potencijalno strano ulaganje moze imati utjecaj iz razloga

sigurnosti ili javnog poretka;

o mogucénost da sindikati aktiviraju mehanizme za provjeru drzava ¢lanica i Komisije, i to
na primjeru postojeéeg sustava u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama;

. mogucénost da Europski parlament zatrazi aktiviranje mehanizma za suradnju za

projekte i programe u interesu Unije;

. jamcenje da Komisija provodi provjere relevantnih projekata i programa koji su u
interesu Unije i koji se financiraju u okviru trenutacnog visegodiSnjeg financijskog
okvira, ali i buduéih viSegodisnjih financijskih okvira;

o ograniCavanje moguce pogresne uporabe ili zlouporabe takva okvira jamcéenjem da
drzave Clanice pruzaju obrazlozena objasnjenja kako izravno strano ulaganje koje se
planira provesti u nekoj drugoj drzavi ¢lanici moze utjecati na njihovu sigurnost ili javni
poredak te jacanjem koordinacijske funkcije Komisije;

o uvodenje koordinacijske skupine za provjeru ulaganja u okviru koje bi drzave ¢lanice
koje imaju uspostavljen mehanizam za provjeru razmjenjivale informacije i misljenja o
provjerama u tijeku koje provode drzave ¢lanice i Komisija;

o smanjenje opterec¢enja u pogledu obveza pruzanja informacija za drzave ¢lanice i
postavljanje zahtjeva za izvjeS¢ivanje na svake tri godine nakon dvije godine od

stupanja Uredbe na snagu;

AMANDMANI

Odbor za industriju, istrazivanje i energetiku poziva Odbor za medunarodnu trgovinu da kao

nadleZzni odbor uzme u obzir sljede¢e amandmane:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2 U Uniji i drzavama ¢lanicama vlada
okruzenje otvoreno za ulaganja i to je
nacelo sadrzano u Ugovoru o
funkcioniranju Europske unije (,,UFEU”)
te ugradeno u medunarodne obveze koje su
Unija 1 njezine drZave Clanice preuzele u
pogledu izravnih stranih ulaganja.

PE619.160v03-00

Izmjena

(2) U Uniji i drzavama ¢lanicama vlada
okruZenje otvoreno za ulaganja i to je
nacelo sadrzano u Ugovoru o
funkcioniranju Europske unije (,,UFEU”)
te ugradeno u medunarodne obveze koje su
Unija i njezine drzave ¢lanice preuzele u
pogledu izravnih stranih ulaganja.
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Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

(7)  Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Time se ne dovodi u pitanje iskljuciva
odgovornost drzava Clanica za ouvanje
nacionalne sigurnosti.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Uzimajuéi u obzir tu otvorenost, Unija bi
trebala poticati ravnopravne uvjete u
odnosima s treéim zemljama.

Izmjena

(4a) Mehanizmi za provjeru koji
postoje u nekoliko drZava Clanica ili u
treéim zemljama nikad ne predstavijaju
prepreku za izravna strana ulaganja pod
uvjetom da se za njih zna, da su
predvideni i da pretjerano ne odgadaju
realizaciju ulaganja.

Izmjena

(7)  Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
imati za cilj suradnju na razini cijelog EU-
a uspostavom okvira za provjeru izravnih
stranih ulaganja u Uniji iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka ako su
pogodeni strateSki interesi, ukljucujudi,
medu ostalim, kljucne razvojne
tehnologije, strateSku imovinu, strateske i
osjetljive podatke itd. Time se ne dovodi u
pitanje isklju¢iva odgovornost drzava
¢lanica za oCuvanje nacionalne sigurnosti i
javnog poretka.

Izmjena
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Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu
promjenjivim okolnostima uz istodobno
zadrZavanje potrebne fleksibilnosti kako
bi se driavama ¢lanicama omogudilo da
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
iz razloga sigurnosti i javnog poretka
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i nacionalne okolnosti.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9 Trebao bi biti obuhvacéen Sirok
raspon ulaganja kojima se uspostavljaju ili
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(7a)  Pri procjeni mehanizma za
provjeru izravnih stranih ulaganja
potrebno je voditi racuna o ispravnom
funkcioniranju unutarnjeg triista putem
mjera za sprecavanje natjecanja u
snizavanju standarda medu poduzeéima i
medu driavama ¢lanicama u pogledu
poreza i naknada te za nagradivanje
druStveno odgovornih poduzecéa koja pri
preuzimanju osiguravaju zadrZavanje
radnih mjesta i pristojne place.

Izmjena

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu
promjenjivim okolnostima u globalnoj
trgovini, uz istodobnu potpunu zastitu
ovlasti driava ¢lanica da provode provjeru
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti i javnog poretka, ukljucujudi,
medu ostalim, strateSke interese, kljucne
razvojne tehnologije, strateSku imovinu,
strateSke i osjetljive podatke itd., te
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i nacionalne okolnosti. Taj bi
okvir isto tako driavama ¢lanicama koje
nemaju mehanizam za provjeru trebao
pomodi da ga uvedu.

Izmjena

9 Trebala bi biti obuhvaéena
ulaganja kojima se uspostavljaju ili
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odrzavaju trajne i izravne veze izmedu
ulagaca iz tre¢ih zemalja i poduzetnika koji
obavljaju gospodarsku djelatnost u drzavi
¢lanici.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12,

Tekst koji je predlozila Komisija

(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak drzave Clanice i Komisija
trebale bi mo¢i uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljucujuéi ucinke na kriti¢nu
infrastrukturu, tehnologije, medu ostalim i
klju¢ne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odrzavanje
javnog poretka i ¢ije bi narusavanje,
gubitak ili unistenje imalo znatan uéinak u
drzavi ¢lanici ili u Uniji. U tom bi pogledu
drzave Clanice i Komisija trebali modi
uzeti u obzir i ¢injenicu je li strani ulaga¢
izravno ili neizravno pod kontrolom vlade
trec¢e zemlje, primjerice putem znatnih
financijskih sredstava, ukljucujuéi
subvencije.
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odrzavaju trajne i izravne veze izmedu
ulagaca iz tre¢ih zemalja 1 poduzetnika koji
obavljaju gospodarsku djelatnost u drzavi
¢lanici do mjere u kojoj se odnose na
sigurnost i javni poredak.

Izmjena

(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u€inak na sigurnost
ili javni poredak drzave Clanice i Komisija
trebale bi mo¢i uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljucujudi ucinke na kriticnu
infrastrukturu, kriti¢ne tehnologije, medu
ostalim 1 klju¢ne razvojne tehnologije, te
resurse ili osjetljive informacije koji su
bitni za sigurnost ili odrzavanje javnog
poretka i ¢ije bi naruSavanje, gubitak ili
unisStenje imalo znatan u¢inak u drzavi
¢lanici ili u Uniji. U tom bi pogledu drzave
¢lanice i Komisija trebale uzeti u obzir
¢injenicu je li strani ulaga¢ u vlasnistvu
vilade ili drZavnih tijela treée zemlje ili
njime upravlja ili ga na drugi nacin,
izravno ili neizravno, kontroliraju vlada ili
drZavna tijela tre¢e zemlje i/ili provodi
politike izravnih stranih ulaganja
usmjerenih izvan Unije za strateSke
industrijske ciljeve, pri ¢emu ga podupiru
znatna financijska sredstva i subvencije,
prosireno kreditiranje i pozajmljivanje
koje pruZa vlada trece zemlje ili
financijska institucija u driavnom
vlasnistvu. Kada provjerava izravno
strano ulaganje, Komisija takoder moZe
ocijeniti i ucinak na specificno kljucno
znanje i tehnologije, koji bi mogli biti
vazni za srednjorocnu i dugorocnu
ekonomsku sigurnost.
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Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam
koji drzavama ¢lanicama omogucuje da
suraduju 1 uzajamno si pomazu u slucaju
kada izravno strano ulaganje u jednoj
drzavi ¢lanici moze utjecati na sigurnost ili
javni poredak drugih drzava cClanica.
Drzave Clanice trebale bi imati mogucnost
dostaviti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ili je provedeno
ulaganje, neovisno o tome je li u drzavama
¢lanicama koje dostavljaju primjedbe ili u
driavi Clanici u kojoj se planira provesti
ili je provedeno ulaganje na snazi
mehanizam za provjeru ili je u tijeku
provjera ulaganja. Primjedbe driava
Clanica trebalo bi proslijediti i Komisiji.
Komisija bi prema potrebi trebala mo¢i
izdati misljenje drzavi ¢lanici u kojoj se
planira provesti ili je provedeno ulaganje,
neovisno o tome raspolaze li ta driava
¢lanica mehanizmom za provijeru ili je u
tijeku provjera ulaganja te neovisno o
tome jesu li druge drZave Clanice dostavile
primjedbe.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(15) Nadalje, Komisija bi trebala moéi
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nacina
na raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini 1 predstavljaju vazan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
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Izmjena

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam
koji drzavama ¢lanicama i Komisiji
omogucuje da suraduju na transparentan
nacin 1 uzajamno si pomazu u slucaju kada
izravno strano ulaganje u jednoj drzavi
¢lanici moze utjecati na sigurnost ili javni
poredak drugih drzava ¢lanica. Drzave
Clanice na Ciju bi sigurnost ili javni
poredak moglo utjecati izravno strano
ulaganje u drugoj drzavi ¢lanici trebale bi
imati moguénost dostaviti primjedbe
Komisiji. Komisija bi zatim trebala
proslijediti sve primjedbe drzavi ¢lanici u
kojoj se planira provesti ulaganje, kao i
svim ostalim drzavama ¢lanicama kojih se
to ti¢e. Komisija bi prema potrebi trebala
mo¢i izdati misljenje drzavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ulaganje. Na temelju
zaprimljenih primjedbi Komisija moZe
zatraZiti raspravu o tom pitanju u okviru
koordinacijske skupine za provjeru
ulaganja.

Izmjena

(15) Nadalje, Komisija bi trebala
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija i drave ¢lanice
na taj bi nacin imale na raspolaganju
instrument za zastitu projekata i programa
koji sluze Uniji u cjelini 1 predstavljaju
vazan doprinos njezinu gospodarskom
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I konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti i programi koji ukljuc¢uju znatna
financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, kriticnim
tehnologijama ili kriticnim resursima. Radi
vecée jasnoce u prilogu bi trebalo navesti
okvirni popis projekata ili programa od
interesa za Uniju u pogledu kojih Unija
moze provesti provjeru izravnih strana
ulaganja.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predlozila Komisija

(16) Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija bi
trebala imati mogucénost u razumnom roku
uputiti misljenje drzavama ¢lanicama u
kojima se planira provesti ili je provedeno
takvo izravno strano ulaganje. Drzave
Clanice trebale bi u najvecoj mogudoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
sluCaju nepridriavanja Komisijina
misljenja trebale bi dostaviti obrazlozenje
u skladu sa svojom obvezom lojalne
suradnje na temelju ¢lanka 4. stavka 3.
UEU-a. Komisija bi osim toga trebala imati
mogucnost od tih drzava ¢lanica zatraziti
potrebne informacije za provedbu provjere
tih ulaganja.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drZzavama ¢lanicama i1 provedba

RR\1155168HR.docx

rastu, zapoS$ljavanju i konkurentnosti. To bi
posebno trebali biti projekti i programi koji
ukljucuju znatna financijska sredstva EU-a
ili su uspostavljeni na temelju
zakonodavstva Unije o kriti¢noj
infrastrukturi, kriti¢nim tehnologijama ili
kriticnim resursima. Radi vece jasnoce u
prilogu bi trebalo navesti popis projekata
ili programa od interesa za Uniju u pogledu
kojih Unija moZe provesti provjeru
izravnih stranih ulaganja.

Izmjena

(16)  Ako Komisija ili vise od jedne
drZave ¢lanice sSmatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija bi
trebala u razumnom roku uputiti misljenje
drzavama ¢lanicama u kojima se planira
provesti ili je provedeno takvo izravno
strano ulaganje. DrZave ¢lanice trebale bi
uzeti u obzir miSljenje Komisije, au
slu¢aju neslaganja s Komisijinim
misljenjem trebale bi dostaviti
obrazloZenje u skladu sa svojom obvezom
lojalne suradnje na temelju ¢lanka 4. stavka
3. UEU-a. Komisija bi osim toga trebala
imati moguc¢nost od tih drzava Clanica
zatraZiti potrebne informacije za provedbu
provjere tih ulaganja.

Izmjena

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drZzavama ¢lanicama i1 provedba

PE619.160v03-00
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provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave Clanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjeséa
0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.
Iz istog razloga i drzave ¢lanice koje
nemaju mehanizam za provjeru trebale bi
izvjeséivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju na temelju informacija koje su
im dostupne.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predloZila Komisija

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
minimalnu razinu informacija i
uskladenosti u pogledu izravnih stranih
ulaganja koja su obuhvac¢ena podruc¢jem
primjene ove Uredbe u svim drzavama
¢lanicama. Drzave Clanice u kojima se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje trebale bi staviti na
raspolaganje te informacije na zahtjev
drzava ¢lanica ili Komisije. Relevantne
informacije ukljucuju aspekte kao Sto je
vlasni¢ka struktura stranog ulagaca 1
financiranje planiranog ili provedenog
ulaganja, ukljucujuéi dostupne informacije
o subvencijama koje su odobrile trece
zemlje.

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.
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provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave ¢lanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjeséa
0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.
Medutim, drzave Clanice koje nemaju
mehanizam za provjeru trebale bi godisnje
izvjes¢ivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju ako se odnose na projekte i
programe u interesu Unije. Sve obveze u
pogledu izvjeséivanja trebale bi se poceti
primjenjivati od ... [dvije godine nakon
stupanja na snagu ove Uredbe].

Izmjena

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
minimalnu razinu razmjene informacija i
uskladenosti medu driavama clanicama u
pogledu izravnih stranih ulaganja koja su
obuhvacdena podru¢jem primjene ove
Uredbe u svim drzavama ¢lanicama.
DrzZave €lanice u kojima se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje
trebale bi staviti na raspolaganje te
informacije na zahtjev drzava €lanica,
Komisije ili koordinacijske skupine za
provjeru ulaganja. Relevantne informacije
ukljucuju aspekte kao Sto je vlasnicka
struktura stranog ulagaca i financiranje
planiranog ili provedenog ulaganja,
uklju€ujuéi informacije o subvencijama
koje su odobrile tre¢e zemlje.
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Tekst koji je predlozila Komisija

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave Clanice 1 Unije trebalo bi ojacati
uspostavom kontaktnih tocki za provjeru
izravnih stranih ulaganja u svakoj drzavi
Clanici.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozila Komisija

(21)  Najkasnije tri godina od stupanja
na snagu ove Uredbe Komisija bi
Europskom parlamentu 1 Vijecu trebala
podnijeti izvjeS¢e o primjeni ove Uredbe.
Ako se u izvjescu preporucuje izmjena
odredbi ove Uredbe, uz njega se prema
potrebi moZe priloZiti odgovarajuci
zakonodavni prijedlog.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave ¢lanice i Unije trebalo bi ojacati
uspostavom kontaktnih tocki za provjeru
izravnih stranih ulaganja u svakoj drzavi
¢lanici te uspostavom koordinacijske
skupine za provjeru ulaganja. Skupina bi
se trebala sastojati od predstavnika driava
¢lanica, a predsjedati bi joj trebao
predstavnik Komisije, te moZe sluZiti kao
platforma za razmjenu stajalista i
informacija, poboljSanje suradnje i
uskladenosti te uzajamno pruzanje
pomodi kada je rijec o izravnim stranim
ulaganjima.

Izmjena

(21)  Najkasnije... [¢etiri godine od
stupanja na snagu ove Uredbe] i svakih
sljedecih pet godina Komisija bi
Europskom parlamentu i Vijecu trebala
podnijeti izvjesce o primjeni ove Uredbe.
Ako se u izvjesSéu preporucuje izmjena
odredbi ove Uredbe, uz njega se prema
potrebi moZe priloZziti odgovarajuci
zakonodavni prijedlog.

Izmjena

(21a) Radi aZuriranja projekata ili
programa u interesu Unije u vezi s kojima
Komisija moZe provjeravati izravna strana
ulaganja, Komisiji bi trebalo delegirati
ovlast da u skladu s clankom 290.
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Amandman 16

Prijedlog uredbe
Clanak 1. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Ovom se Uredbom uspostavlja okvir na
temelju kojeg drzave ¢lanice i Komisija
provode provjeru izravnih stranih ulaganja

u Uniji iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. ,»strani ulaga¢” znaci fizicka osoba
iz treée zemlje ili poduzetnik iz trece

zemlje koji namjeravaju provesti ili su

PE619.160v03-00

Ugovora o funkcioniranju Europske unije
donosi akte o izmjeni popisa projekata i
programa u interesu Unije iz ¢lanka 3.
stavka 3., a koji su navedeni u Prilogu 1.
Posebno je vaino da Komisija tijekom
svojeg pripremnog rada provede
odgovarajuca savjetovanja, ukljucujudi
ona na razini strucnjaka, te da se ta
savjetovanja provedu u skladu s nacelima
utvrdenima u Meduinstitucijskom
sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva
od 13. travnja 20162, Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja
u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente
istodobno kada i strucnjaci iz driava
Clanica te njihovi struc¢njaci sustavno
imaju pristup sastancima strucnih
skupina Komisije koji se odnose na
pripremu delegiranih akata.

lagl L 123, 12.5.2016., str. 1.

Izmjena

Ovom se Uredbom uspostavlja okvir na
temelju kojeg drZave €lanice provode
provjeru izravnog stranog ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka te se
utvrduje uloga Komisije u njemu.

Izmjena
2. »strani ulaga¢” znaci fizicka osoba

iz tre¢e zemlje ili poduzetnik Koji je pod
stvarnom kontrolom ili u vlasnistvu
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proveli izravno strano ulaganje;

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. ,poduzetnik iz tre¢e zemlje” znaci
poduzetnik osnovan ili na drugi nacin
organiziran u skladu sa zakonima trece
zemlje.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. DrZave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka u
skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija moZe provoditi provjeru
izravnih stranih ulaganja koja bi mogla
utjecati na projekte ili programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.
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driavljana treCe zemlje, koji namjeravaju
provesti ili su proveli izravno strano
ulaganje;

Izmjena

6. »poduzetnik iz tre¢e zemlje” znaci
poduzetnik osnovan ili na drugi nacin
organiziran u skladu sa zakonima trece
zemlje ili poduzetnik koji je pod stvarnom
kontrolom ili u vlasniStvu driaviljana treée
zemlje.

Izmjena

1. DrZave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga javnog poretka ili sigurnosti u
skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Izmjena

2. Komisija provodi provjeru izravnih
stranih ulaganja za koja se smatra da
utjecu na projekte ili programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.
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Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
3. Projekti i programi u interesu Unije 3. Projekti i programi u interesu Unije
posebno ukljucuju projekte i programe obuhvacaju posebice projekte i programe
koji ukljuéuju znatan iznos ili znatan udio koji ukljuéuju znatan iznos ili znatan udio
financijskih sredstava EU-a ili su financijskih sredstava EU-a u okviru
obuhvaceni zakonodavstvom Unije o trenutacnog visegodisnjeg financijskog
kriticnoj infrastrukturi, kljucénim okvira ili bududih visegodisnjih
tehnologijama ili kriti¢énim resursima. financijskih okvira ili koji su obuhvaceni
Okvirni popis projekata i programa u zakonodavstvom Unije o kriti¢noj
interesu Unije nalazi se u Prilogu 1. infrastrukturi, kriti¢nim tehnologijama ili

kriticnim resursima. Popis projekata i
programa u interesu Unije nalazi se u
Prilogu 1.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

3a.  Komisija je ovlaStena za donoSenje
delegiranih akata u skladu s ¢lankom 13.a
u svrhu izmjene popisa projekata i
programa u Prilogu 1.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija Izmjena

3b.  Mehanizmi za suradnju iz ¢lanka
8. i 9. mogu se aktivirati jedino nakon sto
drZave ¢lanice poSalju obavijest o
aktiviranju njihovih mehanizama za
provjeru. Mehanizmi za suradnju ne
mogu se ni u kojem slucaju aktivirati za
provedena ulaganja kada drZave ¢lanice
provjeravaju samo planirana ulaganja.
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Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
¢lanice 1 Komisija mogu razmotriti moguce
ucinke na, medu ostalim:

Amandman 25

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljuc¢ujucéi
energetsku, prijevoznu, komunikacijsku,
svemirsku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka te
osjetljive objekte;
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Samo u iznimnim slucajevima ili ako
drZave Clanice i Komisija opravdano
sumnjaju da je doslo do promjene bilo
koje informacije navedene u élanku 10.
stavku 2. i samo u slucajevima ulaganja
provedenih prije stupanja na snagu ove
Uredbe mehanizam za suradnju moZe se
aktivirati za provedena ulaganja. Kada se
mehanizam za suradnju iz ¢lanka 9.
aktivira za ulaganja u driavama
Clanicama koje nemaju mehanizam za
provjeru, provedena ulaganja mogu se
razmatrati u okviru koordinacijske
skupine za provjeru ulaganja iz ¢lanka
12.a.

Izmjena

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka jedne
ili vise drzava Clanica ili iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka u smislu
projekata ili programa u interesu Unije,
drzave €lanice 1 Komisija mogu razmotriti
moguce ucinke na, medu ostalim:

Izmjena

- kriti¢nu i stratesku infrastrukturu,
ukljucujuéi energetsku, vodnu, prijevoznu,
komunikacijsku i medijsku, svemirsku,
istrazivacku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka,
zdravstvene usluge, osjetljive objekte te
svaku sigurnosnu i obrambenu
infrastrukturu;
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Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
- kriti¢ne tehnologije, ukljucujucéi
umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, tehnologiju s moguc¢om

dvojnom namjenom, Kibersigurnost te
svemirsku ili nuklearnu tehnologiju;

Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

- sigurnost opskrbe klju¢nim
resursima; ili

Amandman 28

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 4.

Tekst koji je predlozila Komisija
- pristup osjetljivim informacijama ili

mogu¢énost kontroliranja osjetljivih
informacija.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.
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Izmjena

- kriti¢ne i strateske tehnologije,
ukljucujuéi umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, poboljSane materijale,
nanotehnologiju, biotehnologiju,
medicinsku tehnologiju, tehnologiju s
moguc¢om dvojnom namjenom,
kibersigurnost, svemirsku ili nuklearnu
tehnologiju te tehnologiju zracnog
prostora i obrambenu tehnologiju;

Izmjena
- sigurnost opskrbe klju¢nim

resursima u obliku rijetkih i strateskih
materijala,; ili

Izmjena
- pristup osjetljivim podacima i

informacijama ili moguénost kontroliranja
osjetljivih podataka i informacija.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija mogu
uzeti u obzir je li strani ulaga¢ pod
kontrolom vlade tre¢e zemlje, ukljucujuci
putem znatnih financijskih sredstava.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Mehanizmi za provjeru
uspostavljeni u drzavama ¢lanicama
moraju biti transparentni i ne smiju
diskriminirati medu tre¢im zemljama.
DrZave ¢lanice posebno utvrduju okolnosti
u kojima se pokrece provjera, razloge za
provjeru te primjenjiva detaljna
postupovna pravila.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 2.
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Izmjena

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija
uzimaju u obzir je li strani ulaga¢ pod
izravnom ili neizravnom kontrolom vlade
ili driavnih tijela tre¢e zemlje i/ili provodi
politike izravnih stranih ulaganja
usmjerenih izvan Unije za strateSke
industrijske ciljeve, pri ¢emu ga podupiru
znatna financijska sredstva i subvencije,
prosireno kreditiranje i pozajmljivanje
koje pruZa vlada trece zemlje ili
financijska institucija u driavnom
vlasnistvu. Kada provjerava izravno
strano ulaganje, Komisija takoder moZe
ocijeniti i u¢inak na specifiéno kljuéno
znanje i tehnologije, koji bi mogli biti
vazni za srednjorocnu i dugorocnu
ekonomsku sigurnost.

Izmjena

1. Mehanizmi za provjeru
uspostavljeni u drzavama ¢lanicama
moraju biti transparentni i ne smiju
diskriminirati medu tre¢im zemljama.
DrZave €lanice posebno utvrduju okolnosti
u kojima se pokrece provjera, razloge za
provjeru te primjenjiva detaljna
postupovna pravila koja se odnose na
provjeru i odluke o provjeri.
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Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave ¢lanice utvrduju rokove za
donosenje odluka na temelju provjere. Ti
im rokovi omogucuju da uzmu u obzir
primjedbe drzava Clanica iz ¢lanka 8. 1
misljenje Komisije iz ¢lanaka 8.1 9.

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Povjerljive informacije, ukljucujuci

poslovno osjetljive informacije koje su
stavili na raspolaganje strani ulagaci i
predmetni poduzetnik moraju biti
zasti¢ene.

Amandman 33

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Obavijest drzava ¢lanica o mehanizmima
za provjeru i godisnje izvjeséivanje

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave Clanice obavjescuju
Komisiju o svojim mehanizmima za
provjeru najkasnije do [...] (30 dana od
stupanja na snagu ove Uredbe). Drzave
¢lanice obavjes¢uju Komisiju o svakoj
promjeni postojeceg mehanizma za
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Izmjena

2. Drzave clanice utvrduju rokove za
donosenje odluka na temelju provjere i
javno ih objavljuju. Ti im rokovi
omogucuju da uzmu u obzir primjedbe
drzava Clanica iz ¢lanka 8. i miSljenje
Komisije iz ¢lanaka 8.1 9.

Izmjena

3. Povjerljive informacije, ukljuc¢ujuéi
poslovno osjetljive informacije koje su
stavili na raspolaganje strani ulagaci i

predmetni poduzetnik moraju biti propisno
zasticene.

Izmjena

Obavijest drzava ¢lanica o mehanizmima
za provjeru 1 izvjeS¢ivanje

Izmjena

1. Drzave clanice obavjes¢uju
Komisiju o svojim mehanizmima za
provjeru najkasnije do [...] (30 dana od
stupanja na snagu ove Uredbe). Drzave
¢lanice obavjes¢uju Komisiju o svakoj
promjeni postojeceg mehanizma za
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provjeru ili 0 uspostavi novog mehanizma
za provjeru najkasnije u roku od 30 dana
od stupanja na snagu mehanizma za
provjeru.

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predloZila Komisija
2. Drzave c¢lanice koje primjenjuju
mehanizam za provjeru Komisiji
dostavljaju godisnje izvjesce o primjeni
njihovih mehanizama za provjeru. U

izvjescu se za svako izvjestajno razdoblje
posebice navode informacije o sljede¢em:

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — to¢ka ba (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — to¢ka d

provjeru ili 0 uspostavi novog mehanizma
za provjeru najkasnije u roku od 30 dana
od stupanja na snagu mehanizma za
provjeru ili izmjene postojeéeg.

Izmjena

2. Najkasnije do... [dvije godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe] i
svake sljedece dvije godine drzave Clanice
koje primjenjuju mehanizam za provjeru
Komisiji dostavljaju izvjes$ée o primjeni
njihovih mehanizama za provjeru. U
izvjescu se za svako izvjestajno razdoblje
posebice navode informacije o sljede¢em:

Izmjena

(ba) odlukama o provjeri u pogledu
projekata i programa u interesu Unije;

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
(d) sektorima, podrijetlu i vrijednosti Brise se.
izravnih stranih ulaganja koja su
provjerena ili su u postupku provjere.
Obrazlozenje

Cilj je smanjenje administrativnog opterecenja za drzave clanice. Te e informacije vec biti
dostavljene Komisiji (odredba clanka 8. stavka 1.), koja ¢e moci agregirati podatke.
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Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Drzave ¢lanice koje ne primjenjuju
mehanizme za provjeru Komisiji na
temelju dostupnih informacija dostavljaju
godisnje izvjesce o izravnim stranim
ulaganjima koja su provedena na njihovu
drzavnom podrucju.

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. DrZave ¢lanice 0 Svim izravnim
stranim ulaganjima koja se provjeravaju u
okviru njihovih mehanizama za provjeru
obavjeséuju Komisiju i druge drzave
¢lanice u roku od pet radnih dana od
pocetka provjere. Driave ¢lanice koje
provode provjeru pri dostavljanju tih
informacija, ako je primjenjivo, nastoje
navesti smatraju li da izravno strano
ulaganje koje je predmet provjere moze biti
obuhvaceno podru¢jem primjene Uredbe
(EZ) br. 139/2004.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ako neka drzava ¢lanica smatra da

PE619.160v03-00

Izmjena

3. Najkasnije do... [dvije godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe] i
svake sljedece godine drzave Clanice koje
ne primjenjuju mehanizme za provjeru
Komisiji dostavljaju izvjescée o izravnim
stranim ulaganjima koja su provedena na
njihovu drzavnom podrucju kada se
odnose na projekte i programe u interesu
Unije.

Izmjena

1. DrZava ¢lanica 0 svim izravnim
stranim ulaganjima koja se provjeravaju u
okviru njezina mehanizma za provjeru
obavjescéuje Komisiju 1 druge drzave
¢lanice u roku od pet radnih dana od
pocetka provjere. Driava ¢lanica koja
provodi provjeru pri dostavljanju tih
informacija, ako je primjenjivo, nastoji
navesti smatra li da izravno strano
ulaganje koje je predmet provjere moze biti
obuhvaceno podru¢jem primjene Uredbe
(EZ) br. 139/2004.

Izmjena

2. Ako neka drzava ¢lanica smatra da
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bi izravno strano ulaganje koje se planira
provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava Clanica moze
uputiti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje. Primjedbe treba
proslijediti i Komisiji.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
¢lanica, moze donijeti misljenje upuceno
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija moZe donijeti miSljenje neovisno
o tome jesu li druge drzave ¢lanice
dostavile primjedbe.

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Komisija ili drzava ¢lanica koja
opravdano smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak mogu od drzave
¢lanice u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje zatraZiti
sve informacije potrebne za dostavljanje
primjedbi iz stavka 2. ili za davanje
misljenja iz stavka 3.
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bi izravno strano ulaganje koje se planira
provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava Clanica moze
uputiti primjedbe Komisiji. Komisija
prikuplja sve primljene primjedbe i Salje
ih drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje,
kao i svim ostalim dravama Clanicama.

Izmjena

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
¢lanica, moze donijeti misljenje upuceno
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje. To
miSljenje takoder se Salje svim ostalim
driavama clanicama. Komisija moze
donijeti misljenje neovisno o tome jesu li
druge drzave Clanice dostavile primjedbe.

Izmjena

4. DrZava €lanica koja opravdano
smatra da bi izravno strano ulaganje moglo
utjecati na njezinu sigurnost ili javni
poredak moZe uputiti zahtjev Komisiji da
JOj pruZi sve informacije potrebne za
dostavljanje primjedbi iz stavka 2. od
drzave ¢lanice u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje. U
skladu sa stavkom 1. drZave ¢lanice imaju
pet radnih dana od dana obavijesti 0
aktiviranju mehanizma za provjeru da
Komisiji upute zahtjev za informacije.
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Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 5.

Tekst koji je predloZila Komisija

5. Primjedbe iz stavka 2. ili misljenja
iz stavka 3. moraju se uputiti drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje u
razumnom roku, a u svakom slucaju
najkasnije u roku od 25 radnih dana od

primitka informacija iz stavaka od 1. do 4.

U slucaju kada misljenje Komisije slijedi
nakon primjedbi drugih drZava ¢lanica,
Komisija za donoSenje misljenja ima na
raspolaganju dodatnih 25 radnih dana.

Amandman 44

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 6.

Tekst koji je predlozila Komisija

6. Drzava €lanica u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje mora uzeti u obzir primjedbe
drugih drzava €lanica iz stavka 2. te
misljenje Komisije iz stavka 3.
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Komisija prikuplja sve primljene zahtjeve
za informacije i odmah ih Salje drZavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje, kao i
svim ostalim drZavama Clanicama.
Komisija takoder moZe na svoju
inicijativu od drZave Clanice u kojoj se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje zatraziti sve informacije
koje su potrebne za donosenje misljenja iz
stavka 3.

Izmjena

5. Primjedbe iz stavka 2. Salju se
Komisiji u razumnom roku, a u svakom
slucaju najkasnije u roku od 20 radnih
dana od primitka informacija iz stavaka
od 1. do 4. Komisija unutar pet radnih
dana Salje primljene primjedbe drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija donosi misljenje iz stavka 3.
najkasnije u roku od 25 radnih dana, a u
slu¢aju kada misljenje Komisije slijedi
nakon primjedbi drugih drZava ¢lanica,
Komisija za donos$enje misljenja ima na
raspolaganju dodatnih 25 radnih dana.

Izmjena

6. Drzava €lanica u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje mora uzeti u obzir primjedbe
drugih drzava €lanica iz stavka 2. te
misljenje Komisije iz stavka 3., kao i
primjedbe iznesene u okviru
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Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

7. Suradnja izmedu drzava ¢lanica na
temelju ovog Clanka odvija se putem
kontaktnih tocki iz ¢lanka 12.

Amandman 46

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Okvir za provjeru koju provodi Komisija

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
moZe donijeti misljenje upuceno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.

RR\1155168HR.docx
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koordinacijske skupine za provjeru
ulaganja iz ¢lanka 12.a.

Izmjena

7. Suradnja izmedu drzava ¢lanica na
temelju ovog Clanka odvija se putem
rasprava u koordinacijskoj skupini za
provjeru ulaganja iz ¢lanka 12.a ako to
zatrazi Komisija.

Izmjena

Mehanizam za suradnju za provjeru
projekata i programa u interesu Unije

Izmjena

1. Ako Komisija ili vise od jedne
¢lanice opravdano smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka u jednoj ili
vise driava ¢lanica, Komisija donosi
misljenje upuceno drzavi ¢lanici u kojoj se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje.
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Amandman 48

I?rijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 49

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija od drzave ¢lanice u kojoj
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje moZze zatraziti Sve
informacije koje su potrebne za donosenje
misSljenja iz stavka 1.
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Izmjena

la. Europski parlament moZe zatraZiti
aktiviranje mehanizma za suradnju za
projekte i programe koji su u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka. Komisija u najveéoj mogucoj
mjeri uzima u obzir stajaliste Europskog
parlamenta i pruza objasSnjenje u slucaju
da to ne ucini.

Izmjena

1b.  Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije, driava ¢lanica
moZe zatraZiti od Komisije da donese
misljenje upuceno drZavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti izravno strano
ulaganje.

Izmjena

2. Komisija od drzave ¢lanice u kojoj
se planira provesti izravno strano ulaganje,
ili je ve¢ provedeno, moze zatraziti
dodatne informacije iz ¢lanka 10. Kada
zahtijeva te informacije, Komisija
objasnjava na koji nacin izravno strano
ulaganje koje se planira provesti, koje se
razmatra ili koje je provedeno moZe
utjecati na sigurnost ili javni poredak.
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Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Komisija upucuje svoje misljenje
predmetnoj drzavi Clanici u razumnom
roku, a u svakom slu¢aju najkasnije u roku
od 25 radnih dana od primitka informacija
koje je Komisija zatraZila u skladu sa
stavkom 2. Ako driava ¢lanica ima
uspostavljen mehanizam za provjeru iz
¢lanka 3. stavka 1. te su Komisiji
dostavljene informacije o izravnom
stranom ulaganju koje je u postupku
provjere u skladu s ¢lankom 8.

stavkom 1., misljenje se dostavlja
najkasnije u roku od 25 radnih dana od
primitka tih informacija. Ako su za
donoSenje misljenja potrebne dodatne
informacije, rok od 25 dana pocinje teci
od dana primitka dodatnih informacija.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predlozZila Komisija

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drZzavama ¢lanicama.
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Izmjena

3. Komisija donosi svoje misljenje
predmetnoj drzavi €lanici u razumnom
roku kako se zbog neopravdanih
kasnjenja ne bi omelo izravno strano
ulaganje ili nacionalna provjera, a u
svakom slucaju najkasnije u roku od 25
radnih dana od primitka informacija
potrebnih za donoSenje misljenja u skladu
sa stavkom 1.

Izmjena

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drzavama ¢lanicama. AKo je
Komisija dostavila miSljenje u skladu s
ovim ¢lankom, ona obavjescéuje Europski
parlament u sklopu strukturiranog
dijaloga o izravnim stranim ulaganjima
koja utjeCu na sigurnost i javni poredak.
U potpunosti se mora uzeti u obzir clanak
11. stavak 2.
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Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave ¢lanice u kojima su
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju u najveéoj mogucoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
slucaju nepridrzavanja njezina misljenja
moraju dostaviti obrazlozenje.

Amandman 54

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — naslov

Tekst koji je predlozila Komisija

Zahtjevi u pogledu informacija

Amandman 55

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. DrZave €lanice osiguravaju da se
informacije koje zatraZe Komisija i druge
drZave ¢lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. 1 ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji i driavama ¢lanicama Koje su ih
zatraZile dostave bez nepotrebne odgode.

Amandman 56

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — uvodni dio
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Izmjena

5. Drzave ¢lanice u kojima su
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju uzeti u obzir
misljenje Komisije, a u sluc¢aju
nepridrZzavanja njezina misljenja moraju
dostaviti pisano obrazlozenje. Komisija
Salje to obrazloZenje ostalim driavama
¢lanicama, u potpunosti uzimajuéi u obzir
Clanak 11. stavak 2.

Izmjena

Razmjena informacija

Izmjena

1. Drzave €lanice osiguravaju da se
sve informacije koje zatraZi Komisija u
skladu s ¢lankom 8. stavkom 4. i clankom
9. stavkom 2. ili koje zatrazi
koordinacijska skupina za provjeru
ulaganja dostave bez nepotrebne odgode,
uzimajudi u obzir osjetljivost informacija i
Jjamceci povjerljivost.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

2. Informacije iz stavka 1. ovoga
Clanka posebno sadriavaju informacije o:

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija

@ vlasnickoj strukturi stranog ulagaca
i poduzetnika u kojem se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje,
ukljucujuéi informacije o krajnjem
veéinskom dioni¢aru ili dioni¢arima;

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka b

Tekst koji je predlozila Komisija

(b) vrijednosti izravnih stranih
ulaganja;

Amandman 59

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — tofka e

Tekst koji je predlozila Komisija
(e) financiranju ulaganja, na temelju

informacija koje su dostupne drzavi
¢lanici.

RR\1155168HR.docx

Izmjena

2. Informacije iz stavka 1. ovoga
Clanka mogu, izmedu ostalog, sadrZavati
informacije o:

Izmjena

@) vlasnickoj strukturi stranog ulagaca
i poduzetnika u kojem se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje,
ukljucujuéi informacije o krajnjem
veéinskom dionicaru ili dioni¢arima,
administrativnom upravljanju i nadleZnim
tijelima.

Izmjena

(b) vrijednosti izravnih stranih ulaganja
i projekciji njihova utjecaja na sektor;

Izmjena

(e) financiranju ulaganja i zakonitosti
njegova izvora, na temelju informacija
koje su dostupne drzavi ¢lanici.
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Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave ¢lanice 1 Komisija
osiguravaju zastitu povjerljivih informacija
dobivenih u okviru primjene ove Uredbe.

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Za provjeru izravnih stranih ulaganja
svaka drzava ¢lanica imenuje kontaktnu
tocku za provjeru izravnih stranih ulaganja
(,,kontaktna tocka za izravna strana
ulaganja”). Komisija i ostale drzave ¢lanice
moraju ukljuciti kontaktne tocke za izravna
strana ulaganja u sva pitanja povezana s
provedbom ove Uredbe.

Amandman 62

I?rijedlog uredbe
Clanak 12.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00

Izmjena

2. Drzave ¢lanice, Europski
parlament i Komisija osiguravaju potpunu
zastitu povjerljivih informacija,
ukljucujudi poslovno osjetljive
informacije, dobivenih u okviru primjene
ove Uredbe.

Izmjena

Svaka drzava ¢lanica, bez obzira na to ima
li uspostavljen mehanizam za provjeru,
imenuje kontaktnu to¢ku za provjeru
izravnih stranih ulaganja (,.kontaktna tocka
za izravna strana ulaganja”). Komisija i
ostale drzave ¢lanice moraju ukljuciti
kontaktne toc¢ke za izravna strana ulaganja
i koordinacijsku skupinu za provjeru
ulaganja u sva pitanja povezana s
provedbom ove Uredbe.

Izmjena

Clanak 12.a
Koordinacijska skupina za provjeru
ulaganja
1. Uspostavlja se koordinacijska
skupina za provjeru ulaganja kojom
predsjeda predstavnik Komisije. Svaka
driava cClanica imenuje predstavnika /
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Amandman 63

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Najkasnije tri godina od stupanja
na snagu ove Uredbe Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe 1 o tome podnosi izvjeSce
Europskom parlamentu 1 Vijecu. DrZzave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvjesca.

RR\1155168HR.docx

strucnjaka u toj skupini.

2. Clanovi skupine mogu
razmjenjivati stajalista i informacije o
svim izravnim stranim ulaganjima koja su
u postupku provjere u okviru mehanizama
za provjeru driava Clanica te za koje je
aktiviran mehanizam za suradnju u
skladu s ¢lankom 8. ili 9., medu ostalim o
razmjeni dobrih praksi i steCenih
iskustava medu driavama ¢élanicama o
provjeri izravnih stranih ulaganja.

3. Skupina takoder moZe raspravljati
0 svim pitanjima koja se odnose na
politike priljeva izravnih stranih ulaganja
Unije.

4. Na zahtjev drZava ¢lanica
Komisija moZe na dnevni red uvrstiti
ulaganja koja se planiraju provesti u
driavama Clanicama koje nemaju
mehanizam za provjeru.

5. Komisija Europskom parlamentu
podnosi godisnje izvjeSée o aktivnostima,
provjerama i razmjeni stajalista ¢lanova
koordinacijske skupine za provjeru
ulaganja.

Izmjena

1. Najkasnije ... [Cetiri godine od
stupanja na snagu ove Uredbe] i svakih pet
godina nakon toga Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe 1 o tome podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vijecu. Drzave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
Za pripremu izvjesca.
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Amandman 64

I?rijedlog uredbe
Clanak 13.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Clanak 13.a
Izvr§avanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata dodjeljuje se Komisiji podloZno
uvjetima utvrdenima u ovom Clanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih
akata iz ¢lanka 3. stavka 3.a dodjeljuje se
Komisiji na razdoblje od pet godina od...
[datum stupanja na snagu ove Uredbe].

3. Europski parlament ili Vijece u
svakom trenutku mogu opozvati
delegiranje ovlasti iz Clanka 3. stavka 3.a.
Odlukom o opozivu okoncava se
delegiranje ovlasti koje je u toj odluci
navedeno. Opozivom se proizvode ucinci
od dana nakon dana objave spomenute
odluke u Sluzbenom listu Europske unije
ili na kasniji dan naveden u spomenutoj
odluci. Odluka ne utjeCe na valjanost
delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta
Komisija se savjetuje sa strucnjacima koje
je imenovala svaka drZava ¢lanica u
skladu s nacelima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj
izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt,
Komisija ga istodobno priopéuje
Europskom parlamentu i Vijeéu.

6. Delegirani akt donesen na temelju
¢lanka 3. stavka 3.a stupa na snagu samo
ako Europski parlament ili Vijece u roku
od dva mjeseca nakon obavje$éivanja na
njega ne uloZe prigovor ili ako su prije
isteka tog roka Europski parlament i
Vijeée obavijestili Komisiju da nece
iznositi prigovore. Taj se rok produljuje za
dva mjeseca na inicijativu Europskog
parlamenta ili Vijeca.
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Amandman 65

Prijedlog uredbe
Prilog I. — alineja 3.a (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 66

Prijedlog uredbe
Prilog I. —alineja 3.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 67

Prijedlog uredbe
Prilog I. —alineja 3.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 68

Prijedlog uredbe
Prilog I. —alineja 3.d (nova)

RR\1155168HR.docx

Izmjena

- zajednicke tehnoloSke inicijative
Unije, ukljucujudi: gorivne Celije i vodik,
aeronautiku i zracni prijevoz, inicijativu
za inovativne lijekove, elektronicke
komponente i sustave za vodedi poloZaj
Europe, bioindustriju, Shift2Rail,
jedinstveno europsko nebo (SESAR);

Izmjena

- Instrument za povezivanje Europe:
Uredba (EU) br. 1316/2013 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013.
0 uspostavi Instrumenta za povezivanje
Europe, izmjeni Uredbe (EU) br.
913/2010 i stavljanju izvan snage uredaba
(EZ) br. 680/2007 i (EZ) br. 67/2010.

Izmjena

- Europski fond za strateSka
ulaganja
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Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 69

Prijedlog uredbe
Prilog I. — alineja 3.e (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 70

Prijedlog uredbe
Prilog I. — alineja 6.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

PE619.160v03-00
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80/139

Izmjena

- Uredba (EU) 2015/1017
Europskog parlamenta i Vijec¢a od

25. lipnja 2015. o Europskom fondu za
strateSka ulaganja, Europskom
savjetodavnom centru za ulaganja i
Europskom portalu projekata ulaganja i o
izmjeni uredaba (EU) br. 1291/2013 i
(EV) br. 1316/2013;

Izmjena

- Uredba Europskog parlamenta i
Vijeéa o izmjeni uredaba (EU)

br. 1316/2013 i (EU) 2015/1017 u pogledu
produljenja trajanja Europskog fonda za
strateSka ulaganja i uvodenja tehnickih
poboljsanja za taj fond i Europski
savjetodavni centar za ulaganja;

Izmjena

- Europski program industrijskog
razvoja u podrucju obrane:

a) Europski program industrijskog
razvoja u podrucju obrane (EDIDP) i

b) Europski program za istraZivanje u
podrucju obrane / Europski fond za
obranu

- Odluka Europske komisije o
financiranju Pripremnog djelovanja za
istrazivanja u podrudju obrane (PADR);
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22.3.2018

MISLJENJE ODBORA ZA VANJSKE POSLOVE

upuceno Odboru za medunarodnu trgovinu

o prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijec¢a o uspostavi okvira za provjeru izravnih
stranih ulaganja u Europskoj uniji
(COM(2017)0487 — C8-0309/2017 — 2017/0224(COD))

Izvjestitelj za misljenje: Geoffrey Van Orden

KRATKO OBRAZLOZENJE

Izravna strana ulaganja oduvijek su bila klju¢na za razvoj europskih drzava 1 Europske unije.
lako sektori gospodarskog i socijalnog razvoja ostvaruju najvecu izravnu korist od izvora
izravnih stranih ulaganja, njihov u€inak na sigurnost 1 strateSke interese Unije i drzava ¢lanica
moze isto tako biti znatan. Kao posljedica nedavnih dogadaja u podrucju europske sigurnosti i
obrane, od kojih je zadnji bio potpisivanje zajedni¢ke obavijesti o PESCO-u u studenom
2017., raste znacaj tokova izravnih stranih ulaganja. Uz istovremeno postizanje navedenih
ciljeva poboljsanja transparentnosti, odgovornosti i sigurnosti na¢inom postupanja s izravnim
stranim ulaganjima unutar EU-a, tim se procesom mora i pazljivo upravljati kako bi se
osiguralo da se posStuju nadleZnosti i prava pojedinacnih drzava Clanica, a da oni postepeno ne
potpadnu pod Komisiju ili druga tijela Unije te da drzave Clanice zadrze kona¢nu pravo
odobravanja ili odbijanja izravnih stranih ulaganja unutar vlastitih granica. To je osobito
vazno s obzirom na odgovornost svake drzave ¢lanice za svoju nacionalnu sigurnost i
¢injenicu da mogu biti ukljuceni poslovno osjetljivi podaci i vremenski ograni¢eni postupci.

Stoga je od klju¢ne vaznosti da drzave ¢lanice nisu prisiljene usvojiti ili zadrzati mehanizme
za provjeru ako takvi mehanizmi ne zadovoljavaju njihove interese. lako se prijedlogom
Komisije Zeli poStovati volja pojedinacnih drzava ¢lanica u tom pogledu, klju¢no je da se
zbog zajednickih ,,osnovnih zahtjeva” budu¢ih mehanizama za provjeru ne dovedu u pitanje
razliciti 1 jedinstveni zahtjevi pojedinacnih drzava €lanica, osobito u podrucju sigurnosti 1
strateSkih interesa, te da u razmjeni podataka i osjetljivih informacija drzave ¢lanice ne
prepuste svoj integritet i sigurnost nekom drugom tijelu. Stoga treba izbjegavati obvezne
elemente.

Naposljetku, zbog skorasnjeg izlaska Ujedinjene Kraljevine iz Europske unije, koja je
¢voriste za strane ulagace koji traZe pristup jedinstvenom trzistu EU-a, dodatno je vazno da
mehanizmi za provjeru posebno uzmu u obzir priljev izravnih stranih ulaganja u EU preko
Ujedinjene Kraljevine, kao i posebne aranzmane za buduca ulaganja iz Ujedinjene Kraljevine
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u EU kao novi izvor izravnih stranih ulaganja.

AMANDMANI

Odbor za vanjske poslove poziva Odbor za medunarodnu trgovinu da kao nadlezni odbor

uzme u obzir sljede¢e amandmane:

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jacanjem konkurentnosti,
stvaranjem radnih mjesta i ekonomije
razmjera, dovodenjem kapitala,
tehnologija, inovacija i struénog znanja te

otvaranjem novih trzista za izvoz iz Unije.

Izravnim stranim ulaganjima podupiru se
ciljevi Komisijina Plana ulaganja za
Europu i pridonosi drugim projektima i
programima Unije.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00

Izmjena

Q) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jaCanjem konkurentnosti,
stvaranjem rasta, radnih mjesta i
ekonomije razmjera, dovodenjem kapitala,
tehnologija, inovacija i stru¢nog znanja te
otvaranjem novih trzista za izvoz iz Unije.
Izravnim stranim ulaganjima podupiru se
ciljevi Komisijina Plana ulaganja za
Europu i pridonosi drugim projektima i
programima Unije.

Izmjena

(2a)  Europsko gospodarstvo jedno je od
najotvorenijih na svijetu, a rast i
konkurentnost Europe temelje se na toj
otvorenosti i gospodarskoj razmjeni.
Medutim, Europa pati zhog manjka
reciprociteta u pristupu trZiStima svojih
trgovinskih partnera, $to podriva njezino
gospodarstvo, industriju i poduzeca.
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Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
o trgovini 1 ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, Unija i drzave ¢lanice mogu
donijeti mjere ogranicavanja u pogledu
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, uz odredene
uvjete.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4) Neke su drzave Clanice uvele mjere
na temelju kojih mogu ograniciti kretanje
kapitala medu drzavama €lanicama 1
izmedu drZava Clanica 1 tre¢ih zemalja iz
razloga javne politike ili javne sigurnosti.
Te mjere odrazavaju ciljeve 1 zabrinutost
drZzava ¢lanica u pogledu izravnih stranih
ulaganja i na temelju njih se donosi niz
razlicitih mjera u smislu podrucja primjene
1 postupka. Druge drzave ¢lanice nemaju
uspostavljen takav mehanizam.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

RR\1155168HR.docx

Izmjena

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
o trgovini 1 ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, Unija i drzave ¢lanice mogu
donijeti mjere ogranicavanja u pogledu
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti, javnog poretka, strateskih
interesa, temeljnih prava ili zastite
kljucénih tehnologija, uz odredene uvjete.

(Ova izmjena primjenjuje se u cijelom
tekstu.)

Izmjena

4) Neke su drzave Clanice uvele mjere
na temelju kojih mogu ograniciti kretanje
kapitala medu drzavama ¢lanicama i
izmedu drzava €lanica i tre¢ih zemalja iz
razloga javne politike ili javne sigurnosti.
Te mjere odrazavaju ciljeve 1 zabrinutost
drzava ¢lanica u pogledu izravnih stranih
ulaganja i na temelju njih se donosi niz
razlicitih mjera u smislu podrucja primjene
i postupka. Druge drzave ¢lanice nemaju
uspostavljen takav mehanizam i stoga bi
ga trebale uvesti.
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Tekst koji je predlozila Komisija

@) Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Time se ne dovodi u pitanje iskljuciva
odgovornost drzava Clanica za ocuvanje
nacionalne sigurnosti.

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu
promjenjivim okolnostima uz istodobno
zadrZavanje potrebne fleksibilnosti kako bi
se drzavama Clanicama omogucilo da
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
iz razloga sigurnosti i javnog poretka
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i nacionalne okolnosti.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se mogu
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
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Izmjena

@) Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka. Ta
pravna sigurnost ne bi smjela ometati
jedinu odgovornost drzava ¢lanica da
reguliraju i nadziru nacionalnu sigurnost
svojih drZava te bi se trebala posvetiti

duzna pozornost odredbama clanka 346.
UFEU-a.

Izmjena

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti nuZnoe sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu
promjenjivim okolnostima uz istodobno
zadrzavanje potrebne fleksibilnosti kako bi
se drzavama Clanicama omogucilo da
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
iz razloga sigurnosti i javnog poretka
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i promjenljive nacionalne
okolnosti u svakoj driavi ¢lanici.

Izmjena

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se mogu
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
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poretka. Tim ¢e se popisom ulagacima koji
namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurati veca
transparentnost postupka provjere. Popis
¢imbenika koji mogu utjecati na sigurnost
ili javni poredak ne bi trebao biti konacan.

poretka. Tim ¢e se popisom ulagac¢ima koji
namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurati veca
transparentnost postupka provjere, kao i
pruZiti osnova za odgovor nadleZnog tijela
na svako moguce sudsko preispitivanje
takve provjere. Popis ¢imbenika koji mogu
utjecati na sigurnost ili javni poredak ne bi
trebao biti konacan.

Obrazlozenje

Mora postojati jasna veza izmedu provjere ulaganja i prijetnje sigurnosti. U okviru svakog
moguceg sudskog preispitivanja sudovi bi trebali moci utvrditi cimbenike koje je tijelo uzelo u

obazir.
Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija

(12) Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje imati uc¢inak na sigurnost ili javni
poredak drzave Clanice i Komisija trebale
bi modi uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljuc¢ujuéi ucinke na kriti¢nu
infrastrukturu, tehnologije, medu ostalim i
klju¢ne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odrZavanje
javnog poretka i ¢ije bi naruSavanje,
gubitak ili uni$tenje imalo znatan uc¢inak u
drzavi €lanici ili u Uniji. U tom bi pogledu
drzave ¢lanice i Komisija trebali modi uzeti
u obzir 1 ¢injenicu je li strani ulagac
izravno ili neizravno pod kontrolom vlade
trece zemlje, primjerice putem znatnih
financijskih sredstava, ukljucujuci
subvencije.
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Izmjena

(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak drzave ¢lanice i Komisija
trebale bi uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljuc¢ujudi uc¢inke na kriti¢nu
infrastrukturu, implikacije za nacionalnu
obranu i europsku obrambenu industriju,
kriti¢ne tehnologije, medu ostalim i
klju¢ne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odrZavanje
javnog poretka 1 ¢ije bi naruSavanje,
gubitak ili uniStenje imalo znatan u¢inak u
drzavi €lanici ili u Uniji. U tom bi pogledu
drzave ¢lanice 1 Komisija trebali uzeti u
obzir 1 ¢injenicu je li strani ulaga¢ izravno
ili neizravno pod kontrolom vlade trece
zemlje, primjerice putem znatnih
financijskih sredstava, ukljucujuci
subvencije, imajuéi na umu da i koristenje
kredita i pozajmica koje daje vlada treée
zemlje ili financijska institucija u
driavnom vlasnistvu trecée zemlje ili bilo
koje drugo poduzece trece zemlje moZe
voditi stvarnoj kontroli.

PE619.160v03-00

HR



HR

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predloZila Komisija

(13)  Primjereno je utvrditi kljucne
elemente postupovnog okvira za provjeru
izravnog stranog ulaganja u drzavi ¢lanici
kako bi se ulaga¢ima, Komisiji i drugim
drzavama ¢lanicama omogu¢ilo da
razumiju na koji se nacin provodi provjera
ulaganja te kako bi se osiguralo da se
provjera provodi na transparentan nacin i

bez diskriminiranja medu tre¢im zemljama.

Ti bi elementi trebali obuhvacati barem
utvrdivanje rokova za provjeru te
mogucnost da strani ulagaci zatraze sudsku
zastitu u pogledu odluka na temelju
provjere.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 14.

Tekst koji je predlozila Komisija

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam
koji drzavama ¢lanicama omogucuje da
suraduju 1 uzajamno si pomazu u slucaju
kada izravno strano ulaganje u jednoj
drzavi ¢lanici moZze utjecati na sigurnost ili
javni poredak drugih drZzava ¢lanica.
Drzave Clanice trebale bi imati mogucnost
dostaviti primjedbe drZavi ¢lanici u kojoj
se planira provesti ili je provedeno
ulaganje, neovisno o tome je li u drzavama
¢lanicama koje dostavljaju primjedbe ili u
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno ulaganje na snazi mehanizam
za provijeru ili je u tijeku provjera ulaganja.
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Izmjena

(13)  Primjereno je utvrditi klju¢ne
elemente postupovnog okvira za provjeru
izravnog stranog ulaganja u drzavi ¢lanici
kako bi se ulaga¢ima, Komisiji i drugim
drzavama ¢lanicama omogu¢ilo da
razumiju na koji se nacin provodi provjera
ulaganja te kako bi se osiguralo da se
provjera provodi na transparentan nacin i
bez diskriminiranja medu tre¢im zemljama.
Ti bi elementi trebali obuhvacati barem
utvrdivanje rokova za provjeru,
kvalitativne minimalne zahtjeve za
podatke koji se trebaju dostaviti kako bi se
poboljsala jasnodéa i usporedivost
podataka koje drZave Clanice dostavijaju u
vezi s izravnim javnim ulaganjima, kao i
moguc¢nost da strani ulagaci zatraze sudsku
za$titu u pogledu odluka na temelju
provjere.

Izmjena

(14)  Trebalo bi uspostaviti mehanizam
koji drzavama ¢lanicama omogucuje da
suraduju 1 uzajamno si pomazu u slucaju
kada izravno strano ulaganje u jednoj
drzavi ¢lanici moZze utjecati na sigurnost ili
javni poredak drugih drZava ¢lanica.
Drzave Clanice trebale bi imati mogucnost
da kroz odgovarajuce kanale na prikladan
nacin komuniciraju s bilo kojom drugom
driavom ¢lanicom u Kojoj se planira
provesti ili je provedeno ulaganje,
neovisno o tome je li u drzavama
¢lanicama koje dostavljaju primjedbe ili u
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
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Primjedbe drzava ¢lanica trebalo bi
proslijediti i Komisiji. Komisija bi prema
potrebi trebala moci izdati misljenje drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno ulaganje, neovisno o tome
raspolaze li ta drzava Clanica mehanizmom
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja
te neovisno o tome jesu li druge drzave
¢lanice dostavile primjedbe.

Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

(15) Nadalje, Komisija bi trebala moci
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nac¢ina
na raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini 1 predstavljaju vaZzan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
i konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti 1 programi koji ukljucuju znatna
financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, kritiénim
tehnologijama ili kriticnim resursima. Radi
vece jasnoce u prilogu bi trebalo navesti
okvirni popis projekata ili programa od
interesa za Uniju u pogledu kojih Unija
moze provesti provjeru izravnih strana
ulaganja.

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.a (nova)
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je provedeno ulaganje na snazi mehanizam
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja.
Primjedbe drzava ¢lanica trebalo bi
proslijediti i Komisiji. Komisija bi prema
potrebi trebala moci izdati misljenje drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno ulaganje, neovisno o tome
raspolaze li ta drzava Clanica mehanizmom
za provjeru ili je u tijeku provjera ulaganja
te neovisno o tome jesu li druge drzave
Clanice dostavile primjedbe.

Izmjena

(15) Nadalje, Komisija bi trebala moci
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nac¢ina
na raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini i predstavljaju vazan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju,
sigurnosti, strateSkog interesa i
konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti i programi koji ukljucuju
financijska sredstva EU-a ili se
uspostavljaju na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, obrani,
kriti€énim tehnologijama ili kriti¢nim
resursima. Radi vece jasnoce u prilogu bi
trebalo navesti okvirni popis projekata ili
programa od interesa za Uniju u pogledu
kojih Unija moze provesti provjeru
izravnih strana ulaganja. Taj popis trebalo
bi smjesta aZurirati svaki put kad se uvode
novi projekti ili programi.
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 16.

Tekst koji je predloZila Komisija

(16) Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija bi
trebala imati moguénost u razumnom roku
uputiti misljenje drzavama ¢lanicama u
kojima se planira provesti ili je provedeno
takvo izravno strano ulaganje. Drzave
Clanice trebale bi u najvecoj mogucoj mjeri
uzeti u obzir miSljenje Komisije, au
slu¢aju nepridrzavanja Komisijina
misljenja trebale bi dostaviti obrazloZenje u
skladu sa svojom obvezom lojalne suradnje
na temelju ¢lanka 4. stavka 3. UEU-a.
Komisija bi osim toga trebala imati
mogucnost od tih drzava Clanica zatraziti
potrebne informacije za provedbu provjere
tih ulaganja.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predlozila Komisija

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
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Izmjena

(15a) Europski parlament trebao bi moci
zatraZiti od Komisije aktiviranje
mehanizma za suradnju za projekte i
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka. Komisija bi
trebala u najvecoj mogucoj mjeri uzeti u
obzir stajaliste Europskog parlamenta i
pruZiti objaSnjenja kada god stajaliste
Parlamenta ne bude uzeto u obzir.

Izmjena

(16) Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na projekte
ili programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija bi
trebala imati moguénost u razumnom roku
uputiti misljenje drzavama ¢lanicama u
kojima se planira provesti ili je provedeno
takvo izravno strano ulaganje. Drzave
¢lanice trebale bi u najvecoj mogucoj mjeri
uzeti u obzir miSljenje Komisije, au
slu¢aju nepridrzavanja Komisijina
misljenja trebale bi dostaviti podrobno
obrazloZenje u skladu sa svojom obvezom
lojalne suradnje na temelju ¢lanka 4. stavka
3. UEU-a. Komisija bi osim toga trebala
modi od tih drZava Clanica zatraZiti
potrebne informacije za provedbu provjere
tih ulaganja.

Izmjena

(17)  Bududi da nacionalna sigurnost
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drugim drzavama ¢lanicama i provedba
provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave ¢lanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjesca
0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.
Iz istog razloga i drzave c¢lanice koje
nemaju mehanizam za provjeru trebale bi
izvjesc¢ivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju na temelju informacija koje su im
dostupne.

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala zastita povjerljivih 1 drugih
osjetljivih informacija.

Amandman 16

Prijedlog uredbe
Clanak 1. - stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

Ovom se Uredbom uspostavlja okvir na
temelju kojeg drzave ¢lanice i Komisija
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
u Uniji iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka
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ostaje u nadleznosti driava ¢lanica, kako
bi se olakSala suradnja s drugim drzavama
¢lanicama i provedba provjere izravnog
stranog ulaganja od strane Komisije te
kako bi se poboljSala pouzdanost i
usporedivost podataka drZava ¢lanica,
drzave ¢lanice trebale bi obavijestiti
Komisiju o svojim mehanizmima za
provjeru i svim njihovim izmjenama te
dostavljati redovita izvjeS¢a o primjeni
svojih mehanizama za provjeru. 1z istog
razloga i drzave Clanice koje nemaju
mehanizam za provjeru trebale bi
izvjesc¢ivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju na temelju informacija koje su im
dostupne.

Izmjena

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala zastita povjerljivih 1 drugih
osjetljivih informacija, osobito kada je
rijec o sigurnosti i integritetu driava
Clanica.

Izmjena

Ovom se Uredbom uspostavlja okvir na
temelju kojeg drzave ¢lanice i Komisija
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
u Uniji iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka, ne dovodeéi u pitanje iskljucivu
nadleznost driava ¢lanica za vlastitu
nacionalnu sigurnost.
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Amandman 17

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. »lzravna strana ulaganja” znaci sva
ulaganja stranih ulagaca s ciljem uspostave
ili odrzavanja trajnih 1 izravnih veza
izmedu stranog ulagaca i poduzetnika ili
poduzeca kojima se stavlja na raspolaganje
kapital radi obavljanja gospodarske
djelatnosti u drzavi ¢lanici, ukljuéujuci
ulaganja koja omoguéuju ucinkovito
sudjelovanje u upravljanju poduzeéem koje
obavlja gospodarsku djelatnost ili
sudjelovanje u kontroli nad tim
poduzeéem;

Izmjena

1. »lzravna strana ulaganja” znaci sva
ulaganja stranih ulagaca s ciljem uspostave
ili odrzavanja trajnih 1 izravnih veza
izmedu stranog ulagaca i poduzetnika ili
poduzeca kojima se stavlja na raspolaganje
kapital radi obavljanja gospodarske
djelatnosti na driavnom podrudju ili u
iskljucivom gospodarskom pojasu driave
¢lanice, ukljucujuci ulaganja koja
omogucuju ucinkovito sudjelovanje u
upravljanju poduzeéem koje obavlja
gospodarsku djelatnost ili sudjelovanje u
kontroli nad tim poduzecem,;

Obrazlozenje

Potrebno je pojasniti da su obuhvacena ulaganja za gospodarske aktivnosti u iskljucivom

gospodarskom pojasu drzave clanice.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,strani ulaga¢” znaci fizi¢ka osoba
iz trece zemlje ili poduzetnik iz trece
zemlje koji namjeravaju provesti ili su
proveli izravno strano ulaganje;

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 6.a (nova)
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Izmjena

2. »strani ulaga¢” znaci fizicka osoba
iz tre¢e zemlje ili poduzetnik iz trece
zemlje koji namjeravaju provesti ili su
proveli izravno strano ulaganje, kao i
fizicka osoba ili poduzetnik sa sjedistem u
Jjednoj od driava Clanica, kojega u
stvarnosti kontrolira ili financira treéa
zemlja;
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. Drzave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka u
skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Komisija moZe provoditi provjeru
izravnih stranih ulaganja koja bi mogla
utjecati na projekte ili programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.

Amandman 22

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija
3. Projekti i programi u interesu Unije

posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljucuju znatan iznos ili znatan udio
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Izmjena

6a. ,kljucne tehnologije” znaci
tehnologije ili poduzeca o kojima ovisi
jedna grana industrije, kao Sto je,
primjerice, predvideno u ¢lanku 4. stavku
1. drugoj alineji;

Izmjena

1. Drzave ¢lanice primjenjuju,
izmjenjuju ili donose mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka u
skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Izmjena

2. Komisija provodi provjeru izravnih
stranih ulaganja koja bi mogla utjecati na
projekte i programe Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka.

Izmjena
3. Projekti i programi u interesu Unije

posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljuéuju financijska sredstva EU-a ili su
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financijskih sredstava EU-a ili su
obuhvaceni zakonodavstvom Unije o
kriti¢noj infrastrukturi, klju¢nim
tehnologijama ili kriti¢énim resursima.
Okvirni popis projekata i programa u
interesu Unije nalazi se u Prilogu 1.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Cimbenici koji se mogu uzeti u obzir pri
provjeri

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
¢lanice i Komisija mogu razmotriti
moguce ucinke na, medu ostalim:

Amandman 25

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljuc¢ujucéi
energetsku, prijevoznu, komunikacijsku,
svemirsku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka te
osjetljive objekte;
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obuhvaceni zakonodavstvom Unije o
kriti¢noj infrastrukturi, obrani, klju¢nim
tehnologijama ili kriti¢énim resursima.
Okvirni i neiscrpni popis projekata i
programa u interesu Unije nalazi se u
Prilogu 1.

Izmjena

Cimbenici koji se uzimaju u obzir pri
provjeri

Izmjena

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
Clanice i Komisija razmatraju moguce
ucinke na, medu ostalim:

Izmjena

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljucujuci
kriti¢éne materijale i sirovine, energetsku
sigurnost, prijevoznu, komunikacijsku,
medijsku, svemirsku, aeronauticku i
financijsku infrastrukturu te infrastrukturu
za pohranu podataka i pruZanje usluga
javnog zdravstva te osjetljive objekte i
sigurnosnu i obrambenu infrastrukturu,
kao $to su vojne baze, i izravna strana
ulaganja u zemljiSta i nekretnine koja
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Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 2.

Tekst koji je predloZila Komisija
- kriti¢ne tehnologije, ukljucujuci
umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, tehnologiju s mogu¢om

dvojnom namjenom, kibersigurnost te
svemirsku ili nuklearnu tehnologiju;

Amandman 27

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 2.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — alineja 4.
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mogu utjecati na uporabu te obrambene
infrastrukture;

Izmjena

- kriti¢ne tehnologije, ukljucujuci
umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, nanotehnologiju,
biotehnologiju, ostale tehnologije s
mogué¢om dvojnom namjenom,
Kibersigurnost, vojne i obrambene
tehnolgije, tehnologiju za kibernadzor i
neovlasteni pristup, aeronauticku te
svemirsku ili nuklearnu tehnologiju te bilo
koju drugu vrstu najmodernije
tehnologije strate§ke vaZnosti, kao i
poduzecéa u opskrbnom lancu za
obrambene proizvode i tehnologije gdje
postoji rizik od prijenosa u zemlju koja
predstavlja prijetnju svjetskoj ili
regionalnoj sigurnosti;

Izmjena

ulogu koju poduzetnik ima u
suradnickim projektima istraZivanja i
razvoja te u pristupu tehnologiji, pravima
intelektualnog vlasniStva te znanju
povezanom s programom za istrazZivanje i
razvoj;
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Tekst koji je predlozZila Komisija

- pristup osjetljivim informacijama ili
mogucnost kontroliranja osjetljivih
informacija.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija mogu
uzeti u obzir je li strani ulaga¢ pod
kontrolom vlade tre¢e zemlje, ukljucujuci
putem znatnih financijskih sredstava.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
Drzave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti potrebne mjere za

sprjeCavanje izbjegavanja mehanizama za

PE619.160v03-00

Izmjena

- pristup osjetljivim ili strateskim
nacionalnim i europskim sigurnosnim
informacijama ili moguénost kontroliranja
osjetljivih ili strateskih sigurnosnih
informacija.

Izmjena

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost, javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija
uzimaju u obzir je li strani ulaga¢ pod
izravnom ili neizravnom kontrolom vlade
tre¢e zemlje, ukljucujuéi putem znatnih
financijskih sredstava, a posebice postuje li
ta vlada u potpunosti medunarodno pravo
u podrudju ljudskih prava, medunarodno
humanitarno pravo i postuje li relevantne
medunarodne norme u podrudju kontrole
oruZja, kao Sto je Ugovor o trgovini
naoruianjem (ATT), koriste li se
netransparentne vlasnicke strukture u
kojima nije jasno tko je krajnji vlasnik i
krse li se zajednicka triisna pravila.
Komisija ili drZave Clanice mogu pozitivno
ocijeniti geopoliticke cimbenike, poput
onoga nalazi li se poduzecée u zemlji
Clanici NATO-a.

Izmjena
Drzave ¢lanice primjenjuju, izmjenjuju ili
donose potrebne mjere za sprjeCavanje
izbjegavanja mehanizama za provjeru i
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provjeru i odluka na temelju provjere.

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4, Strani ulagaci 1 predmetni
poduzetnici moraju imati mogucnost traziti
sudsku zastitu u pogledu odluka na temelju
provjere koje su donijela nacionalna tijela.

Amandman 32

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. DrZave Clanice obavjescuju
Komisiju o svojim mehanizmima za
provjeru najkasnije do [...] (30 dana od
stupanja na snagu ove Uredbe). Drzave
¢lanice obavje$¢uju Komisiju o svakoj
promjeni postojeceg mehanizma za
provjeru ili o uspostavi novog mehanizma
za provjeru najkasnije u roku od 30 dana
od stupanja na snagu mehanizma za
provjeru.

Amandman 33

I?rijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

RR\1155168HR.docx

odluka na temelju provjere.

Izmjena

4, Strani ulagaci 1 predmetni
poduzetnici moraju imati mogucnost traziti
sudsku zastitu u pogledu odluka na temelju
provjere koje su donijela nacionalna tijela,
ali ta zastita ne smije ugroziti temeljnu
sigurnost drZava Clanica niti njihovu
sposobnost donoSenja odluka.

Izmjena

1. DrZave clanice obavjes¢uju
Komisiju o svojim mehanizmima za
provjeru najkasnije do [...] (30 dana od
stupanja na snagu ove Uredbe). Drzave
¢lanice obavjes¢uju Komisiju o svakoj
promjeni postojeceg mehanizma za
provjeru ili o uspostavi novog mehanizma
za provjeru najkasnije u roku od 30 dana
od stupanja na snagu mehanizma za
provjeru.

Izmjena

2a. DrZave c¢lanice nisu obvezne davati
informacije ako smatraju da bi njihovo
otkrivanje bilo suprotno njihovim
osnovnim sigurnosnim interesima.
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Obrazlozenje

Odredene informacije o provjerama mogu se legitimno smatrati tajnama nacionalne

sigurnosti i Stite se.

Amandman 34

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Drzave clanice koje ne primjenjuju
mehanizme za provjeru Komisiji na
temelju dostupnih informacija dostavljaju
godisnje izvjescée o izravnim stranim
ulaganjima koja su provedena na njihovu
drzavnom podrucju.

Amandman 35

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
Clanica, moZe donijeti misljenje upuceno
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija moZe donijeti misljenje neovisno
o tome jesu li druge drzave Clanice
dostavile primjedbe.

Amandman 36

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili

programe u interesu Unije iz razloga
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Izmjena

3. Drzave clanice koje ne primjenjuju
mehanizme za provjeru obvezuju se na
njihovo uvodenje te Komisiji na temelju
dostupnih informacija dostavljaju godiSnje
izvjesée o izravnim stranim ulaganjima
koja su provedena na njihovu drzavnom
podrudju.

Izmjena

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drZzava
¢lanica, donosi misljenje upuceno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija donosi misljenje neovisno o tome
jesu li druge drzave Clanice dostavile

primjedbe.

Izmjena
1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
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sigurnosti ili javnog poretka, Komisija

moZe donijeti misljenje upuceno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je

provedeno izravno strano ulaganje.

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drZzavama ¢lanicama.

Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 5.

Tekst koji je predlozila Komisija

5. Drzave ¢lanice u kojima su
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju u najve¢oj mogucoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
slucaju nepridrzavanja njezina misljenja
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sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
donosi misljenje upuéeno drzavi ¢lanici u
kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje.

Izmjena

la. Europski parlament moZe zatraZiti
aktiviranje mehanizma za suradnju za
projekte i programe koji su u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.

Izmjena

4. Misljenje Komisije dostavlja se
drugim drzavama ¢lanicama. AKo je
Komisija dostavila misljenje u skladu s
ovim ¢lankom, o tome obavjescuje
Europski parlament u sklopu
strukturiranog dijaloga o izravnim
stranim ulaganjima koje utjecu na
sigurnost i javni poredak.

Izmjena

5. Drzave ¢lanice u kojima su
planiraju provesti ili su provedena izravna
strana ulaganja moraju u najve¢oj mogucoj
mjeri uzeti u obzir misljenje Komisije, a u
slucaju nepridrzavanja njezina misljenja
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moraju dostaviti obrazlozenje.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave €lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji 1 drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez nepotrebne odgode.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka ¢

Tekst koji je predloZila Komisija

(© proizvodima, uslugama i poslovnim

djelatnostima stranog ulagaca 1
poduzetnika u kojem se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje;

Amandman 42

I?rijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka da (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 43
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dostavljaju podrobno obrazlozenje.

Izmjena

1. Drzave Clanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave Clanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji i drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez nepotrebne odgode,
prema rasporedu utvrdenom u lanku 6.
stavku 2., i da su u skladu s minimalnim
kvalitativnim zahtjevima u pogledu
pouzdanosti i usporedivosti skupova
podataka.

Izmjena

(© proizvodima, uslugama, patentima
1 poslovnim djelatnostima stranog ulagaca 1
poduzetnika u kojem se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje;

Izmjena
(da) trece zemlje u kojima strani ulagac

provodi znatan dio ulaganja i poslovnih
djelatnosti;
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F:rijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka ea (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 44

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave c¢lanice i Komisija
osiguravaju zastitu povjerljivih informacija
dobivenih u okviru primjene ove Uredbe.

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za provjeru izravnih stranih ulaganja svaka
drzava Clanica imenuje kontaktnu tocku za
provjeru izravnih stranih ulaganja
(,,kontaktna tocka za izravna strana
ulaganja”). Komisija i ostale drZave ¢lanice
moraju ukljuciti kontaktne tocke za izravna
strana ulaganja u sva pitanja povezana s
provedbom ove Uredbe.

Amandman 46
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Izmjena

(ea)  svemu ostalome Sto je dostupno
drZavi ¢lanici i korisno za utvrdivanje
toga potpada li ulaganje pod podrudje
primjene ove Uredbe.

Izmjena

2. Drzave clanice i Komisija
osiguravaju zastitu povjerljivih informacija
dobivenih u okviru primjene ove Uredbe,
posebno u pogledu zastite poslovnih tajni.

Izmjena

Za provjeru izravnih stranih ulaganja svaka
drzava ¢lanica imenuje institucijsku
kontaktnu tocku za provjeru izravnih
stranih ulaganja (,,institucijska kontaktna
tocka za izravna strana ulaganja”).
Komisija 1 ostale drZave ¢lanice moraju
ukljuciti kontaktne tocke za izravna strana
ulaganja u sva pitanja povezana s
provedbom ove Uredbe. Komisija i driave
Clanice redovito se sastaju kako bi
raspravljale o najboljim praksama u
pogledu provjere ulaganja i usuglasile se
u odnosu na ¢imbenike koji se uzimaju u
obzir u smislu ¢lanka 4., s ciljem
uskladivanja tih ¢imbenika.
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F:rijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Najkasnije tri godina od stupanja na
snagu ove Uredbe Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe 1 o tome podnosi izvjesée
Europskom parlamentu i Vije¢u. Drzave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvjesca.

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Prilog I. — alineja -1 (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

1. Najkasnije tri godina od stupanja na
snagu ove Uredbe Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe 1 o tome podnosi izvjesce
Europskom parlamentu i Vije¢u. Drzave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvje$¢a. Komisija u svakom
slucaju i najkasnije Sest godina nakon
stupanja na snagu ove Uredbe na snagu
mora predstaviti njezinu aZuriranu
verziju. Ako Komisija zakljudi da takva
aZurirana verzija nije potrebna, mora
opravdati svoju odluku Europskom
parlamentu i Vijecu.

Izmjena

- Europski fond za obranu i
Europski program industrijskog razvoja u
podrucju obrane:

- Uredba Europskog parlamenta i
Vijeéa o uspostavi Europskog programa
industrijskog razvoja u podrucju obrane
radi potpore konkurentnosti i inovacijskoj
sposobnosti obrambene industrije EU-a;

- Odluka Europske komisije o
financiranju Pripremnog djelovanja za
istrazivanja u podrudju obrane (PADR);

POSTUPAK U ODBORU KOJI DAJE MISLJENJE

Naslov

uniji

Uspostava okvira za provjeru izravnih stranih ulaganja u Europskoj
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MISLJENJE ODBORA ZA EKONOMSKU | MONETARNU POLITIKU

upuceno Odboru za medunarodnu trgovinu

o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi okvira za provjeru izravnih
stranih ulaganja u Europskoj uniji
(COM(2017)0487 — C8-0309/2017 — 2017/0224(COD))

Izvjestitelj za miSljenje: Roberts Zile

KRATKO OBRAZLOZENJE

Izravna strana ulaganja sastavni su dio gospodarstva Unije te doprinose razvoju i rastu. Ta
ulaganja nisu vazna samo zbog novca i s njim povezanim otvaranjem radnih mjesta, ve¢ i
zbog tehnologija, stru¢nog znanja, upravljanja te drugih dobrih praksi koje ulagaci donose sa
sobom. Odredena ulaganja istodobno mogu biti i rizi¢na, ¢esto ne u tolikoj mjeri za zemlju
primateljicu, ve¢ za zemlje oko nje. Drzave Clanice na koje bi neka ulaganja mogla utjecati
imaju pravo posluziti se okvirom za medusobnu razmjenu informacija i priopavati svoje
zabrinutosti.

Vas izvjestitelj] pozdravlja prijedlog uredbe Europske komisije o uspostavi okvira za provjeru
izravnih stranih ulaganja koja u Europsku uniju dolaze iz tre¢ih zemalja. Inicijativa je
konstruktivna, ali mogla bi se poboljsati sljede¢im izmjenama i pojas$njenjima.

Postupci provjere

Prijedlogom se Komisiji daje moguénost davanja misljenja i upucivanja tih misljenja
drzavama c¢lanicama u kojima se ulaganja planiraju ili su dovrSena. lako su vremenski okviri
predlozeni za davanje tih miSljenja adekvatni, vazno je da ih Komisija daje $to je ranije
moguce kako bi se izbjegle nepotrebne nesigurnosti za drzave ¢lanice i ulagace.

Definicija izravnih stranih ulaganja i krajnjih ulagatelja

Potrebno je prosiriti definiciju ulaganja iz trece temlje. lako se u prijedlogu Komisije govori o
¢injenici da je moguce koristiti poduzeée iz EU-a kao sredstvo za prikrivanje izravnog stranog
ulaganja, ostaju jo§ neke rupe u zakonu. lako programi u okviru kojih ulagatelji dobivaju
drzavljanstvo odredenih drzava Clanica jo$ uvijek nisu sveprisutni, njime se ,,naturalizira” ne
samo ulagatelj, ve¢ i s njim povezani novac. Krajnji ulagatelj ¢esto nije poznat ili se skriva iza
netransparentnih viSeslojnih struktura. U tom kontekstu doticne drZzave ¢lanice moraju imati
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sredstva za dobivanje informacija o krajnjem ulagatelju i krajnjoj zemlji domacinu izravnih
stranih ulaganja. Va$ izvjestitel] vjeruje da bi drzave cClanice mogle koristiti predloZene
kontaktne tocke kako bi od Komisije dobile informacije o krajnjim ulagateljima i krajnjim
zemljama domacinima izravnih stranih ulaganja u drugim drZzavama ¢lanicama.

Razlozi za provjeru

Vas izvjestitelj vjeruje da bi mediji trebali biti ukljuceni u popis ¢imbenika po kojima se, radi
sigurnosti ili javnog poretka, trebaju provjeravati ulaganja. Potrebno je uzeti u obzir izravnu
ili neizravnu kontrolu vlada povezanu s ulagateljem iz tree zemlje. Potrebno je i1 obratiti
pozornost na ona ulaganja koja potjecu iz zemalja na koje se primjenjuju sankcije EU-a ili
koje redovito zanemaruju vladavinu prava i najbolje porezne prakse, ili su s tim zemljama
izravno ili neizravno povezana. U cijelosti se ne mogu zanemariti ni portfeljna ulaganja.
Primjerice, prekomjerna kolicina inozemnih depozita u vecoj banci drzave Clanice moze imati
brojne posljedice za susjedne zemlje. Mehanizmom provjere potrebno je obuhvatiti i ulaganja
koja se odvijaju u teritorijalnim vodama drzava €lanica, a one bi ih trebale 1 navesti u svojim
izvjes¢ima. S druge strane, transparentna izravna ulaganja za jasno naznacene sigurnosne ili
obrambene svrhe koja dolaze iz zemalja ¢lanica NATO-a te koja podupire ili financira vlada
ne bi trebala biti podvrgnuta intenzivnijim provjerama.

Zahtjevi za informacije i osiguravanje povijerljivih informacija

Zahtjevi za informacije koji dolaze iz Komisije ili drugih drzava c¢lanica o odredenim
ulaganjima trebali bi biti prikladno obrazloZeni. DrZave ¢lanice koje primaju izravna strana
ulaganja ne bi trebalo nepotrebno opterecivati prekomjernim brojem zahtjeva. To moze
rezultirati nesigurnoS$¢u za ulagatelje i smanjiti konkurentnost ne samo pojedine doti¢ne
drzave ¢lanice, ve¢ i Unije kao cjeline. Nadalje, strane koje primaju zatrazene povjerljive
informacije moraju ne samo osigurati njihovu zastitu, ve¢ 1 preuzeti odgovornost za nju. Bez
obzira na to, klauzula o povijerljivosti ne bi se trebala zloupotrebljavati kako bi se prikrile
kljuéne informacije o ulaganjima.

Zakljucno, vazno je biti na oprezu kada se radi o izravnim stranim ulaganjima iz tre¢ih
zemalja. Medutim, to je potrebno ¢initi proporcionalno i konstruktivno, s jasnim i
sveobuhvatnim smjernicama za sve: ulagatelje, one koje primaju izravna strana ulaganja te
sve zainteresirane strane. EU mora ostati Unija naklonjena ulaganjima.

AMANDMAN
Odbor za ekonomsku i monetarnu politiku poziva Odbor za medunarodnu trgovinu da kao
nadleZzni odbor uzme u obzir sljede¢e amandmane:
Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena
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Q) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jaCanjem konkurentnosti,
stvaranjem radnih mjesta i ekonomije
razmjera, dovodenjem kapitala,
tehnologija, inovacija i stru¢nog znanja te

otvaranjem novih trzista za izvoz iz Unije.

Izravnim stranim ulaganjima podupiru se
ciljevi Komisijina Plana ulaganja za
Europu i pridonosi drugim projektima i
programima Unije.

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 3.
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Q) Izravna strana ulaganja pridonose
rastu Unije jaCanjem konkurentnosti,
stvaranjem radnih mjesta i ekonomije
razmjera, poticanjem produktivnosti,
dovodenjem kapitala, tehnologija,
inovacija i stru¢nog znanja te otvaranjem
novih trzista za izvoz iz Unije. Izravnim
stranim ulaganjima podupiru se ciljevi
Komisijina Plana ulaganja za Europu i
pridonosi drugim projektima i programima
Unije. Driave ¢lanice trebale bi stoga
paziti da pri provedbi ove Uredbe ne
ugroZavaju nepotrebno izravna strana
ulaganja u nestrateSkim podrucjima.

Izmjena

(1a) Jako gospodarstvo koje se temelji
na otvorenim triistima, i u kojem se stvara
poduzetnicka klima u kojoj se poticu
inovacije, globalno vodstvo i rast najbolja
su osnova za sigurnost, integraciju i
suverenitet Strana ulaganja doprinose ne
samo europskom rastu, vec¢ i europskom
vodstvu u podrucjima inovacija,
istraZivanja i znanosti. Kada strani akteri
ulazu u inovacije i istraZivanje u Europi,
ulaZu u buducu snagu i kapacitete
Europe. Protekcionizam Europu Cini
slabijom, a otvorena triista ¢ine je jacom.
No to ne znaci da neka ulaganja koja
potjecu od odredenih aktera nisu one
vrste koju bi Europa trebala stalno pratiti
kako bi se sprijecile prijetnje sigurnosti,
integritetu i suverenosti.
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Tekst koji je predlozila Komisija

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
o trgovini 1 ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, Unija i drzave ¢lanice mogu
donijeti mjere ogranicavanja u pogledu
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, uz odredene
uvjete.

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.

Tekst koji je predloZila Komisija

@) Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Time se ne dovodi u pitanje iskljuciva
odgovornost drzava ¢lanica za o¢uvanje
nacionalne sigurnosti.

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 7.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00

Izmjena

3) U skladu s medunarodnim
obvezama preuzetima u okviru Svjetske
trgovinske organizacije, Organizacije za
gospodarsku suradnju i razvoj i sporazuma
o trgovini 1 ulaganjima sklopljenih s tre¢im
zemljama, Unija i drzave ¢lanice mogu
donijeti mjere ogranicavanja u pogledu
izravnih stranih ulaganja samo iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, uz odredene
uvjete.

Izmjena

@) Vazno je pruziti pravnu sigurnost i
osigurati koordinaciju i suradnju na razini
cijelog EU-a uspostavom okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u Uniji
iz razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Time se ne dovodi u pitanje iskljuciva
odgovornost drzava Clanica za ouvanje
nacionalne sigurnosti. Ova Uredba
predstavlja pravni okvir koji treba ojacati
zbog pojave novih praksi povezanih s
izravnim stranim ulaganjima i promjena
u sustavima provjere u svijetu.

Izmjena

(7a)  Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja trebao bi biti alat za promicanje
redovitijeg dijaloga izmedu nacionalnih i
europskih nadleZnih tijela i ulagaca.
Njime bi se trebalo izgraditi povjerenje i
povecati transparentnost te istovremeno
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Amandman 6

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.

Tekst koji je predloZila Komisija

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drZzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno uklanjanje rizika za
sigurnost ili javni poredak te prilagodbu
promjenjivim okolnostima uz istodobno
zadrzavanje potrebne fleksibilnosti kako bi
se drzavama c¢lanicama omogucilo da
provode provjeru izravnih stranih ulaganja
iz razloga sigurnosti i javnog poretka
uzimajuci u obzir svoju pojedinacnu
situaciju i nacionalne okolnosti.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 9.

Tekst koji je predlozila Komisija

9) Trebao bi biti obuhvacen Sirok
raspon ulaganja kojima se uspostavljaju ili
odrZavaju trajne i izravne veze izmedu
ulagaca iz tre¢ih zemalja 1 poduzetnika koji
obavljaju gospodarsku djelatnost u drzavi
¢lanici.
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ulagacima pruZiti dodatna pravna
sigurnost. Komisija bi trebala modi pratiti
sustave za provjeru u drugim
jurisdikcijama u svijetu.

Izmjena

(8) Okvir za provjeru izravnih stranih
ulaganja drZzavama ¢lanicama i Komisiji
trebao bi omoguciti sredstvo za
sveobuhvatno praéenje i uklanjanje bilo
kakvih rizika za sigurnost ili javni poredak
te prilagodbu promjenjivim okolnostima uz
istodobno zadrzavanje potrebne
fleksibilnosti kako bi se drzavama
¢lanicama omogucilo da provode provjeru
izravnih stranih ulaganja iz razloga
sigurnosti i javnog poretka uzimajuci u
obzir svoju pojedinacnu situaciju i
nacionalne okolnosti.

Izmjena

9) Trebao bi biti obuhvacen Sirok
raspon ulaganja kojima se uspostavljaju ili
odrZavaju trajne i izravne veze izmedu
ulagaca iz trecih zemalja 1 poduzetnika koji
obavljaju gospodarsku djelatnost u drzavi
Clanici. Nadalje, tim bi okvirom za
provjeru izravnih stranih ulaganja trebala
biti obuhvacena kratkorocna ulaganja
koja se prikazuju kao dugorocne obveze,
ukljucujuci tokove izravnih ulaganja koji
se koriste za izhjegavanje placanja poreza
ili za pranje novca, te ulaganja usmjerena
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na sektore s visokim rashodima za
istraZivanje i razvoj proizvoda u cilju
kupovine tehnologije.

Obrazlozenje

Porast izravnih ulaganja koja dolaze izvan EU-a uglavnom je usmjeren na visokotehnoloske
sektore, bilo da je rijec¢ o kupovini ili novim ulaganjima. U kontekstu kupovine, prvi izbor za
ulagace iz trec¢ih zemalja, kada govorimo o relativnoj vrijednosti, su racunala i elektronika.
Vise od 323 milijardi EUR ulozeno je u taj sektor u drugom tromjesecju 2017. IstraZivanja
pokazuju da se poslovne djelatnosti odreduju prema tome otkud dolaze ulaganja i zasto se

provode.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predlozila Komisija

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se mogu
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
poretka. Tim ¢e se popisom ulagacima koji
namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurati veca
transparentnost postupka provjere. Popis
¢imbenika koji mogu utjecati na sigurnost
ili javni poredak ne bi trebao biti konacan.

Amandman 9

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

(11) Kao pomo¢ drzavama ¢lanicama i
Komisiji pri primjeni Uredbe primjereno je
osigurati popis ¢imbenika koji se trebaju
uzeti u obzir pri provjeri izravnih stranih
ulaganja iz razloga sigurnosti i javnog
poretka. Tim ¢e se popisom ulagacima koji
namjeravaju provesti ili su proveli izravna
strana ulaganja u Uniji osigurati veca
transparentnost postupka provjere. Popis
¢imbenika koji mogu utjecati na sigurnost
ili javni poredak ne bi trebao biti konacan.
Pri provjeri izravnih stranih ulaganja
driave ¢lanice i Komisija trebale bi uzeti u
obzir i postoje li i za europske ulagace u
doticnoj trecoj zemlji slicne mogucnosti za
investiranje i pazi li se na nacelo
reciprociteta.

Izmjena
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(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak drzave Clanice i Komisija
trebale bi mo¢i uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljuc¢ujuéi ucinke na kriti¢nu
infrastrukturu, tehnologije, medu ostalim i
klju¢ne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odrzavanje
javnog poretka i ¢ije bi narusavanje,
gubitak ili unisStenje imalo znatan uc¢inak u
drzavi ¢lanici ili u Uniji. U tom bi pogledu
drzave ¢lanice i Komisija trebali moéi
uzeti u obzir i ¢injenicu je li strani ulagac
izravno ili neizravno pod kontrolom vlade
trec¢e zemlje, primjerice putem znatnih
financijskih sredstava, ukljucujuci
subvencije.

Amandman 10

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija
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(12)  Pri utvrdivanju moze li izravno
strano ulaganje imati u¢inak na sigurnost
ili javni poredak drzave ¢lanice i Komisija
trebale bi mo¢i uzeti u obzir sve relevantne
¢imbenike, ukljucujudi ucinke na kriti¢nu
infrastrukturu, tehnologije, medu ostalim 1
kljuéne razvojne tehnologije, te resurse
koji su bitni za sigurnost ili odrzavanje
javnog poretka i ¢ije bi narusavanje,
gubitak ili uniStenje imalo znatan uc¢inak u
drzavi ¢lanici ili u Uniji. To bi trebalo
ukljucivati i sigurnost opskrbe hranom,
ukljucujuci ulaganja u poljoprivredno
zemljiste i drugu poljoprivrednu imovinu.
U tom bi pogledu drzave ¢lanice i Komisija
trebale uzeti u obzir i ¢injenicu je li strani
ulagac izravno ili neizravno pod kontrolom
vlade trece zemlje, primjerice preko
znatnih financijskih sredstava, ukljucujuci
subvencije, povlastenog poreznog
postupanja, jamstava, investicija preko
driavnog fonda ili je li stvarni vlasnik
ulagaca takva vlada. Potrebno je obratiti
pozornost na ulaganja koja potjecu iz
zemalja navedenih u Zakljuccima Vijecéa
od 5. prosinca 2017. o EU-ovu popisu
nekooperativnih jurisdikcija u porezne
svrhe, ukljucujudi 47 jurisdikcija koje su
se obvezale da ce ispraviti nedostatke u
svojim poreznim sustavima. Potrebno je
obratiti pozornost i na ulaganja u driavne
investicijske fondove koja moraju biti
uskladena s Opcée prihvaéenim nacelima i
praksama za drZavne investicijske fondove
(»Nacela iz Santiaga”).

Izmjena

(12a) Kada driave élanice i Komisija
donose odluku u okviru provjere, trebale
bi obratiti posebnu pozornost na sloZene i
umjetne financijske aranimane jer bi oni
mogli biti nacin izbjegavanja sustava
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Amandman 11

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 12

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 12.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 13

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.

Tekst koji je predlozila Komisija

(13)  Primjereno je utvrditi klju¢ne
elemente postupovnog okvira za provjeru
izravnog stranog ulaganja u driavi élanici
kako bi se ulaga¢ima, Komisiji i drugim
drzavama Clanicama omogucilo da
razumiju na koji se nacin provodi provjera
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provjere. U tom bi smislu takoder trebalo
voditi ra¢una o ugledu ulagaca, zemlji
podrijetla i tranzita za ulaganje.

Izmjena

(12b) Potrebno je obratiti posebnu
pozornost na ulaganja koja potjecu iz
zemalja oznacenih kao porezne oaze, kao i
na trece zemlje koje nezakonito Stite
financijska sredstva i robu stecene u

Uniji.

Izmjena

(12c) DrZave ¢lanice i Komisija trebale
bi prilikom provodenja provjere voditi
racuna o utjecaju izravnih stranih
ulaganja na strateSku neovisnost Unije i
njezinih drZava ¢lanica te na lanac
vrijednosti za tehnologije i kriticne
sektore.

Izmjena

(13)  Primjereno je da driave ¢lanice
utvrde kljucne elemente postupovnog
okvira za provjeru izravnog stranog
ulaganja kako bi se ulagac¢ima, Komisiji 1
drugim drZzavama ¢lanicama omogucilo da
razumiju na koji se nacin provodi provjera
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ulaganja te kako bi se osiguralo da se
provjera provodi na transparentan nacin i

bez diskriminiranja medu tre¢im zemljama.

Ti bi elementi trebali obuhvacati barem
utvrdivanje rokova za provjeru te

mogucnost da strani ulagaci zatraze sudsku

zaStitu u pogledu odluka na temelju
provjere.

Amandman 14

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.a (nova)

Tekst koji je predlozZila Komisija

Amandman 15

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija
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ulaganja te kako bi se osiguralo da se
provjera provodi na transparentan nacin i

bez diskriminiranja medu tre¢im zemljama.

Ti bi elementi trebali obuhvacati barem
utvrdivanje rokova za provjeru te

mogucnost da strani ulagaci zatraze sudsku

zaStitu u pogledu odluka na temelju
provjere.

Izmjena

(13a) Okvirom za provjeru izravnih
stranih ulaganja trebala bi se driavama
¢lanicama i Komisiji dati fleksibilnost
koja im je potrebna za provjeru izravnih
stranih ulaganja i prije (ex ante) i nakon
(ex post) provedbe ulaganja.

Izmjena

(13b) Driave ¢lanice i Komisija trebale
bi razmotriti moguce ucinke stranih
ulaganja na, medu ostalim: kriticnu
infrastrukturu, ukljucujudi energetsku,
prijevoznu, komunikacijsku, medijsku,
svemirsku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka te
osjetljive objekte; kriticne tehnologije,
ukljucujudi umjetnu inteligenciju,
robotiku, poluvodice, tehnologiju s
mogucéom dvojnom namjenom,
kibersigurnost te svemirsku ili nuklearnu
tehnologiju; sigurnost opskrbe kljucnim
resursima; pristup osjetljivim
informacijama ili mogucénost
kontroliranja takvih informacija.
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Amandman 16

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 13.c (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 17

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 15.

Tekst koji je predlozila Komisija

(15) Nadalje, Komisija bi trebala mo¢i
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na projekte i programe
u interesu Unije iz razloga sigurnosti i
javnog poretka. Komisija bi na taj nacina
na raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata 1 programa koji sluze Uniji u
cjelini i predstavljaju vaZan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
i konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti 1 programi koji ukljucuju znatna
financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, kritiénim
tehnologijama ili kriticnim resursima. Radi
vecée jasnoce u prilogu bi trebalo navesti
okvirni popis projekata ili programa od
interesa za Uniju u pogledu kojih Unija
moze provesti provjeru izravnih strana
ulaganja.
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Izmjena

(13c) Pri utvrdivanju moZe li izravno
strano ulaganje utjecati na sigurnost ili
Jjavni red, driave ¢lanice i Komisija
trebale bi modi uzeti u obzir je li strani
ulagac pod izravnom ili neizravnom
kontrolom vlade trece zemlje ili ima
njezinu potporu.

Izmjena

(15) Nadalje, Komisija bi trebala moci
provesti provjeru izravnih stranih ulaganja
koja mogu utjecati na prosle, tekuce i
buduée projekte i programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti i javnog
poretka. Komisija bi na taj na¢ina na
raspolaganju imala instrument za zastitu
projekata i programa koji sluze Uniji u
cjelini 1 predstavljaju vazan doprinos
njezinu gospodarskom rastu, zaposljavanju
i konkurentnosti. To bi posebno trebali biti
projekti 1 programi koji uklju¢uju znatna
financijska sredstva EU-a ili su
uspostavljeni na temelju zakonodavstva
Unije o kriti¢noj infrastrukturi, kritiénim
tehnologijama ili kriti¢énim resursima. Radi
vece jasnoce u prilogu bi trebalo navesti
okvirni popis projekata ili programa od
interesa za Uniju u pogledu kojih Unija
moze provesti provjeru izravnih strana
ulaganja.
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Obrazlozenje

Projekte i programe ulaganja u kriticnu infrastrukturu koji su u strateskom interesu Unije,
poput onih financiranih novcem poreznih obveznika u EU-u, Komisija mora sacuvati, gdje je
to prikladno, prije, tijekom i nakon njihova dovrsetka.

Amandman 18

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 17.

Tekst koji je predloZila Komisija

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drzavama ¢lanicama i provedba
provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave ¢lanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjeséa
0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.
1z istog razloga i drzave ¢lanice koje
nemaju mehanizam za provjeru trebale bi
izvjescivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju na temelju informacija koje su im
dostupne.

Amandman 19

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.

Tekst koji je predlozila Komisija

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
minimalnu razinu informacija i
uskladenosti u pogledu izravnih stranih
ulaganja koja su obuhvacena podruc¢jem
primjene ove Uredbe u svim drzavama
¢lanicama. Drzave Clanice u kojima se
planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje trebale bi staviti na
raspolaganje te informacije na zahtjev
drzava ¢lanica ili Komisije. Relevantne
informacije ukljucuju aspekte kao $to je

RR\1155168HR.docx

117/139

Izmjena

(17) Kako bi se olaksala suradnja s
drugim drZzavama ¢lanicama i provedba
provjere izravnog stranog ulaganja od
strane Komisije, drzave ¢lanice trebale bi
obavijestiti Komisiju o svojim
mehanizmima za provjeru i svim njihovim
izmjenama te dostavljati redovita izvjeséa
0 primjeni svojih mehanizama za provjeru.
1z istog razloga i drzave ¢lanice koje
nemaju mehanizam za provjeru trebale bi
izvjescivati o izravnim stranim ulaganjima
provedenima na njihovu drzavnom
podrucju, ukljucujuéi u njihovim
teritorijalnim vodama, na temelju
informacija koje su im dostupne.

Izmjena

(18) U tu je svrhu vazno osigurati i
dostatnu razinu informacija i uskladenosti
u pogledu izravnih stranih ulaganja koja su
obuhvacdena podru¢jem primjene ove
Uredbe u svim drZzavama ¢lanicama.
Drzave ¢lanice u kojima se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje
trebale bi staviti na raspolaganje sve te
informacije na zahtjev drzava ¢lanica ili
Komisije. Relevantne informacije
ukljucuju aspekte kao Sto je vlasnicka
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vlasnicka struktura stranog ulagaca i
financiranje planiranog ili provedenog
ulaganja, ukljucujuéi dostupne informacije
0 subvencijama koje su odobrile trece
zemlje.

Amandman 20

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 18.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 21

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 19.

Tekst koji je predloZila Komisija

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave Clanice 1 Unije trebalo bi ojacati
uspostavom kontaktnih tocki za provjeru
izravnih stranih ulaganja u svakoj drzavi
Clanici.
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struktura stranog ulagaca i financiranje
planiranog ili provedenog ulaganja,
ukljucujuéi dostupne informacije o
subvencijama koje su odobrile trece
zemlje. Osjetljive informacije trebale bi
biti iskljucene iz opsega izvjesScivanja, a
Komisija se ni na koji nacin ne bi trebala
uplitati u pravo svake drZave ¢lanice da
zastiti osjetljive ili povjerljive informacije.

Izmjena

(18a) U skladu s élankom 346. stavkom
1. tockom (a) UFEU-a nijedna driava
Clanica nije obvezna davati informacije
ako smatra da bi njihovo otkrivanje bilo
suprotno osnovnim interesima njezine
sigurnosti. To se primjenjuje i kada
driave Clanice provode provjeru izravnih
stranih ulaganja koja bi mogla utjecati na
projekte ili programe u interesu Unije iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka.
Komisija i druge drZave ¢lanice trebale bi
se suzdriati od traZenja takvih informacija
od doticne driave ¢lanice.

Izmjena

(19) Komunikaciju i suradnju na razini
drzave ¢lanice i Unije trebalo bi osigurati
uspostavom kontaktnih tocki za provjeru
izravnih stranih ulaganja u svakoj drzavi
¢lanici koje bi trebala koordinirati
srediSnja kontaktna to¢ka. Trebalo bi
omoguditi da drZave Clanice koriste
kontaktne tocke za, medu ostalim,
dobivanje informacija od Komisije o
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Amandman 22

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.

Tekst koji je predlozila Komisija

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
poduzeti sve potrebne mjere kako bi se
osigurala zastita povjerljivih i drugih
osjetljivih informacija.

Amandman 23

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 20.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 24

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 21.

Tekst koji je predlozZila Komisija

(21) Najkasnije tri godina od stupanja
na snagu ove Uredbe Komisija bi
Europskom parlamentu i Vijecu trebala
podnijeti izvjesce o primjeni ove Uredbe.
Ako se u izvjes¢éu preporucuje izmjena
odredbi ove Uredbe, uz njega se prema
potrebi moZe priloZziti odgovarajuci

RR\1155168HR.docx

krajnjim ulagateljima i krajnjim
zemljama domacdinima izravnih stranih
ulaganja u drugim driavama clanicama.

Izmjena

(20)  Drzave ¢lanice i Komisija trebale bi
poduzeti sve potrebne mjere i preuzeti
odgovornost za osiguravanje zastite
povjerljivih i drugih osjetljivih informacija.

Izmjena

(20a) Ova Uredba predstavlja novu
mjeru Unije za provjeru izravnih stranih
ulaganja. Trebalo bi nastaviti naglasavati
vaznost okruZenja otvorenog ulaganjima.
Ovom se Uredbom takoder u najvecoj
mogucoj mjeri Zele postici ciljevi
slobodnog kretanja kapitala izmedu
driava ¢lanica i trec¢ih zemalja.

Izmjena

(21) Svake godine od stupanja na snagu
ove Uredbe Komisija bi Europskom
parlamentu 1 Vijecu trebala podnijeti
izvjesce o primjeni ove Uredbe. To izvjesce
trebalo bi sadrZavati relevantne
informacije o nacinu na koji su se driave
Clanice i Komisija koristile svojim
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zakonodavni prijedlog.

Amandman 25

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

1. »lzravna strana ulaganja” znaci sva
ulaganja stranih ulagaca s ciljem uspostave
ili odrZavanja trajnih i izravnih veza
izmedu stranog ulagaca i poduzetnika ili
poduzeca kojima se stavlja na raspolaganje
kapital radi obavljanja gospodarske
djelatnosti u driavi ¢élanici, ukljucujuci
ulaganja koja omogucuju ucinkovito
sudjelovanje u upravljanju poduzeéem koje
obavlja gospodarsku djelatnost ili
sudjelovanje u kontroli nad tim
poduzecem:;

Amandman 26

Prijedlog uredbe
Clanak 2. — stavak 1. — to¢ka 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. ,strani ulaga¢” znaci fizicka osoba
iz tre¢e zemlje ili poduzetnik iz trece
zemlje koji namjeravaju provesti ili su
proveli izravno strano ulaganje;
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sustavima za provjeru. Najkasnije tri
godine nakon stupanja na snagu ove
Uredbe Komisija bi Europskom
parlamentu i Vijecu trebala predstaviti
detaljnu ocjenu okvira za provjeru
izravnih stranih ulaganja i ocjene sustava
provjere u europskim jurisdikcijama koje
nisu u Europskoj uniji, uz koju prema
potrebi moze priloziti odgovarajuci
zakonodavni prijedlog.

Izmjena

1. »lzravna strana ulaganja” znaci sva
ulaganja stranih ulagaca s ciljem uspostave
ili odrZavanja trajnih i izravnih veza
izmedu stranog ulagaca i poduzetnika ili
poduzeca kojima se stavlja na raspolaganje
kapital radi obavljanja gospodarske
djelatnosti na driavnom podrudju ili u
iskljucivom gospodarskom pojasu driave
Clanice, ukljucujuci ulaganja koja
omogucuju uc¢inkovito sudjelovanje u
upravljanju poduzecem koje obavlja
gospodarsku djelatnost ili sudjelovanje u
kontroli nad tim poduzecem;

Izmjena

2. ,strani ulaga¢” znaci fizicka osoba
ili poduzetnik iz trec¢e zemlje, ili fizicka
osoba ili poduzetnik registrirani u driavi
¢lanici koja je financijski povezana s
fizickom osobom ili poduzetnikom 1z tree
zemlje ili je pod njihovom izravnom ili
neizravhom kontrolom, a koji namjeravaju
provesti ili su proveli izravno strano
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Amandman 27

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Drzave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka u
skladu s ovom Uredbom i uz uvjete koji su
u njoj utvrdeni.

Amandman 28

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija moZe provoditi provjeru
izravnih stranih ulaganja koja bi mogla
utjecati na projekte ili programe u interesu
Unije iz razloga sigurnosti ili javnog
poretka.

Amandman 29

Prijedlog uredbe
Clanak 3. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Projekti i programi u interesu Unije
posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljucuju znatan iznos ili znatan udio
financijskih sredstava EU-a ili su
obuhvaceni zakonodavstvom Unije o
kriti¢noj infrastrukturi, kljuénim
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ulaganje u Uniji;

Izmjena

1. Drzave ¢lanice primjenjuju,
izmjenjuju ili donose mehanizme za
provjeru izravnih stranih ulaganja na
viastitim drZavnim podrudjima. Provjere
se moZe provoditi ako je to potrebno za
zastitu sigurnosti ili odriavanje javnog
poretka, a provode se posebice na temelju
ove Uredbe i uz uvjete koji su u njoj
utvrdeni.

Izmjena

2. Komisija, uz driave ¢lanice,
provodi provjeru izravnih stranih ulaganja
koja bi mogla utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka.

Izmjena

3. Projekti i programi u interesu Unije
posebno ukljucuju projekte i programe koji
ukljucuju ili su ukljucivali znatan iznos ili
znatan udio financijskih sredstava EU-a ili
su obuhvaceni zakonodavstvom Unije o
kriti¢noj infrastrukturi, kljuénim
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tehnologijama ili kriti¢énim resursima.
Okvirni popis projekata i programa u
interesu Unije nalazi se u Prilogu 1.

Amandman 30

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — naslov

Tekst koji je predloZila Komisija

Cimbenici koji se mogu uzeti u obzir pri
provjeri

Amandman 31

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. — uvodni dio

Tekst koji je predlozZila Komisija

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
¢lanice i Komisija mogu razmotriti
moguce ucinke na, medu ostalim:

Amandman 32

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljuc¢ujucéi
energetsku, prijevoznu, komunikacijsku,
svemirsku i financijsku infrastrukturu i
infrastrukturu za pohranu podataka te
osjetljive objekte;

PE619.160v03-00

tehnologijama ili kriti¢énim resursima.
Okvirni popis projekata i programa u
interesu Unije nalazi se u Prilogu 1.

Izmjena

Cimbenici koji se uzimaju u obzir pri
provjeri

Izmjena

Pri provjeri izravnog stranog ulaganja iz
razloga sigurnosti ili javnog poretka drzave
¢lanice i Komisija razmatraju moguce
izravne i neizravne ucinke na, medu
ostalim:

Izmjena

- kriti¢nu infrastrukturu, ukljuc¢ujuci
energetsku, vodoopskrbnu, prijevoznu,
komunikacijsku, medijsku, zdravstvenu,
obrazovnu, istraZivacku infrastrukturu,
infrastrukturu za pohranu podataka,
svemirsku i financijsku infrastrukturu te
osjetljive objekte;
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Amandman 33

Prijedlog uredbe

Clanak 4. — stavak 1. — alineja 1.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 34

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 2.

Tekst koji je predlozZila Komisija

- kriticne tehnologije, ukljucujuci

umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, tehnologiju s moguc¢om
dvojnom namjenom, Kibersigurnost te
svemirsku ili nuklearnu tehnologiju;

Amandman 35

I?rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1. —alineja 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

- sigurnost opskrbe klju¢nim
resursima; ili

Amandman 36

F:rijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 1.a (novi)
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Izmjena

- imovinu koja bi mogla utjecati na
sigurnost ili javni poredak;

Izmjena

- kriticne tehnologije, ukljucujuci
umjetnu inteligenciju, robotiku,
poluvodice, napredne materijale, kriti¢ne
sirovine, nanotehnologiju, biotehnologiju,
medicinske tehnologije, tehnologiju s
mogué¢om dvojnom namjenom,
Kibersigurnost, aeronauti¢ku i svemirsku
ili nuklearnu tehnologiju te tehnologije
razvijene uzg koristenje javnih potpora,

Izmjena

- strateSku samostalnost Europske
unije i driava ¢lanica i lanac vrijednosti
kriti¢nih tehnologija i sektora te sigurnost
opskrbe klju¢nim resursima; sigurnost
opskrbe hranom, ukljucujudi
poljoprivredna zemljista i drugu
poljoprivrednu imovinu ili
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Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 37

Prijedlog uredbe
Clanak 4. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija mogu
uzeti u obzir je li strani ulaga¢ pod
kontrolom vlade trece zemlje, ukljucujuci
putem znatnih financijskih sredstava.

Amandman 38

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija
Drzave ¢lanice mogu primjenjivati,
izmijeniti ili donijeti potrebne mjere za

sprjecavanje izbjegavanja mehanizama za
provjeru i odluka na temelju provjere.
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Izmjena

Pri provjeri izravnih stranih ulaganja
driave Clanice i Komisija uzimaju u obzir
| postoje li i za europske ulagace u
doticnoj trecoj zemlji slicne mogucénosti za
ulaganje, uzimajuci u obzir strukturu
najnerazvijenijih zemalja (nacelo
reciprociteta).

Izmjena

Pri utvrdivanju moze li izravno strano
ulaganje utjecati na sigurnost ili javni
poredak, drzave ¢lanice i Komisija u
najvecoj mogucéoj mjeri uzimaju U obzir je
li strani ulaga¢ pod izravnom ili
neizravhom kontrolom vlade tre¢e zemlje,
ukljucujuéi putem znatnih financijskih
sredstava, te radi li se o multinacionalnom
stranom ulagacu, a posebice koje su
njegove prakse u pogledu izbjegavanja
pladanja poreza, agresivnog poreznog
planiranja te sustavnog premjestanja
proizvodnih aktivnosti.

Izmjena

Drzave ¢lanice primjenjuju, izmjenjuju ili
donose potrebne mjere za sprjeCavanje
izbjegavanja mehanizama za provjeru i
odluka na temelju provjere, ukljucujuci
one koji se odnose na situacije u kojima je
poduzece pod stvarnom kontrolom ili u
vlasnistvu drZavljana treée zemlje iako je
registrirano u drZavi ¢lanici.
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Amandman 39

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

Kako ne bi obuhvacale financijske tokove
platne bilance, mjere iz prvog stavka
obuhvadaju statisticke podatke o izravnim
ulaganjima koji se odnose na stvarna
ulaganja, prikupljene u skladu sa
smjernicama OECD-a i MMF-a,

Obrazlozenje

Umyjesto stvarnih ulaganja statisticki podaci o izravnim stranim ulaganjima cCesto biljeze
tokove novca izmedu domacih i stranih podruznica multinacionalnih grupacija te stjecanja
medunarodnih poduzeéa. Ulaganja ,,samo prolaze” kada, na primjer podruznica strane
grupacije koristi financijski kapital koji je primila kao izravno ulaganje kako bi ga dalje
ulagala u inozemstvu, ¢ime doprinosi ulasku i izlasku izravnih ulaganja.

Amandman 40

Prijedlog uredbe
Clanak 5. — stavak 1.b (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija Izmjena

DrZave ¢lanice obavjeséuju druge driave
Clanice i Komisiju o svim pokuSajima
ulagaca da zaobidu mehanizam provjere i
i odluke o provjeri.

Obrazlozenje

Ako strani investitor pokusa zaobi¢i mehanizme provjere, a time zakonodavstvo drzava
¢lanica i EU-a, to upucuje na to da je prisutan rizik za tu drzavu ¢lanicu i mozda za druge.
Logicno je obavijestiti druge drzave clanice o tom potencijalnom riziku.

Amandman 41

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 1.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

1. Mehanizmi za provjeru
uspostavljeni u drzavama ¢lanicama
moraju biti transparentni i ne smiju
diskriminirati medu treéim zemljama.
Drzave c¢lanice posebno utvrduju okolnosti
u kojima se pokrece provjera, razloge za
provjeru te primjenjiva detaljna
postupovna pravila.

Amandman 42

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Povjerljive informacije,
ukljucujuci poslovno osjetljive
informacije koje su stavili na raspolaganje
strani ulagaci i predmetni poduzetnik
moraju biti zaStiéene.

Amandman 43

Prijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.

Tekst koji je predlozila Komisija

4. Strani ulagaci i predmetni
poduzetnici moraju imati moguénost traZiti
sudsku zastitu u pogledu odluka na temelju
provjere koje su donijela nacionalna tijela.

Izmjena

1. Mehanizmi za provjeru
uspostavljeni u drzavama ¢lanicama
moraju biti transparentni i
nediskriminirajuci. Drzave Clanice
posebno utvrduju okolnosti u kojima se
pokrece provjera, razloge za provjeru te
primjenjiva postupovna pravila.

Izmjena

3. DrZave ¢lanice jamce potpunu
zastitu povjerljivosti informacija koje su
strani ulagaci i predmetni poduzetnik
stavili na raspolaganje tijekom postupka
provjere, ukljucéujuci poslovno osjetljive
informacije i poslovnu tajnu.

Izmjena

4. Strani ulagaci 1 predmetni
poduzetnici moraju imati mogucnost traZziti
sudsku zastitu u pogledu odluka na temelju
provjere koje su donijela nacionalna tijela,
osim ako se to ne smatra protivnim
sigurnosnim interesima drZave Clanice.

Obrazlozenje

lako je pravo na sudsku zastitu temelj vladavine prava u Europi, to pravo se pod odredenim
okolnostima moze ograniciti ako se kosi s interesima nacionalne sigurnosti, posebice ako
odluke o provjeri donosi najvisa izvrsna vlast u zemlji.
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Amandman 44

I?rijedlog uredbe
Clanak 6. — stavak 4.a (novi)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 45

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 2. — uvodni dio

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Drzave ¢lanice koje primjenjuju
mehanizam za provjeru Komisiji
dostavljaju godisnje izvjesce o primjeni
njihovih mehanizama za provjeru. U
izvjeSc¢u se za svako izvjeStajno razdoblje
posebice navode informacije o sljedecem:

Amandman 46

Prijedlog uredbe

Clanak 7. — stavak 2. — podstavak 1.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Izmjena

4a.  Komisija razvija i dijeli ,,najbolju
praksu” za mehanizme provjere koju
driave ¢lanice mogu usvojiti, primjerice
tamo gdje trenutno ne postoji mehanizam
provjere. Driave ¢lanice mogu se obratiti
Sluzbi Komisije za potporu strukturnim
reformama u uspostavljanju njihova
mehanizma provjere.

Izmjena

2. DrZave ¢lanice Komisiji dostavljaju
godisnje izvjesce o primjeni njihovih
mehanizama za provjeru. U izvjeS¢u se za
svako izvjestajno razdoblje posebice
navode informacije o sljedecem:

Izmjena

U skladu s ¢lankom 346. stavkom 1.
to¢kom (a) UFEU-a nijedna driava
Clanica nije obvezna davati informacije
ako smatra da bi njihovo otkrivanje bilo
suprotno osnovnim interesima njezine
sigurnosti.

Obrazlozenje

Odredene informacije o provjerama mogu se legitimno smatrati tajnama nacionalne
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sigurnosti i Stite se.

Amandman 47

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. DrZave c¢lanice koje ne primjenjuju

mehanizme za provjeru Komisiji na

temelju dostupnih informacija dostavljaju

godisnje izvje§ce o izravnim stranim

ulaganjima koja su provedena na njihovu

driavnom podrudju.

Izmjena

Brise se.

Obrazlozenje

DrzZave clanice zadrzavaju mehanizme za provjeru.

Amandman 48

Prijedlog uredbe
Clanak 7. — stavak 3.a (novi)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 49

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija

2. Ako neka drzava ¢lanica smatra da
bi izravno strano ulaganje koje se planira
provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava ¢lanica moZe
uputiti primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj se
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Izmjena

3a.  Na osnovu godisnjih izvjeséa
driava ¢lanica i uz cuvanje osjetljivih
informacija, Komisija objavljuje godisnje
izvjeS§ce s objedinjenim informacijama o
primjeni mehanizma provjere.

Izmjena

2. Ako neka drzava ¢lanica smatra da
bi izravno strano ulaganje koje se planira
provesti ili je provedeno u drugoj drzavi
¢lanici moglo utjecati na njezinu sigurnost
ili javni poredak, ta drzava ¢lanica upuduje
primjedbe drzavi ¢lanici u kojoj se planira
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planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje. Primjedbe treba
proslijediti i Komisiji.

Amandman 50

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 3.

Tekst koji je predloZila Komisija

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
Clanica, moZe donijeti misljenje upuceno
drzavi ¢lanici u kojoj se planira provesti ili
je provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija moZe donijeti misljenje neovisno
o tome jesu li druge drzave ¢lanice
dostavile primjedbe.

Amandman 51

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 4.

Tekst koji je predloZila Komisija

4. Komisija ili driava élanica koja
opravdano smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na njezinu
sigurnost ili javni poredak mogu od driave
¢lanice u Kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje zatraZiti
sve informacije potrebne za dostavljanje
primjedbi iz stavka 2. ili za davanje
misljenja iz stavka 3.

Amandman 52

Prijedlog uredbe
Clanak 8. — stavak 5.
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provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje. Primjedbe treba proslijediti i
Komisiji.

Izmjena

3. Ako Komisija smatra da bi izravno
strano ulaganje moglo utjecati na sigurnost
ili javni poredak u jednoj ili viSe drzava
¢lanica, donosi misljenje upucéeno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.
Komisija donosi misljenje neovisno o tome
jesu li druge drzave ¢lanice dostavile
primjedbe.

Izmjena

4, Na zahtjev Komisije ili driave
¢lanice koja opravdano smatra da bi
izravno strano ulaganje moglo utjecati na
njezinu sigurnost ili javni poredak driava
¢lanica u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje daje sve
informacije potrebne za dostavljanje
primjedbi iz stavka 2. ili za davanje
misljenja iz stavka 3. Osim toga, Komisija
moZe zatraZiti da se o tom pitanju
raspravlja u srediSnjoj tocki za provjere.
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Tekst koji je predlozZila Komisija

o. Primjedbe iz stavka 2. ili misljenja
iz stavka 3. moraju se uputiti drzavi Clanici
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje u razumnom roku,
a u svakom slucaju najkasnije u roku od 25
radnih dana od primitka informacija iz
stavaka od 1. do 4. U sluc¢aju kada
misljenje Komisije slijedi nakon primjedbi
drugih drzava ¢lanica, Komisija za
donosenje misljenja ima na raspolaganju
dodatnih 25 radnih dana.

Amandman 53

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
moZe donijeti misljenje upuceno drzavi
¢lanici u kojoj se planira provesti ili je
provedeno izravno strano ulaganje.

Amandman 54

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 2.

Tekst koji je predloZila Komisija

2. Komisija od driave ¢lanice u Kojoj
se planira provesti ili je provedeno izravno
strano ulaganje moZe zatraziti sve
informacije koje su potrebne za donosenje
misljenja iz stavka 1.
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Izmjena

o. Primjedbe iz stavka 2. ili misljenja
iz stavka 3. moraju se bez odgadanja
uputiti drzavi ¢lanici u kojoj se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje, a u svakom slucaju najkasnije u
roku od 25 radnih dana od primitka
informacija iz stavaka od 1. do 4. U slucaju
kada misljenje Komisije slijedi nakon
primjedbi drugih drzava ¢lanica, Komisija
za donoSenje misljenja ima na raspolaganju
dodatnih 25 radnih dana.

Izmjena

1. Ako smatra da bi izravno strano
ulaganje moglo utjecati na projekte ili
programe u interesu Unije iz razloga
sigurnosti ili javnog poretka, Komisija
donosi misljenje upuéeno drzavi ¢lanici u
kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje.

Izmjena

2. Na zahtjev Komisije drZava Clanica
u kojoj se planira provesti ili je provedeno
izravno strano ulaganje dostavlja
relevantne informacije iz stavka 10.
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Amandman 55

Prijedlog uredbe
Clanak 9. — stavak 3.

Tekst koji je predlozila Komisija

3. Komisija upucuje svoje misljenje
predmetnoj drzavi ¢lanici U razumnom
roku, a u svakom sluéaju najkasnije u roku
od 25 radnih dana od primitka informacija
koje je Komisija zatrazila u skladu sa
stavkom 2. Ako drZava ¢lanica ima
uspostavljen mehanizam za provjeru iz
¢lanka 3. stavka 1. te su Komisiji
dostavljene informacije o izravhom
stranom ulaganju koje je u postupku
provjere u skladu s ¢lankom 8. stavkom 1.,
misljenje se dostavlja najkasnije u roku od
25 radnih dana od primitka tih informacija.
Ako su za donosenje misljenja potrebne
dodatne informacije, rok od 25 dana
pocinje te¢i od dana primitka dodatnih
informacija.

Amandman 56

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija
1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave €lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.

Komisiji 1 drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez nepotrebne odgode.

Amandman 57

Prijedlog uredbe
Clanak 10. — stavak 2. — to¢ka a

Tekst koji je predlozila Komisija
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Izmjena

3. Komisija bez odgadanja upucuje
svoje misljenje predmetnoj drzavi ¢lanici, a
u svakom sluc¢aju najkasnije u roku od 25
radnih dana od primitka informacija koje je
Komisija zatrazila u skladu sa stavkom 2.
Ako su Komisiji dostavljene informacije o
izravnom stranom ulaganju koje je u
postupku provjere u skladu s clankom 8.
stavkom 1., misljenje se dostavlja
najkasnije u roku od 25 radnih dana od
primitka tih informacija. Ako su za
donosenje misljenja potrebne dodatne
informacije, rok od 25 dana pocinje te¢i od
dana primitka dodatnih informacija.

Izmjena

1. Drzave ¢lanice osiguravaju da se
informacije koje zatraze Komisija i druge
drzave ¢lanice u skladu s ¢lankom 8.
stavkom 4. i ¢lankom 9. stavkom 2.
Komisiji 1 drzavama ¢lanicama koje su ih
zatrazile dostave bez neopravdane odgode.

Izmjena
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€)) vlasnickoj strukturi stranog ulagaca
i poduzetnika u kojem se planira provesti
ili je provedeno izravno strano ulaganje,
ukljucujuéi informacije o krajnjem
veéinskom dionicaru ili dionicarima,

Amandman 58

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Informacije dobivene u okviru
primjene ove Uredbe upotrebljavaju se
samo u svrhu za koju su zatrazene.

@) punoj vlasnickoj strukturi stranog
ulagaca i poduzetnika u kojem se planira
provesti ili je provedeno izravno strano
ulaganje, ukljucujuéi informacije o
krajnjem vlasniku;

Izmjena

1. Informacije dobivene u okviru
primjene ove Uredbe upotrebljavaju se
samo u svrhu za koju su zatraZene i ne
vode do otkrivanja trgovinske, industrijske
ili poslovne tajne ili trgovinskog postupka
ili otkrivanja tih informacija protivno
javnoj politici.

Obrazlozenje

Dio ove Uredbe obuhvaca suradnju koja ukljucuje razmjenu informacija. Ova izmjena odnosi
se na potencijalne probleme u pogledu povjerljivosti, cuvanja trgovacki i poslovno osjetljivih

informacija.

Amandman 59

Prijedlog uredbe
Clanak 11. — stavak 2.

Tekst koji je predlozila Komisija
2. DrzZave €lanice i Komisija

osiguravaju zastitu povjerljivih informacija
dobivenih u okviru primjene ove Uredbe.

PE619.160v03-00

132/139

Izmjena

2. Drzave €lanice 1 Komisija
osiguravaju najvisi stupanj povjerljivosti i
zastite osjetljivih informacija, ukljuéujuci
trgovacke tajne kako su definirane u
Direktivi (EU) 2016/943'2, koje su dobili i
dali doti¢ni strani ulagaci i poduzeca.
DrZave ¢lanice i Komisija odgovorne su za
zastitu trgovackih tajni pri provodenju
postupaka provjere.

1a Direktiva (EU) 2016/943 Europskog
parlamenta i Vijeéa od 8. lipnja 2016. 0
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Amandman 60

Prijedlog uredbe
Clanak 12. — stavak 1.

Tekst koji je predloZila Komisija

Za provjeru izravnih stranih ulaganja svaka
drzava Clanica imenuje kontaktnu tocku za
provjeru izravnih stranih ulaganja
(,,kontaktna tocka za izravna strana
ulaganja”). Komisija i ostale drzave ¢lanice
moraju ukljuciti kontaktne tocke za izravna
strana ulaganja u sva pitanja povezana s
provedbom ove Uredbe.

Amandman 61

Prijedlog uredbe
Clanak 13. — stavak 1.

Tekst koji je predlozila Komisija

1. Najkasnije tri godina od stupanja
na snagu ove Uredbe Komisija ocjenjuje
primjenu Uredbe i o tome podnosi izvjesée
Europskom parlamentu i Vije¢u. Driave
¢lanice sudjeluju u tom postupku te
Komisiji dostavljaju informacije potrebne
za pripremu izvjesca.

RR\1155168HR.docx

133/139

zastiti neotkrivenih znanja i iskustva te
poslovnih informacija (poslovne tajne) od
nezakonitog pribavljanja, koristenja i
otkrivanja (SL L 157, 15.6.2016. str. 1).

Izmjena

Za provjeru izravnih stranih ulaganja svaka
drzava Clanica imenuje kontaktnu tocku za
provjeru izravnih stranih ulaganja
(,,kontaktna toCka za izravna strana
ulaganja”). Komisija osigurava sredisnju
tocku za provjere preko koje driave
Clanice mogu usko suradivati. Komisija i
ostale drzave ¢lanice moraju ukljuciti
kontaktne toCke za izravna strana ulaganja
u sva pitanja povezana s provedbom ove
Uredbe.

Izmjena

1. Svake godine od ... [datum
stupanja na snagu ove Uredbe] Komisija
Europskom parlamentu i Vije¢u podnosi
izvjesée o primjeni ove Uredbe u kojem
navodi relevantne informacije o
aktivnostima drZava ¢lanica i sustavima
provjere koje koristi Komisija. Najkasnije
tri godine nakon ... [datum tri godine
nakon stupanja na snagu ove Uredbe]
Komisija Europskom parlamentu i Vije¢u
predstavlja detaljnu ocjenu okvira za
provjeru izravnih stranih ulaganja u
Europi i ocjene sustava provjere u
jurisdikcijama izvan Europske unije, uz
koju prema potrebi moZe priloZiti
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Amandman 62

Prijedlog uredbe
Prilog — alineja 6.a (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

Amandman 63

Prijedlog uredbe
Prilog —alineja 6.b (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

Amandman 64

Prijedlog uredbe
Prilog —alineja 6.c (nova)

Tekst koji je predlozila Komisija

PE619.160v03-00

odgovarajuéi zakonodavni prijedlog.

Izmjena

- Europski program industrijskog
razvoja u podrudju obrane:

Uredba Europskog parlamenta i Vijec¢a od
... 0 uspostavi Europskog programa
industrijskog razvoja u podrucju obrane
radi potpore konkurentnosti i inovacijskoj
sposobnosti obrambene industrije EU-a;
SL L ... (COM(2017)0294).

Izmjena

- Europski fond za obranu:

Komunikacija Komisije Europskom
parlamentu, Vijecu, Europskom
gospodarskom i socijalnom odboru i
Odboru regija ,,Pokretanje Europskog
fonda za obranu” (COM(2017)0295).

Izmjena

- Stalna strukturirana suradnja
(PESCO)

Odluka Vijeéa (ZVSP) 2017/2315 od 11.
prosinca 2017. o uspostavi stalne
strukturirane suradnje (PESCO) i
utvrdivanju popisa driava ¢lanica
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Amandman 65

Prijedlog uredbe
Prilog —alineja 6.d (nova)

Tekst koji je predloZila Komisija

RR\1155168HR.docx

sudionica; SL L 331, 14.12.2017., str. 57.

Izmjena

- Europski fond za strateSka
ulaganja

Uredba (EU) 2015/1017 Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. lipnja 2015. o
Europskom fondu za strateSka ulaganja,
Europskom savjetodavnom centru za
ulaganja i Europskom portalu projekata
ulaganja i o izmjeni uredaba (EU) br.
1291/2013 i (EU) br. 1316/2013;

Uredba Europskog parlamenta i Vijeca o
izmjeni uredaba (EU) br. 1316/2013 i
(EU) 2015/1017 u pogledu produljenja
trajanja Europskog fonda za strateska
ulaganja i uvodenja tehnickih poboljSanja
za taj fond i Europski savjetodavni centar
za ulaganja;
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